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Editors’ Preface

The program known as the Archaeological Explora-
tion of Sardis has been carried on since 1958 as a joint
effort of the Fogg Art Museum of Harvard University
and Cornell University; the Corning Museum of Glass
has been a participant since 1960. The results of this
collaborative project will be published in two series. The
final Reports will contain the evidence from the excava-
tions, accounts of conservation and restoration activi-
ties, and information on the major categories of excava-
ted materials. The Monographs will include selected
categories of objects suited to presentation in monograph
form and special subjects supplementing the Reporis.

In this second volume of the Monographs, we present
the ancient literary sources on Sardis. The Sardis Ex-
pedition is greatly indebted to Professor John Griffiths
Pedley of the University of Michigan, a member of the
expedition for scveral seasons, for undertaking and most
expeditiously completing this fundamental task. We
join Professor Pedley in thanking the Loeb Classical
Library Foundation for its grant of the fellowship which
enabled him to work on this project at the Sardis re-
search facility at Harvard.

On this occasion, we express our gratitude to the
Government of the Republic of Turkey, and especially
to the Ministry of National Education and (since 1971)
the Ministry of Culture, as well as the Department of
Antiquities and Museums, for extending their help and
cooperation to the Archaeological Exploration of Sardis.
We acknowledge gratefully the interest and support of
the cooperating institutions whose presidents, deans,
and other officers have made the program possible. Its

development was greatly furthered by the sponsorship
of the American Schools of Oriental Research.

Initial financial support came from the Bollingen
Foundation (1957-1965)and the Old Dominion Founda-
tion (1966-1968) of New York. Their grants sel the
Sardis expedition in motion and were a major factor in
its progress. From 1962-1965 a grant made through
Harvard University by the Department of State under
Public Law 480 greatly enhanced the eflectiveness of the
research and training program. Since 1967, basic and
matching grants made by the National Endowment fer
the Humanities through Harvard University have
enabled the expedition to maintain momentum. Grate-
ful acknowledgment is also made to the Ford Foundation
for the grant of student traineeships through Cornell
University from 1968 on, and to the Memorial Founda-
tion of Jewish Culture, New York, for a grant for the
publication of the synagogue. Generous assistance was
also received from the Loeb Classical Library Founda-
tion. Among the many individuals whose voluntary
contributions have sustained the project through the
years are: several well wishers who have made gifts
through the American Schools of Oriental Research;
donors of the Committee to Preserve the Ancient
Synagogue of Sardis; and several hundred friends known
as “Supporters of Sardis.”

George M. A. Hanfmann
Harvard University
Stephen W. Jacobs
Cornell University



Author’s Preface

In collecting the literary sources pertinent to Sardis, I
found that the nature of the material itself dictated a
historical rather than topographical approach. Accord-
ingly, I have attempted to set out the sources which give
us information on the careers of the city’s kings as well
as those that deal directly with the city itself. Sources
which refer to Lydia have not been collected except inso-
far as they coincide with references to Sardis itself. I have
not included either the inscriptions found at Sardis or
those relating to Sardis but found elsewhere: these will
be published by L. Robert in another volume in this
series. To preserve a balanced view, the volume of in-
scriptions and this volume should be consulted together.
Material which deals with Sardis in the Byzantine and
Islamic period has been collected by Clive Foss and will
appear in a subsequent monograph in this series. That
volume will begin with an account of Diocletian’s re-
organization of the province and will also deal in extenso
with early Christianity in the city, glancing backward to
the references in this volume (222, 223, 224).

Problems of organization are almost overwhelming,
and every method of arranging the material presented
difficulties. For example, to set out the information
chronologically according to the century or era in which
the authors wrote would have given a certain coherence
and social perspective. Yet it seemed better to keep
bodies of information together, and hence the arrange-
ment has been for the most part chronological, but from
the point of view of the history of the city, not from that
of the authority who is cited.

Again, in the topographical section, the question of
geographical features presented itself—how far should
geographical features be considered part and parcel of
the topography of the city? Should Tmolus, Pactolus,
Hermus, and so forth, be included? In the long run, but
somewhat arbitrarily, I thought it best to include those
features which were unique to Sardis, omitting others
that were tangential to the city but which were not in any
way salient or central. Thus, Pactolus and the Gygaean

Lake, for instance, are included, while the Hermus is not.

The volume is divided historically into four principal
chapters with a fifth devoted to topography and monu-
ments and an appendix presenting some of the more
important Near Eastern authorities. Within the his-
torical chapters there is a further chronological or topical
division, and within these again a further division by
episode. The whole is arranged with emphasis on case of
consultation and access to bodies of information. Fre-
quently, a long passage may be represented by only a
small portion of the original text, followed by a transla-
tion of that portion and an English epitome of the rest
of the text. For the sake of economy some less significant
references appear only in the notes.

Authors are given in alphabetical order within each
section, and when an author quotes another, the passage
is given under the name of the quoting author.

When an item 1s of major relevance to more than one
section, the serial number is repeated in parenthesesin the
other section and only the reference is given. When an
item is of only minor relevance to another section, then
the reference together with the serial number in paren-
theses is given in the annotations. For example, the item
*“Homer, lliud 5.43" in the section *Homeric Lydians™
is considered of major relevance to the section *The
Name of Sardis ™ ; hence, the serial number in parentheses
and the reference are repeated there. By contrast, the
iten ““Homer, lliad 20.385" in “Homeric Lydians™ is
considered of only minor relevance to *“*The Name of
Sardis.” Accordingly, the reference with serial number
in italic in parentheses is only mentioned in the note to
the item ** Strabo 13.4.6.”

The notes are intended to explain the context of the
passages and to point the reader in the direction of further
relevant reading. They are hardly comprehensive, and
while the reader may not always wish to be referred else-
where, it is hoped that some notes, at any rate, may be
stimulating if not enlightening.

I cannot claim to have collected all the sources relevant



Lo this vast topic. The problem. as Professor Wycherley
was kind enough 1o writc me. selvitur ambulando, but
much stroliing in the Widener Library may not neces-
sarily have gathered all the appropriate material. Onecan
only cast the net as wide as possible and hope that no
big fish gets through; I do not doubt for a moment that
several of the smaller fry may have escaped me.

The bulk of the translations are my own. In the appen-
dix Hsting Near Eastern sources, [ have, for obvious
reasons, drawn on the work of other scholars. The
translations from Assyrian texts are those of D. D.
Luckenbill, Ancient Records of Assyria and Babylonia 2
(Chicago: University of Chicago Press, 1927) and A. C.
Piepkorn, Historical Prism Inscriptions of Assurbanipal
(Chicago: University of Chicago Press, 1933). The
versions of the Babylonian texts cited here are those of
S. Smith, Babylonian Historical Texts (London: Methuen
& Co. Ltd., 1924), and the translations from Persian are
those of R. G. Kent, Old Persian (New Haven: American
Oriental Society, 1953) and R. T. Hallock, Persepolis
Fortification Tablets (Chicago: University of Chicago
Press, 1969). The version of the Arabic text of Polemo
used here is that of G. Bowersock (hitherto unpublished).
The use of all these translations is gratefully acknow-
ledged.

Most of the work was done in the academic year
1969—1970 during the period of my tenure of the James
Loeb Research Fellowship in Classical Archaeology at
Harvard University. I should like to express my warmest
thanks to the Loeb Classical Library Foundation, which
was responsible for awarding me that Fellowship and

riii  Author’s Preface

thus enabled me to take a leave of absence from The
University of Michigan.

T am indebted to a great many colleagues for informa-
tion and advice, and since to thank them all would be a
very lengthy business, I want to thank them coliectively,
mentioning only a few. Professor George M. A. Hanf-
mann first suggested that I do this work, and throughout
the whole project his knowledge and acuity were always
generously available to me, providing enlightenment and
numerous improvements. In the planning stage Professor
Louis Robert provided many important answers with
his usual cordiality and incisive thought. In Cambridge
Professor Glen Bowersock was a constant source of
support, and Mrs. Jane Scott and Mrs. Jane Waldbaum
contributed invaluable help in my researches in the
Sardis archives; it was a pleasure to work with them. In
Ann Arbor Professor G. G. Cameron guided me to the
most recent Near Eastern material, and in my own
department I have been fortunate to be able to discuss a
number of points with Professors Frank Copley, Bruce
Frier, and Roger Pack. To all these colleagues and
friends I extend my best thanks.

Finally I want to thank my wife, unanima uxor, without
whose urgings and active assistance the work might
never have been completed.

John Griffiths Pedley
The University of Michigan
Ann Arbor, Michigan

September 1971
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Introduction

Seventh and Sixth Centuries B.C.

Our sources for the history of the city and its kings begin
in the Greek west almost with the dawn of literacy.
Homer may not mention Sardis by name, but the home-
land of his doughty Maconians is never in doubt. They
come from the region of the Gygaean Lake (see 235).
from the plain of Hermus (239), bencath Tmolus (8).
Homer can mean no other domain for them than Sardis.
It is still unclear whether the earliest township after the
Bronze Age was called Sardis or Hyde (even Strabo [/7]
remained noncommittal), and another candidate, Tarne,
was preferred by some (7), but Sardis it had become by
the time of Alcman (727) and Sappho (/39), mooning
over her lost friend in the Lydian capital. Archilochus is
the first Greek to refer to Gyges (40), the first Mermnad
king; but the name was also known in the east in the
Assyrian palaces where Assurbanipal talked of his
relationship with Gyges (293, 294. 295) and complained
effusively of Gyges’ perfidy (292). Hipponax (280) gives
us valuable topographical indications which include a
mention of Gyges’ tomb; Mimnermus (44) exhorts his
contemporaries to remember their forefathers’ valiance
against the Lydian king; and Alcaeus (73) exclaims at
the Lydians’ financial meddling in the internal affairs of
Lesbos, a referencc perhaps to early largesse on the part
of Croesus while his father’s emissary in Adramytteium

(64)-

Fifth and Fourth Centuries B.C.

The Athenian tragedians are naturally not very inter-
ested in the history of a non-Greek city. For Aeschylus
(185) Sardis was a contributor to the Persian war effort;
for Euripides (257) she was the homeland of Dionysus;
and for Sophocles (789) merely a source of gold. To
Aristophanes (/87) the city was a place where all things
could he found.

Herodotus is the uniquely important source for us. He
uses the story of the rise and fall of Croesus as the focus

for the beginning of his Histzory: and he uses italsoasa
stylistic paradigm, in terms of linearity punctuated by
digressions, for the treatment of other sections of his
work. In so doing he narrates the whole history of the
Mermnad dynasty, fact and parable together. He articu-
Jates the Lydians’ claim to the name Asia (/ 7) and relates
the story of the early Lydian emigration (2 3). He gives us
a list of the Heraclid kings (26); he tells us his version of
the Candaules story (34): he enumerates the deeds and
doings of the early Mermnads, Gyges (41, 43), Ardys and
Sadyattes (52), and Alyattes (57, 59, 6o, 62). With the
accession of Croesus he expands the narrative vastly,
mingling historical facts with philosophical anecdotes in
an episodic style. He sketches in the military campaigns
westward (7/) but reserves the bulk of his efforts for the
exemplary material—Solon’s visit to Sardis (84) and the
Atys incident (89). He describes Croesus’ preoccupation
with the Greek oracles (99, 700) and his friendship with
Sparta (103, 704). He tells us in detail of the expedition
to the Halys (//7) and of the fall of Sardis (7/6) of which
Ctesias of Cnidus (772) among others gives us an im-
plausible alternative account. There is a long description
of Croesus on the pyre (725).

In the newly conquered Sardis we hear of Cyrus’
negative reaction to the Ionians (/4/) and the Spartans
(742), and subsequently we see the satrap Oroetes being
overthrown (745). We are given a good picture of the
Ionian revolt and the attack on Sardis (150, 272, 282), an
impudent maneuver related for us also by Charon of
Lampsacus (/49) and referred to by Aristotle (748) and
Plato (753). We witness the wily Histiaeus at work in the
city (151). There is a vivid account of Xerxes’ reviewing
the troops in Sardis (/57), and we find him returning
there after his defeat in Greece (/58), an episode of
which we also catch a glimpse in Timotheus (790).

Herodotus’ important account of the lonian attack
(282) enables us to visualize the agora of the city and the
dwellings of the citizens, a picture which is now more
fully documented by the archaeological evidence. He



also mentions a temple of Cybele (272), a temple not yet
located itself, but of which the recent excavations may
well have given us an exact replica. He takes us around
the walls of the acropolis with the negligent Meles and
up them with the heroic Hyroeades (rs6). Of particular
interest is the description of the tomb of Alyattes (278),
penetrated cepturies ago by Roman robbers and more
recently (1857) by Spiegelthal. He provides us with in-
formation on the Royal Road which ran from Susa to
Sardis (191).

His contemporary, Thucydides, was less interested in
Asia Minor, mentioning Sardis only as a peripheral item
related to the prosperity of the Ionians (720) and in
connection with an alliance made by the Samians with
the satrap Pissuthnes (78r).

An author more concerned with Sardis and Lydian
affairs was Xanthus, who, though a Lydian, wrote in
Greek. He may have lived in Sardis, though Strabo (276)
was unsure, and his name implies that he was a Hellenized
Lydian or that his mother was a Greek. The Souda (s.v.
Xanthus) tells us that his father was a Lydian. He was
interested in early Lydia in a synoptic, comprehensive
way, with something of the same anthropological slant
as that of his great contemporary, Herodotus; but it is
impossible to say how cohesive his Lydiaka was. What
remains of his work is scattered through a good many
later writers, in the form often of direct quotations, and
it is Nicolas of Damascus who is thought to draw most
heavily on him. Xanthus makes no mention of a Lydian
emigration to Etruria, a fact of which Dionysius of
Halicarnassus makes much (27). He was a student of
geology (19) and mythology (18), and he gives us detailed
if extraordinary stories about the early Lydian kings
(27, 28). He describes the adventures of the shadowy
Lydian Moxos (9) and gives Sardis the name Xuaris (76).
He is one of the sources for some of Athenaeus’ un-
flattering commentsabout the Lydians{7s 30). His Lydiaka
seems to have been a mélange of anecdote, etymology,
myth, geology, and topography through which we are
able to catch dim glimpses of political history and fact.

Of other fifth-century authors, Pindar (/07) saw
Croesus in a favorable light, doubtless drawing on a
Delphic source for his Pythian 1. For Bacchylides (r24)
the downfall of Croesus and his plight on the pyre were
a crucial metaphor. By the first quarter of the fifth
century the pyre incident, resolved in Croesus’ favor, was
firmly entrenched in his biography, though the laconic
sentences of the Nabonidus Chronicle (296) give us evi-
dence to dispute the historicity of a life for Croesus
beyond the pyre.

Parallel with our Greek authorities run sources from
further east. The Persepolis fortification tablets tell us of
craftsmen from Sardis working in Persia (297, 300) and

2 Introduction

of travel rations issued to messengers journeying 1o and
from Sardis (298, 299). Darius and Xerxes broadcast
their control of the Lydian city (307, 302, 304), and the
building inscription from Darius’ palace at Susa (303)
records the presence of masons and carpenters from
Sardis in the work force. Gold also was brought from
Sardis to Susa.

Aristotle (/07) repeats for us the oracular response
which (sources at Delphi said) predicted the overthrow
of Sardis, while Plato (86) refers obliquely to the meeting
between Solon and Croesus. And it is to Plato that we
are indebted for the story of the ring of Gyges and
another version of the death of Candaules (36).

Xenophon gives us an important account of the con-
flict between Cyrus and Croesus on the Hermus plain
(r2r1) and of the capture of the acropolis (722). In his
narrative Croesus is spared and subsequently employed
by Cyrus as an upper-level bureaucrat (744). To Xeno-
phon we owe our evidence for the gallant death of the
Persian prince Abradatas in the battle before Sardis
(276). We witness the suicide of his wife, Panthea, and
the construction of their tomb by the banks of the
Pactolus (277), a tomb which we may well identify with
that first excavated by the Princeton expedition and
located on the south bank of a wadi leading westward to
the Pactolus.

In later episodes we find Alcibiades a prisoner in
Sardis (762) and Lysander a visitor there (/65), admiring
the gardens (289). It is to Sardis that Cyrus the Younger
summoned his troops (769) at the outset of the Anabasis
and thither that Xenophon went to join him (r70). We
are given important information about the altar of
Artemis on which Orontas took oaths (27/) and which
may be identical with that which stood to the west of the
later Artemis precinct. Agesilaus’ maneuvers around
Sardis are chronicled at length (777, r78. 256), and
Xenophon’s information is corroborated in part by the
Hellenica Oxyrhynchia (172).

Hellenistic Writers

Among poets of the Hellenistic period, Dioskorides
(13) offers a version of Atys’ journey from Phrygia to
Sardis, and Alexander of Aetolia (39) preserves a frag-
ment of Alecman on which the claim that Alcman’s
native town was Sardis is based. In the mind of Calli-
machus (788) there isa clear echo of the long-time associa-
tion of Ephesus with Sardis; and Nicander (281),
discoursing on herbal remedies, gives us a flowery des-
cription of the tomb of Gyges which is more amusing
and imaginative than topographical.

Polybius provides the bulk of the literary information
we have on the career of the usurper Achaeus and the

siege of Sardis by Antiochus. We sce Achaeus warring
on Attalus (202) and carrying all before him in Asia
Minor. We get a vivid picture of him subsequently be-
sieged in Sardis by Antiochus; and we are told of the
feckless stratagems devised by either side and of the
initiative of the enterprising Cretan. Lagoras (203). We
are given a dramatic account of the scaling of the acro-
polis (283, 284) and of the capture and sack of the city
(285). We hear of Achaeus’ plan of escape and of his
grisly end (286). Polybius had visited Sardis, where he
would have gained some knowledge of the topography
and monuments, and his narrative mentions the fortifi-
cation walls, the theater, and two gates. The topography
is reasonably clear, if imprecise. In later episodes we are
told of the capture of the city by the Romans after
Magnesia (209) and of the exploits of Gaius Gallus in the
Hellenistic gymnasium (2/0).

The First Century B.C.

Cicero, in Laodicea in 50 B.C., wrote to the propraetor
on behalf of a legate of his who was in dispute with the
Sardians(277). He remembers Lysander’s encounter with
Cyrus (287) and the oracle which was Croesus’ undoing
(108); he was familiar with Plato’s account of the ring of
Gyges (33) and recalled a tradition about the precocious
qualities of Croesus’ son (88). Nepos tells us that Conon
was imprisoned in Sardis by Tiribazus (/80) and repeats
Xenophon’s narrative concerning Agesilaus’ activities
near Sardis (173). Pompeius Trogus informs us briefly of
Alexander’s capture of the city (796, 797), while Par-
thenius (778) gives a fanciful account of Cyrus’ capture
of the acropolis, involving Croesus’ daughter, the
treacherous Nanis, and her infatuation for Cyrus.

Inthe Latin poets the riches of Croesus are remembered
(74, 81); and Horace (229), Ovid (230, 231), and Varro
(232) make mention of Sardis itself. In most of these,
however, it is not the city itsell which attracts the poetic
mind: and elsewhere, for Propertius (249, 250). Varro
(254), and Virgil (255), it is the Pactolus alone which
catches the imagination. Occasionally the Gygaean Lake
(240) or Tmolus (267) becomes the focus.

In his Library of History, Diodorus Siculus gathered
together information from earlier writers in a rather un-
critical way. He seems to have followed his authorities
quite closely, if in a capsulated style, and very often the
source on which he draws is plain enough. He tells us of
the events of Croesus’ life (70, 740) and of his dedications
at Delphi (98); we are told of Xerxes (s56), Lysander
(163), and Cyrus the Younger (/66) in Sardis. Agesilaus’
adventures are not omitted (288), and we see both
Alexander (792) and his sister Cleopatra (s98) in the
Lydian capital.

3 Writers at the Turn of the Era

Dionysius of Halicarnassus yields important informa-
tion on the story of the Lydian migration to lialy. He
gives us his version of cvents (20), quotes Xanthus as
evidence for the story being more legend than fact (27),
and states the reasons for his own belief that the Tyr-
rhenians did not come from Lydia (22).

Writers ar the Turn of the Era

Of the authors at the turn of the era who contribute to
our knowledge of Sardis, two are paramount: Strabo
and Nicolas of Damascus. In a single passage Strabo
gives us a detailed description of the city’s geography
with scraps of historical information here and there
(234), and elsewhere he refers to some of the city’s land-
marks (264, 265, 266). He takes us to the tomb of
Alyattes (279) which was built largely, according to him
(and Herodotus), with contributions from the city’s
prostitutes. He participates in the discussion on the name
of Sardis (77) and believes more strongly in geology than
myth (279). He pays tribute to the authority of Xanthus
(19), although he is unsure whether he lived in Sardis or
not (276). In a passage crucial for the political history of
the seventh century, he quotes Callinus and Archilochus
on the subject of the Cimmerians and the destruction of
Magnesia and Sardis (57). The Cimmerians and their
leader, Lygdamis, appear in another historical episode
where they overthrow Midas of Phrygia before taking
Sardis. Lygdamis went on to his death in Cilicia (49). In
another passage Strabo quotes Callisthenes and Callinus
again as he lists the destruction which overtook the city
inits early life (50). He tells us of two orators from Sardis,
both named Diodorus, one of whom was a contemporary
and friend of his (2/6); and he mentions Eumenes’
victory over Antiochus near Sardis (207).

Nicolas of Damascus wrote a Universal History, frag-
ments of which are preserved for us in excerpts made for
the Byzantine emperor, Constantinus Porphyrogenitus,
in the tenth century. In the Lydian portion of his history
it is generally accepted that he is largely dependent on
Xanthus, and he therefore is an authority of prime im-
portance for us. He tells us of the early kings and heroes
of Lydia: of Meles (3/) who went into voluntary exile at
the bidding of the soothsayers; of the intemperate
glutton Camblitas (29) and his suicide; and of the Moxos
who tangled with another Meles (/0). We hear a long
account of the twin kings, Cadys and Ardys (30), and of

Myrsus, father of the Herodotean Candaules, the last of
the Heraclid rulers in Sardis (32). To Nicolas, Candaules’
name is Adyattes or Sadyattes: and in another lengthy
account (35) he tells us of Gyges’ return from exile, his
affection for the Mysian princess Toudo, betrothed to
Sadyattes, and of the murder of Sadyattes. Nicolas is our



authority for a campaign waged by Gyges against
Magnesia (45): he tells us of another Sadyattes (53); and
in chronicling the events of the life of Alyattes (58, 63)
he tells us of Croesus’ spendthrift behavior while governor
of Adramytteium and the plain of Thebe (64). OFf great
interest is his detailed treatment of the pyre incident
(126), where some of the details are surely derived from
sources other than Xanthus.

The architectural historian Vitruvius is an important
source for what little we know of the Palace of Croesus
(2917) and, more concretely, for some of the information
we have on construction techniques used in the Lydian
capital (734). Livy describes Antiochus’ maneuvers
around Sardis (205) before the battle of Magnesia and
his flight afterwards (207), an episode expanded by
Appian (206). He also tells us of Eumenes’ collecting an
army at Sardis against the Gauls (208). Of the two
Senecas, the Elder reflects on the inconstancy of fortune
with Croesus in mind (82), while the Younger makes
several mentions of the Pactolus and Tmolus (257, 259,
260) and tells us of Demaratus’ request to ride into
Sardis as a king (160).

The First and Second Centuries A.D.

Pliny (233) gives us a concise account of the geography
around Sardis and pays special attention to the Pactolus
(248)- He tells us of the laurel trees at Sardis (735), of
the yellow ochre used for painting (736), of the sards first
discovered there (737), and of the invention of wool
dyeing in the city (733). Following Vitruvius, he informs
us that the Palace of Croesus was made of mudbrick and
that it had seen use in Sardis as a senate house (290). He
sheds interesting light on the artistic taste of Candaules,
the last Heraclid king (37).

Plutarch’s Lives and Moralia are a mine of informa-
tion. If much is anecdote and biography rather than
technical history, it is fascinating nonetheless, and any
scrap of topographical background information has a
good chance of being valid. Plutarch thought that Solon
and Croesus actually met (87), in spite of the chrono-
logical difficulty of which he was well aware. He shows
us Themistocles in Sardis examining the Metroon (274)
and Alcibiades contriving his escape (767). We meet
Lysander in the city (164); Agesilaus wreaking havoc in
the environs (775); and Alexander in control of the area
(195). We see Demetrius capturing Sardis (200) and
Brutus and Cassius hailed as Imperatores in the city
(214). Plutarch refers obliquely to early Lydian legend
(3, 24, 25) and introduces us to Arselis of Mylasa, a
champion of Gyges (4). He gives us information about
a plot against the life of Croesus (67, 68) which, though
its historical value may be questionable, should not be
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ignored. If the details are inexact, the gist may well be
true.

He has interesting ideas about the reasons for the
Ionian attack on Sardis (754) and is critical of Herodotus’
account of the adventure (755). In his own time. he
addressed the De exilio to an exile from Sardis (218),
probably the Menemachus to whom the Praecepia
gerendae reipublicae was also addressed; and he tells us
of personal hostilities and civil strife in Sardis somewhere
around 100 A.D. (227).

Dio Chrysostom repeats from Herodotus the comic
treatment of the endowment of the Alcmeonids (75) and
was as impressed as anyone by the tales of Croesus’
riches (242). Polyaenus gives us a dark explanation of
Alyattes’ defeat of the Cimmerians (65) and shows us
Croesus besieging Ephesus (72). We are given another
version of Cyrus’ capture of the acropolis (77¢) and are
again told of the shrewd deceptions of Agesilaus (776).
We see the acropolis surrendered to Seleucus by a
trembling Theodotus (237).

The traveler and geographer Pausanias was primarily
concerned to take his readers around the world as he
knew it, drawing their attention to the wonders and
monuments which he encountered. There is much
mythology and history in his many digressions, and for
our purposes this is admirable. He implies that Gyges
captured Smyrna but was subsequently driven out (46).
He tells us of Croesus’ generosity to the Spartans (705)
and of his alliance with them (706). We see Cyrus in
Sardis dispensing money to Lysander (768) and Agesilaus
en route to Sardis undisturbed by an incomplete sacrifice
(774). He mentions the sanctuary of Persian Artemis
(270) and gives us a description of a Persian religious
complex which included a fire altar similar to that
recently excavated at Sardis (273).

In his Antiguitates Judaicae, Josephus (275) alludes to
a synagogue in the city in the first century, a structure
considerably earlier than the monumental building re-
covered by the recent excavators. A Jewish community
had existed in Sardis for a long time (305). The presence
of a Christian community in the city in the first century
is attested by the Revelation of St. John the Divine (223,
224); and in the second century Melito, bishop of Sardis,
was one of the leading figures of the church in Asia
Minor (222).

No work adds more to our knowledge of the earth-
quake that destroyed Sardis and many other cities in
Asia in 17 A.D. than the Annales of Tacitus (220), from
whom we also learn of the Sardians’ public claim to be
kinsmen to the Romans (227). Valerius Maximus gives
us a detail or two from an incident said to have taken
place in the life of Gyges (42), and he drearily repeats
Herodotus (g7, 92).

Odd doings of men and animals are the stock in trade
of Aelian, who narrates for us the mutual generosity of
Pamphaes and Croesus (66), an episode which he may
have gathered from Nicolas of Damascus, and the strange
defensive measures taken by Pindarus of Ephesus in the
face of Croesus’ threats (69). He also quotes Autocrates
telling of Lydian girls dancing for Artemis of Ephesus
and bobbing up and down like wagtails (/84).

The Deipnosophistae of Athenacus is more of a guide
to the good life, dining comme il faurs, than it is a serious
literary composition. But it does include many quotations
culled from earlier writers whose works are lost and
hence is valuable, if only as a repository of excerpts from
lost works of others. Athenaeus quotes Mnaseas, in turn
guoting Xanthus, on Moxos (9), and Phaenias of Eresus
and Theopompus on the endowment of Delphi by the
Lydian kings (97). We find Plato the comic poet referring
to the popularity of blankets from Sardis (728) and
Phylotimus discoursing on the quality of chestnuts from
there (729). Athenaeus gives us the views of several poets
on perfumes and baccaris from the Lydian capital (737).
He cites Xanthus on the sterilization of women in Sardis
and the sensational Clearchus of Soli, to be taken with a
grain of salt, on some more extreme Sardian behavior
(730).

In his Anabasis, a history of Alexander, Arrian of
Bithynia gives us a full account of the Macedonian’s visit
to Sardis (235). He shows us the Persian commander and
a delegation of citizens surrendering the city and Alex-
ander pitching camp by the Hermus. He takes us up the
acropolis with the conqueror; he tells us of Alexander’s
amazement at the defenses and of an inspirational
thunderstorm and cloudburst directly over the palace of
the Lydian kings.

To Lucian (236) the capture of the acropolis at Sardis
was a symbol of the ultimate achievement, and Croesus
(79) was a suitable companion for Midas and Sardana-
palus.

Among the poets, Tmolus was still well known to
Silius Italicus (267, 262) and Statius (263); and for
Juvenal (244) and Lucan (245) the Pactolus remained the
river of riches.

Later Roman Authors

Diogenes Laertius wrote in the first half of the third
century and was a somewhat injudicious recipient of a
great mass of folktale, biography, and philosophy from
earlierauthors. He informs us that Anaximenes fiourished
at the time of the taking of Sardis (773), records the story
of the youths sent to Alyattes from Periander (55), and
explains how Xenophon was introduced to Cyrus by the
Bocotian friend of both, Proxenus (/67). We [ollow the
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student career ol Arcesilaus of Pitane, after a visit 1o
Sardis, through the schools in Athens (779). We read
letters from Pittacus (¢3) and Anacharsis (94) to Croesus,
and from Periander to the Wise Men urging them to meet
in Corinth now that they have tried Sardis (56). It is hard
to believe that these letters are genuine.

Justin speaks of Croesus’ defeat at Cyrus’ hands (7/7)
and of the presence of Cleopatra, sister of Alexander
(199), in Sardis; Arnobius (6) makes indirect reference
to the legend of Heracles in Sardis: and Lactantius (78),
Arnobius’ pupil, refers to Croesus and Crassus in the
same breath.

In the fourth century Himerius extolled the Athenians
for their part in the attack on Sardis in 499 B.C. (452),
graphically outlined the reasons for Xerxes' hatred of
Athens (759), and mentions Sardis in connection with
Alexander's conquests (/93).

Later and Byzantine Writers

Orosius gives a confused narrative of Alexander’s
progress through Asia Minor (794) and, describing the
events of 86 B.c., declares that Sardis, following the
example of Ephesus, shut its gates against Mithridates
(273). Joannes Laurentius Lydus gives us two valuable
pieces of information. Writing in the sixth century, he
preserves an excerpt from Xanthus to the effect that
Xuaris is an alternative term for Sardis (/6). He also
cites Eumelus, the Corinthian poet of perhaps the eighth
century B.C., as saying that Zeus was born in Lydia (74).

Theophanes (743) claims—on what evidence is un-
clear—that the treasure of Croesus had been removed to
Thybarmais, in Iran, while Tzetzes (83), the twelfth-
century Byzantine scholar, concocted verse accounts of
the biographies of Gyges and Croesus.

Such, then, are the literary sources for a city which in
turn had been the capital of the Lydian empire, the seat
of a Persian satrap, the administrative center of the
Seleucids, and an important city in the Roman province.
No ancient historian seems to have written a city chronicle
of Sardis. Though our present sources are in some in-
stances fragmentary, nevertheless, taken together, they
suffice for an outline of the city’s history and provide
scattered information about its topography, monu-
ments, industries, and manners. It is no surprise that the
impact of sixth- and fifth-century Sardis on Greek
authors was considerable, and it is obvious why, by the
time of the establishment of the Roman province of
Asia, the city attracted far less attention. By the turn of
the era, Sardis and her kings are mentioned in the
literary world more for their paradigmatic qualities, by
those who praised or would learn from times gone by,
than for contemporary events.



I. Early Sardis

This part of the volume contains a digest of sources
which refer to the early history of Lydia, her kings and
l;gendary sagas. Though Sardis itself is often not men-
tioned in connection with early Lydian events, the con-
nection is often implied, and to include the material
seems appropriate. At the same time 1 have frequently
included only one or two passages on any one topic,
reserving the bulk of the references for the annotations.
Essentially this is a summary of the mythological
traditions.

HEROES
Heracles and Omphale

1. (Apollodorus), Bibliotheca 2.6.3. Ist C. A.D.

70U 8¢ xpnopot Sobévros ‘Epuis ‘Hpaxéa mimpdones
kai abrév dveitar OpgdAn "lapddvou, BaciAevovea
Avddw, § iy fyepoviav redevrdv & yiuas TudAos
KaTéAume.

After the oracle Hermes sold Heracles. And Omphalc,
the daughter of Iardanus and queen of the Lydians,
bought him; she to whom her husband Tmolus left
the sovereignty at his death.

On Heracles and Omphale see also Diodorus Siculus
4-31.5: Schol. Homer, Odyssey 21.22: Sophocles, Trachiniae
24711

Pherecydes, cited by the scholiast on Homer (ibid.), says
that Omphale bougbt Heracles from Hermes for three
talents. Diodorus (ibid.) says that thc money obrtained by
the purchase was to be paid to the sons of the murdered
Iphitus as compensation. Sophocles ( Trachiniae 252f) says
that the period of Heracles™ servitude was only one year;
but Herodorus, cited by the scholiast on Sophocles ( Trachi-
niae 253), claims that it was three ycars, which agrecs with
the account of Apollodorus.

Apollodorus lived in the sccond century B.C., but the
Bibliotheca is usually thought to be at lcast a century later.

2. (Apollodorus), Bibliotheca 2.7.8. Ist ¢. A.D.

€€ "Opdadns 8¢ * Ayélaos, 60ev xai 76 Kpolaov yévos.

Omphale bore Agelaus to him, from whom sprang
the house of Croesus.

Diodorus Siculus (4.31.8) and Ovid ( Heroides 9.531T) say
that Lamus was the name of the son whom Omphale bore
to Heracles.

Herodotus (1.7) (sec 26) says that the dynasty which
preceded the Mermnads in Sardis traced its descent from
Aleacus, the son of Heracles by a slave girl.

3. Plutarch, An seni respublica gerenda sit 4 (785E).

Ist-2nd ¢. A.D.

ovx oida morépa Bueiv elkdvwv aloypdv mpémery B6fer
paAdov 6 Bios avrod mérepor ddpodicia vavrars dyovoe
Tor Aotmov 70y mdvra xpovor, ok év Atéve Ty vaie
€xovaw dAX éru mAéovaay dmodamobow- 3} xabdmep Evioe
7ov ‘HpaxAéa wailovres odx €b ypadovaw év "Ouddrys
kpoxwropopor évdidivra Avdais Bepamaivior pumilew
xat mapamAéxew éavTiy.

1 do not know which of two shameful pictures his life
will appear rather to be like; like that of sailors pur-
suing sexual pleasures without satisfaction when they
have not brought their ship to harbor but have left it
still under sail, or like that of Heracles as some paint
him, jestingly but not well, wearing a yellow robe in
Ompbhale’s palace and surrendering himself to Lydian
girls to fan him and curl his hair.

On Heracles and Omphalc see also Hyginus, Fabulae 32;
Joannes Lydus, De magistratibus 3.64: Lucian, Dialogi
deorum 13.2; Ovid, Heroides 9.55: Schol. Homer, Odyssey
21.22; Sencca, Hercules Oetaeus 371 (sec 259); Statius,
Thebais 10.646—649: Tzetzes, Historiarum variarum chiliades
2.425A.

. Plutarch, Quaestiones Graecae 45 (302A).

ist-2nd c. A.D.
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Q. For what reason was the statue of Zeus Labrandus
in Caria made equipped with an ax and not with a
scepter or a thunderbolt?

A. Because when Heracles killed Hippolyte he took
her ax with her other weapons and gave it to Omphale
as a gift. The Lydian rulers after Omphale used to
carry it like any of the other religious objects and they
handed it down in succession until the time of Can-
daules; he, however, despised it and gave it to one of
his companions to carry. But when Gyges revolted
and warred against Candaules, Arselis of Mylasa
came with an army as an ally of Gyges, and killed
Candaules and his companion, and carried off the ax
to Caria with the rest of the booty. And he built a
statue of Zeus and set the ax in its hand and called the
god Labrandeus: for the Lydians call theax **Labrys.”

The Heracles-Omphale love motif is perhaps derived from
Attic comedy’s attacks on Pericles and Aspasia; on this,
Plutarch’s other sources, and the explanation of the means
whereby a Lydian word was associated with a Carian god
and placc-name, see W. R. Halliday, The Greek Questions
of Plutarch (Oxford 1928) 33-34, 185-189.

(240) Propertius 3.11.17-20. 1st €. B.C.

Heracles in Lydia

5. Schol. Apollonius Rhodius, Argonautica 4.1149

[Maviaaws € év Avdia vov "Hpaxdéa voajoavra Tuyxeiv
{doews vmo " YAAov Tod worauob, 8s éori mis Avdlas.
Panyassis says that in Lydia Heracles fell ill and

found a remedy from the river Hyllus, which is in
Lydia.

&
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Panyassis, the epic poct, was kinsman to and possibly
uncle of Herodotus. He lived in Halicarnassus: on him see
Suidas, s.v. Panyassis; FGrHist 440; Kinkel, EGF 253-265;
G. L. Huxley, Greek Epic Poetry: From Eumelos to Pany-
assis (Cambridge, Mass. 1969) 177-190, 200.

On Heracles in Lydia see also Tacitus, Annales 3.61;
Schol. Homer, fliad 24.616.

Arnobius, Adversus nationes 4.25. 3rd—4th c. A.D.
numquid aliquando a nobis conscriptum est mercen-
nariam deos seruitutem seruisse, ut Herculem Sar-
dibus amoris et petulantiae causa.

Have we not sometimes written that the gods have
served a hired serfdom, as Hercules at Sardis, for the
sake ol love and wantonness?

Arnobius was a Christian resident in North Africa. His
writings ar¢ to somc degree dependent on Varro and
Lucretius.

Homeric Lydians
(238) Homer, fliad 2.864-866.

7. Homer, Iliad 5.43-44.

"[Sopceveds 8 apa Paiorov évjparo Myjovos viov
Bapov, 65 éx Tapims épifiraros eidyrovber.

Idomeneus killed Phaistus, son of Borus the Maeon-
1an, who had come from Tarne rich in soil.

The scholiast ad 5.44 equates Tarne with Sardis.

8. Homer, lliad 20.382-385.

apiTov 8 €Aev Idiricwra,
€afAov ' Orpuvreidne, moréwv nynropa Aadv,
Sv viugn Téxe vyis > Orpuvriii mrodumdphew
Tudde bmo vipdevre, "Yans év miove Snuw.

First he killed Iphition, the noble son of Otrynteus,
leader of a great company, whom a naiad nymph bore
to Otrynteus, sacker of cities, beneath snowy Tmolus
in the rich land of Hyde.

On Hyde see Strabo 9.2.20; 13.4.6 (see 17). The equation
between Hyde and Sardis is made, though Strabo is not
convinced.

(239) Homer, lliad 20.389-392.

(241) Quintus Smyrnaeus, Posthomerica 11.67-69.
4th c. A.D.



Moxos

9. Athenaeus, Deipnosophistae 8.346 E, quoting Mna-

seas. and-3rd c. A.D.

7 8¢ ye " Arapydris, womep Zdvos Aéyer 6 Avdds, vmo
Mofov 7ob Avdot dloboa xatemovrioby pera *Ixbvos
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Alargalis, as Xanthus the Lydian says, was captured
by Moxos the Lydian and with her son Ichthys was
thrown into the lake near Ascalon because of her
insolence and was devoured by the fish.

10. Nicolas of Damascus, FGrHist 9o F 16.

1st €. B.C.-A.D.
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Moxos the Lydian did many marvelous things. When
he had driven Meles from the tyranny he urged the
Lydians to surrender a tithe to the gods, as he had
vowed. They agreed and reckoning up their goods
they took a tenth part and dedicated it to the gods.
In this man’s time a great drought took hold of Lydia
and the citizens took refuge in divination. This man
is said to have made many campaigns, and his
renown among the Lydians was paramount both for
courage and justice. After this again he went against
Krabos (?) and besieged it for a long time and took
it and sacked it, and taking the men to a nearby lake
he drowned them as godless folk.

For Moxos/Mopsos cf. Pausanias 7.3.1-2: Strabo
14.4.3 quoting Callinus; Xanthus FGrHisr 765 F 17. And
scc R. D. Barnctt, AnatSt 3 (1953) 83-84; P. Levy, La
Nouvelle Clio 3 (1950) 188; H. Herter, BonnBeit 15 (1966)
3335, 49

On Meles and other carly kings, see L. Alexander, The
Kings of Lydia (Princeton 1913) 21-31, and passim.

For other lists of early Lydian kings cf. Herodotus 1.7
(sce 26) and Schol. Plato Timaeus 25 B.
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OTHER TRADITIONS
Asios and Asia

11. Herodotus 4.45. sthe. B.C.

18m yap ABim pév émi Afims Aéyerar vmo Tov moAioy
H , H v . L s £ oo
EXajvewrv éxew 70 obvopa yuvaxos avroxlovos, 7 8é
*Aain ént ris pounBéos yuvaikos v émwvupiny. xai
TolTou pév peradapfdvovrar Tob odvéparos Awvdol,

p s v gy . o ar -
ddpcvor émi *Aolew toi Korvos Tob Mdavew xexdijofar
v " Aainy, dAX’ obk émi Tis Ilpounbéos *Aoins- en’
orev kat Ty év Ddpdiow puAiy kexAfjola. ' Aaidda.

For many Greeks say that Libya is so called after a
native woman, and that Asia has its name after the
wife of Prometheus. But the Lydians have a share in
this name saying that Asia was so named after Asies
the son of Cotys who was the son of Manes, and not
after Prometheus’ wife, Asia. They declare that it 1s
from this man that the tnibe Asias in Sardis takes its
name.

For linguistic similarity between the Hiltitec name
Assuwa and the Greek name Asia see H. T. Bossert, Asia
(Istanbul 1946).

For tribes in Sardis see Sardis VII:1 (1932) 179; cf.
L. Robert, Nouvelles inscriptions de Sardes (Paris 1964) 46.

On Asies see also Dionysius ol Halicarnassus, Antiqui-
tates Romanae 1.27.1 (scc 20).

For the equation ol Lydia with Asia see Schol. Apol-
lonius Rhodius 2.777.

12. Schol. Homer, /iad 2.461.

*Aoros vios Kérvos kai Muiois, Avddv Baoieds, ds
dnae Xptoradwpos év rois Avdrarois * Kdrvs AcvkcdAevor
dAAnY fyeTo Kovpdiny duodéuviov, odvopa Muobv- 7 &’
*Aoiny Téxe xobpov.”

Asius was the son of Cotys and Muio, a king of the
Lydians, as says Christodorus in his Lydiaka:
*“Cotys took another white-armed girl to wife whose
name was Muio. And she bore a son Asius.”

For Christodorus of Koptos (ca 491-518 A.D.) sec
Suidas s.v. Christodorus. Sce also FGrHisr 283 and
P. Fricdlacnder, Hermes 47 (1912) 57.

On Asios and Asien see RE 11 (1896) 157980, 1606.

Atys’ Arrival

13. Dioskorides in Anthologia Palatina 6.220.
ard c. B.C.

Xipdis [eaawdevros dmo Ppuyos Tjfed’ ikeatlac,
éxdpav pawopévny dods dvéporar Tpixa,
dyvos “Arvs KvBédns Badapmmaros.

From Pessinus in Phrygia he intended to journey to
Sardis, giving his loosened hair to the winds in
frenzied state, Atys chaste chamberlain of Cybele.

Cf. A. S. F. Gow and D. L. Page, Hellenistic Epigrams
(Cambridge, Eng. 1965) 1 85-86, IT 246-248.

Pessinus was a chief scat of Cybele (cl, e.g., Cicero De
haruspicum responso 28).

On Atys’ journey to Sardis scc Pausanias 7.17.9.

For a fraternity hall called “Attis™ in Sardis scc Sardis
VII:1 (1932) 38, no. 17.6.

Lydian Zeus

14. Joannes Laurentius Lydus, De mensibus 471,

quoting Eumelus. 6th ¢. A.D.

Ebunios 8¢ 6 Kopivbios Tov dia év 17 kal’ nuds Avdiq
- M -~ 1 r
rexBivar BovAerar, kai pdAdov dAnbfeder Soov v ioTopia-
. " = ~ i N
ére yap xal vy mpos @ Surikd s Zapdiavaw modews
4 ’ % 9 r - ’ ’ » r n &
péper én’ axpwpeias Tov Tpwdov rémos éoriv, 65 mdAar
5 = i
pev Dovai dids deriov, viv 8¢ mapatpameions 7@ xpovd
T7is Adfews Aeborov mpooayopeterat.

Eumelus the Corinthian says that Zeus was born in
what today we call Lydia, and he is as reliable as
anyone: for still today on the western side of the city
of Sardis, on the mountain ridge of Tmolus, there
is a place which used to be called the Birth of Rain-
bringing Zeus, and now with language altered by
time is known as Deusion.

Cf. Lydus, De mensibus 3.30, and Kinkel, EGF (rag. 18.
See also A. B. Cook, Zeus I1:2 (Cambridge, Eng. 1925)
957-

Eumelus perhaps wrote in the eighth century B.C.: cl.
G. L. Huxley, Greek Epic Poetry: From Eumelos to Pany-
assis (Cambridge, Mass. 1969) 77.

The Name of Sardis

15. Eustathius, Commentarii ad Homeri lliadem 366.15-

20. 12th ¢c. A.D.

kai pmy érepot xata Tov yewypadov "Yéyv v Taw
Zdpdcwv axpomodiv pagwy 7 adras ras Ldpdews 76 Tdv
Avdév Baaidewov, ai kai tmo Kippeptwy dadwadv more.
Tuddos 8¢, gnow, dpos eddarpov Avdlas, dmepreipevoy
Zdpdewv, Exov axomiy év 1 drpwpeia, é£édpav Aeviod
Aifou, [Tepadv épyov.

According to the geographer some say that Hyde
was the acropolis of Sardis rather than Sardis itself,

9 Other Traditions

7

16.

the royal city of the Lydians which once was captured
by the Cimmerians. Tmolus, he says, is the blessed
mountain of Lydia, overlooking Sardis and having
a vantage point on the summit, an exedra of white
marble, the work of the Persians.

The description of the arca continues following Strabo
13.4.5 (see 234) and drawing on Sophocles (Antigone
1037} (sec 189) and Herodotus (7.27fT).

On Lydian extravagance see Eustathius 1144.14, and on
campaigning practices see 1320.4.

Homer, Hiad 5.43-44.

Joannes Laurentius Lydus, De mensibus 3.20,
quoting Xanthus. 6thc. AD.

"Ort 8¢ 7év éviavrov s fedv éripmoar, dHhov €¢ alris
s Avddv Baoididos modews. Zdpdiv yap avriv kai
Svdpw b ZdvBlos xadei, 76 B¢ Zapdiv évopa €l Tis kara
dpBuoy dmodoyigerar, mévre kai éfjxovra kai TpLaxo-
olas edprjoet ovvdywy povddas: ws kavredfer elvai dov,
mpos Tepmy TAiov Tob TogavTaLs MpéPaLS TOV éviavTov
ovvdyovros Zdpdw awvopaclivar Tiv woAw. véov 8¢
oapdw 16 véov Eros éru kal viv Aéyecbar 7@ mAnbe
ovvopoloyeitar eloi 8¢ of paat, 77 Avdaw apxaia dwvi
Tov éviavtor kadeiohar odpduv.

That they honored the year as a divinity is clear from
the royal city of the Lydians. For Xanthus calls
Sardis itself Xuaris, and if anyone analyses the name
Sardis arithmetically, he will find that it contains
three hundred and sixty-five units. From this then it
is clear that the city was called Sardis to honor the
sun that brings a year with just so many days. And
it is agreed by many that the new year is still now
the new sardis. There are those who say that in the
ancient tongue of the Lydians the year was called
sardis.

On Lydus' gloss Sardis-Xuaris see P. Kahle and
F. Sommer, KF 1/1 (1927) 23, and W. Brandenstcin,
WZKM 36 (1929) 303 and ZONF 6 (1930) 239fT: less
skeptically, R. Gusmani, Lydisches Worterbuch (Heidel-
berg 1964) 202, 277, with [ranian linguistic analogy.

(233) Pliny, Naruralis historia 5.110. Ist c. A.D.

7.

Strabo 13.4.6. Ist c. B.C.—ISt C. A.D.

of 8¢ rag Zdpdes "Ydnv dvopdLlovar, ol 8¢ T dxpomodwy
adTis.

Some name Sardis Hyde, others by Hyde mean only
the citadel of Sardis.

CI. Homer, fliad 20.385 (scc 8).



Tylon

8. Pliny, Naturalis historia 25.14, quoting Xanthus.
15t €. A.D,

Xanthus historiarum auctor in prima earum tradit
occisum draconis catulum revocatum ad vitam a
parente herba, quam balim nominat, eademque
Tylonem, quem draco occiderat, restitutum saluti.

Xanthus the author of histories says in the first of
them that a young snake which was dead was brought
back to life by its parent with a plant which Xanthus
calls balis, and the same plant restored to life Tylon
whom the snake had killed.

For Tylon sec Nicolas of Damascus FGrHisi go F 45
(see 31), F 47 (sce 35); and cf. H. Herter, RAM 108 {1965)
18¢-212; G. M. A. Hanfmann, HSCP 63 (1958) 68—72.

Typhon

19. Strabo 12.8.19. ISt ¢. B.C.—1St C. A.D.

“Axovew 8 éare kel Thv madadv cuvyypadémy, ofd
$now ¢ 7o Avdia ovyypdaas Edvlos, Stnyotuevos, ola
petaBolai karéoyov moMdkis THY ydpav TavTyy, v
eprijolnueér mov wal év Tois mpdalev. rai 5% xai vé mept
vov Tupdva wdln évraife uvledovor kal rods *Apipovs
xai v Karakexavpérmy rabmyy elval daow.

We ought also to pay attention to the statements of
the writers of old such as those made by Xanthus,
the Lydian historian, when he discourses on the kind
of changes which overtook this land frequently.
These I have mentioned somewhere earlier in this
treatise. But using myths they do say that Typhon's
sufferings took place there and that the Arimi were
there, and they call the place the Catacecaumene.

Cf. Strabo 1.3.4.

For Xanthus’ comments see FGrHist 765 F 13 and cf.
L. Pearson, Early fonian Historians (Oxford 1939) 109—-738.

On Xanthus see H. Herter RE 2:18 (1968) 1354-1374;
H. Hertcr RAM 108 (1965) 189-212; H. Herter, Bonn Beit
15 (1966) 31-60.

For the Arimi cf. Homer, Ifiad 2.783; P. Pomtow, * De
Xantho ct Herodoto™ (diss. Halle 1886) 13.

On Catacccaumenc see Strabo 12.8.18; 13.4.11.

THE TYRRHENIAN MIGRATION

20. Dionysius of Halicarnassus, Antiguitates Romanae
[.27.1-2. 1st c. B.C.
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But those who tell a legendary tale that they came
from a foreign land say that Tyrrhenus, the leader of

- the colony, gave his name to the nation, and that he

was a Lydian by birth, from the area formerly called
Maeonia, and that he emigrated long ago. He was
fifth in line from Zeus, they say; and they claim that
the son of Zeus and Ge was Manes, the first king in
the land, and his son by Callithoe, daughter of
Oceanus, was Cotys. By Halie, daughter of earth-
born Tyllus, Cotys had two sons, Asics and Atys;
and by Callithea, daughter of Choraeus, Atys
fathered two sons himself, Lydus and Tyrrhenus.
Lydus remained there and took over his father’s
kingdom, and from him the land was called Lydia.
Tyrrhenus, the leader of the colony, took a large part
of Italy and gave his name to those who had partici-
pated in the enterprise.

For the migrations of the Tyrsenoi, ¢f. Thucydides
4.109.4 where they inhabit a promontory, Acte, in Chalci-
dice, after having been expelled from Attica and Lemnos
(Hcrodotus 6.137fF).

For Cotys sce Christodorus of Koplos (FGrHist 283).
And cf. Herodotus 4.45 (see 17); Schol. liad 2.461 (see 12).

Dionysius of Halicarnassus, Aatiguitates Romanae
1.28.2. st c. B.C.
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But Xanthus of Lydia, who was as well versed in
ancient history as anyone and who may beconsidered
a prime authority on the history of his own country,
does not name Tyrrhenus in any part of his history
as a prince of the Lydians nor is he aware of the
landing of a colony of Maeonians in Ttaly. And
though he is mindful of several less important
maltters, he does nolt make the least mention of
Tyrrhenia as a Lydian foundation. He says that
Lydus and Torebus were the sons of Atys, and that
they divided the kingdom between them and both
remained in Asia.

A contemporary of Herodotus, Xanthus—though a
Lydian—wrotc in Greck: evidently his work was intended
for a larger public.

He may have lived in Sardis though Strabo (13.4.9) (sce
276) was unsure; his name suggests he was a Hellenized
Lydian or that his mother was a Greek. His father was a
Lydian, Candaules—see Suidas s.v. Xanthus.

Dionysius of Halicarnassus, Antiguitates Romanae
13001, tst ¢. B.C.
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Nor do I believe that the Tyrrhenians were a colony
ofthe Lydians; for they do not speak the same tongue,
nor is it possible to say that, though they no longer
speak a similar language, they retain other signs of
their motherland. For they neither recognize the
same deities as the Lydians nor have similar laws
and institutions, but in these matters they are more
different from the Lydians than from the Pelasgians.

For slim connection in Dionysius” mind between Lydia
and Tyrrhenia cf. Antiquitates Romanae 3.61 where a
purple robe worn by Tyrrhenian kings is said to resemble
those of the kings of Lydia and Persia.

Herodotus 1.94. sth c. B.C.
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The Tyrrhenian Migration
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In the reign of Atys, son of Manes, there was a great
famine up and down Lydia, and for a time the
Lydians endured this patiently. Soon, however, when
there was no respite from the famine, they looked for
remedies, one contriving one thing and another
another. Then were invented the games of dice and
knuckle-bones and ball and all other forms of pas-
time, except draughts, the discovery of which the
Lydians do not claim. They applied their inventions
against the famine in the following way: they used
to play for the whole of every other day so that they
would not have to hunt food, and the next day they
stopped their diversions and ate. In this way eighteen
years passed. When the evil did not let up but the
people were still further oppressed, the king finally
divided them into two groups and made them draw
lots so that one group should remain and the other
leave the country. He himself was to be the leader of
those who drew the lot to remain there, and his son,
Tyrrhenus, of those who departed. Then one group
drew the lot and left the country: they went down
to Smyrna and built ships in which they put all their
belongings which were transportable, and sailed
away to search for a hivelihood and a country, until
finally after they had stayed with many nations in
turn, they came to the land of the Ombrici where
they founded cities and have lived ever since. Instead
of Lydians they called themselves Tyrrhenians after
the name of the king’s son who led them.

For famine in western Asia Minor recorded in late
Hitltite texts shortly before 1200 B.C. and for Egypiian



25.

(261) Silius Italicus, Punica 5.9-t1.

(221) Tacitus, Annales 4.55.

accounts of grain sent to the Hittites in the time of Mer-
neptah, see G. A. Wainwright. JEA 46 (1960) 24-28.

For Tyrsenoi as sea peoples (Teresh) see G. A. Wain-
wright, AnaiSr 9 (1959) 197-213.

For the whole problem of Etruscan origins see F.
Schachermeyr, Erruskische Frihgeschichie (Berlin 1929).
Cf. also M. Pallottino, The Etruscans (1955) 46-73, and
J. Bérard, La Colonisation grecque de I'ltalic méridionale
et de la Sicile dans l'antiquité (1957) 499.

For allusion to Herodotus™ Lydian origin of the Etrus-
cans see Horace, Odes 3, 29.1.

For equation of Tyrscnoi with migratory European
Villanovans see H. Hencken, Tarquinia, Villanovans and
Early Etruscans (Peabody Museum, Cambridge, Mass.
1968) 607-618.

. Plutarch, De tuenda sanitate praecepta 20 (132 F).

1st—2nd ¢. A.D.
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They say that during the famine the Lydians passed
the time day after day one day feeding themselves
and the next playing and gambling.

Plutarch, Quaestiones Romanae 53 (277D).
1st-2nd ¢. A.D.
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Now the Etruscans are Lydians in origin, and Sardis
was the metropolis of the Lydians, so they offered
the Velans for sale under that name: and even
nowadays they keep the custom in jest.

The question was: why did they proclaim Sardians for
sale?

Sec also Plutarch, Romulus 25 and cf. H. J. Rose, The
Roman Questions of Plutarch (New York 1924) 194.
st C. A.D.

ist-2nd c. A.D.

HERACLID KINGS

Chronology

26.

Herodotus 1.7. sthe. B.C
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The family of Croesus was called the Mermnadae,
and the empire passed to them from the Heraclidae
in the following manner. Candaules, whom the
Greeks call Myrsilus, was king of Sardis and from
the famly of Alcaeus, the son of Heracles. Agron,
the son of Ninus and grandson of Belus, the son of
Alcaeus, was the first Heraclid king of Sardis, and
Candaules, the son of Myrsus, was the last. Those
who ruled this land before Agron were descendants
of Lydus, the son of Atys, from whom the whole
Lydian people took their name, though formerly
they had been termed Maeonians. The Heraclidae,
bomn from Heracles and a female slave of lardanus,
received the empire from these people and held it as
a result of an oracle. And they ruled for twenty-two
generations, five hundred and five years, son suc-
ceeding father from generation to generation till the
time of Candaules, son of Myrsus.

Hesychius, Candaufas, says that Candaulas equals
Hermes or Heracles, with which cf. Hipponax fr. 3
(Masson) and the unusual assemblages of Lydian pottery
and their contents (G. M. A. Hanfmann, BASOR 170
[1963] 10).

Nicolas of Damascus (FGrHist 9o F 47) (sce 35) refers
to Candaulcs as Sadyaltes.

Myrsilus is the name of a Hittite king (Hugo Winckler,
MDOG 35 [1907] 18f) as well as that of Pelops’ charioteer
and a tyrant of Lesbos.

Herodotus alone makes an Alcacus son of Heracles,
though both the grandfather of Heracles and Heracles
himself (Diodorus 1.24) are sometimes called Alcacus.

Ctesias (FGrHist 688) says that Ninus was the founder
of Nineveh. Belus is a common name but became identified
with thc Babylonian deity. Evidently Herodotus has con-
fused his genealogy.

For King Atys, cf. Herodotus 1.94 (see 23); Dionysius
of Halicarnassus, Antiquitates Romanae 1.27.1 (see 20).

For Heracles and lardanus cf. (Apollodorus) Biblio-
theca 2.6.3 (scc 1); Dio Chrysostom, Orationes 15.6.

Aciamus

27.

Stephanus of Byzantium, s.v. Askalon, quoting
Xanthus. 6th c. A.D.
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... a Syrian city near Judaea. Xanthus in Book 4 of
his Lydiaka says that Tantalus and Ascalus were sons
of Tymenaeus. Ascalus, captured by the Lydianking,
Aciamus, campaigned into Syria and there fell in
love with a girl and founded a city which was named
after him. The same material appears in Nicolas’
Book 4.

Sce also Nicolas of Damascus FGrHist 9o F 18; and for
Tantalus see Nicolas FGrHist go F 10.

Aciamus should not be identified with the Acimius of
Nicolas (FGrHist go F 44 [10]), (sce 30).

Cambles/Camblitas

28.

29.

Athenaeus, Deipnosophistae 10.415 CD, quoting
Xanthus. 2nd-3rd ¢. A.D.

Hdvflos 8 év vols Avdiaxois KduBnrd dyot rov Bacide-
Joavra AvSav molvddyov yevéofar xal modvméryy, €Tt
8¢ yaorpipapyov. TobTov olv moTe vuxkTds TV €avTod
yvvaika kataxpeovpyfoarta xaraayelv, émeira mpwi
ebpdvra Ty xeipa Ts yvvaixds évodoar €v TQ aTopATL
davTov dmoopdéar, mepiBoriTov Tijs mpdfews yevouévns.

In his Lydiaka Xanthus says that Cambles the king
of Lydia was quite a trencherman and a heavy
drinker to the point of gluttony. One night he
slaughtered his wife and ate her but when he found
her hand in his mouth the next morning he killed
himself since the murder was made common know-
ledge.

Nicolas of Damascus, FGrHist 9o F 22.
ISt C. B.C.— ISt C. A.D.
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It is said that the Lydian king Camblitas became so
much of a glutton that he took a fancy to his wife
and ate her. He thought that he had been influenced
by drugs, and when the matter became common
knowledge, he stood in the middle of the crowded
agora with a sword in hand and said, *“O Zeus, if 1
did what I did of my own volition, let me impose the
punishment on myself; but if 1 acted distraught with
drugs, let those who drugged me suffer.”” Whereupon
in everybody’s sight he killed himself. Some sneered
at him as a gluttonous man, and others pitied him
as one deranged by drugs: and they thought that
lardanus had done this in hatred.

Nicolas lived at the turn of the era; for him sce B. Z.
Wacholder, Nicolaus of Damascus (Berkeley 1962).

For lardanus ¢f. Herodotus 1.7 (sce 26) and (Apollo-
dorus), Bibliotheca 2.6.3 (sce 1).

Cadys and Ardys

30. Nicolas of Damascus FGrHist 90 F 44.

1st c. B.C.~ISL C. A.D.
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Adyattes king of the Lydians left his kingdom to his
twin sons, Cadys and Ardys, who then ruled together
in mutual harmony and the affection of the people.
But Cadys’ wife, Damonno, took a handsome cousin
of her husband’s, Spermes, as a lover and with him
plotted the death of her husband. She gave a poison
to him and though he did not die, she made him



very poorly. Treated by a doctor, Cadys improved.
Wishing to get rid of the doctor because of this, the
woman decided cunningly not to give him poison.
Instead she dug a pit in her house and hid it by placing
a couch above it and others nearby. Summoning the
doctor when he had arrived for dinner, she bade him
sit down where the pit was. When he had fallen in,
she piled in the earth and buried him.
Not much later Cadys died. Damonno and her locver
then exiled Ardys and scized the kingdom; Ardys
escaped with his family to Kyme (3). Spermes seni a
brigand, Cerses, to kill Ardys with the promise of his
daughter in marriage and a thousand staters (4).
Cerses found Ardys living as an innkeeper in Kyme,
fell in love with his daughter, and told him the whole
story (5). By agreement with Ardys, Cerses returned
to Sardis, deceived Spermes with a ruse, and chopped
off his head (6). The Lydians were not unduly upset
since Spermes had been a villain and there had been
a drought during his reign. He had ruled for two years
but he does not appear in the king lists (7). Cerses
returned to Kyme in good spirits, got drunk in a shop
where he stopped, told the tradesman the story, and
was in turm beheaded (8). The tradesman, named
Thuessus, took both the heads to Ardys who ingratitude
agreed to allow him to conduct business without taxes
in future. As a result Thuessus became rich and set up
a market, named after him, and a temple of Hermes.
The Lydians sent envoys, among whom were some of
the Heraclidae, to recall Ardys(9). Ardys ruled best of
all the kings after Acimius, being highly esteemed by
the Lydians and the just. He numbered the Lydian
army, which was mainly horsemen, and reportedly
counted 30,000 cavalry (i0). As Ardys grew old,
Dascylus son of Gyges the Mermnad became very
close to him and held practically all governmental
power. Ardys’ son Adyattes, in fear that when his
father died Dascylus would seize the throne, killed
him surreptitiously. Dascylus’ pregnant wife fled to
Phrygia, her homeland, in fear of her husband’s
tnurderers. The bedridden king was overcome with
grief, denounced the killers, and cursed them, giving
anyone who found them the authority to kill them. He
died after a reign of 70 years (11).

For Ardys in Kyme scc Aristotle F 611, 36 (Rose) and
cf. H. Herter BonnBeit 15 {1966) 31-60.

For the temple of Hermes see Pliny, Naturalis historia
5.126.

For Lydian cavalry and horsemanship sce Nicolas of
Damascus FGrHist 9o F 62 (see 45); Mimnermus F 13
(sce 44); Herodotus 1.79.

For Dascylus see Herodotus 1.8 (see 34): Pausanias
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4.21.5 (sec 46); Alcxander, Anthologia Palatina 7.709:
Herodorus, FGrHist 31 F 49.

Meles

31. Nicolas of Damascus, FGrHist go F 45.

15t C. B.C.—Ist C. A.D.
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In the reign of Meles there was a great famine in
Lydia and the people turned to auguries. The deity
decreed that they should exact penalties from the
royal house for the murder of Dascylus. When he
heard this from the interpreters, and was told that
he ought to go away for three years to expiate the
murder, Meles departed to Babylon of his own
accord. He also sent to Phrygia to Dascylus, son of
the murdered Dascylus, who was not yet born when
his mother fled from Sardis, and summoned him to
Sardis to receive recompense for his father’s murder;
for this is what the soothsayers decreed. But Dascylus
refused to come saying that he had never seen his
father, that he was not yet born when he had been
taken away, and that therefore it was not seemly for
him to meddle in these matters. On his departure
Meles entrusted the realm to Sadyattes, son of
Cadys, whose ancestor was Tylon. Sadyattes admin-
istered the kingdom for him while he was away,
welcomed him when he returned from Babylon three
years later. and loyally gave him back the throne.

On other Melces see Herodotus 1.84 (sec 776); Nicolas of
Damascus, FGrHist 9o F 16 (see 10).

On Cadys cf. Nicolas of Damascus FGrHist 9o F 44
(sec 30).

33. Cicero, De officiis 3.9.

. Herodotus 1.8f.

Sadyattes seems a common Lydian name f_Hcrgdoms
1.16 [sce 52]); Nicolas of Damascus go F 46 (sce 32). F 47
(see 35). ‘

On Tylon see Pliny, Naituralis historia 25.14.

Myrsus
32. Nicolas of Damascus, FGrHist 9o F 46.

Istc. B.C.—1SL C. A.D.
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In the reign of Myrsus, Dascylus, son of the Dascylus
murdered by Sadyattes, fearing that some plot was
hatched against him by the Heraclids, left Phrygia
and fled to the Syrians who live in Pontus above
Sinope. There he settled and married a Syrian
woman of the local populace and had a son by her,
Gyges.

On Myrsus sec Herodotus 1.7 (see 26).

On the name Gyges, sec Hesychius gugai and cf. A. Heu-
beek, Lydiaka (Erlangen 1959) 62-63.

Candaules

1st . B.C.

hinc ille Gyges inducitur a Platone, qui cum terra
discessisset magnis quibusdam imbribus, descendit
inillum hiatum aeneumque equum, ut ferunt fabulae,
animadvertit, cuius in lateribus fores essent; quibus
apertis corpus hominis mortui vidit magnitudine in-
visitata anulumque aureum in digito; quem ut
detraxit, ipse induit—erat autem regius pastor—,
tum in concilium se pastorum recepit.

Hereupon the story of Gyges is introduced by Plato.
When the earth had opened after numerous rain-
storms, he descended into the chasm and came upon
a bronze horse, so the tales tell, in the flanks of which
there was a door. He opened the door and saw the
body of a dead man of unusual size and a gold ring
on his finger. After he had taken this ring, he put it
on (though he was one of the king’s shepherds) and
betook himself to a meeting of shepherds.

The quotation from Plato (Republic 2.359d) (sce 36)
continues. See also Herodotus 1.10fT (sec 34).

sth c. B.C.
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This Candaules was very much in love with his wife
and in his passion he believed her to be by far the
most beautiful of women. With this in mind, since
he confided the more important of his affairs to
Gyges, son of Dascylus, who was his favorite among
his bodyguards, he bragged to him about his wife’s
beauty also. Not much later Candaules, who was
destined to meet an evil fate, spoke to Gyges as
follows: *“ Gyges, 1 do not think that you believe me
when I speak of my wife’s beauty; but since men
trust their ears less than their eyes, arrange things so
that you may see her naked.” Gyges protested and
said, ** Master, this is an unwholesome demand you
make, bidding me see the queen naked. When a lady
takes off her chiton, her honor also 15 exposed. We
must learn rather from the wise precepts articulated
by men long ago, one of which is that each should
regard his own. I believe that she is the most beautiful
woman alive; and I beg you not to ask unlawful
things of me.”

Gyges declined, afraid of what might befall him, but
Candaules explained an arrangement whereby Gyges
could see the queen and remain undetected (9). At a
loss Gyges agreed to the plan, but was seen by the
queen as he slipped out of the bedroom (10). The queen
sumnioned Gyges the next day and gave him the choice
of taking her and the kingdom after killing Candaules
or death (11). Unable to avoid the choice Gyges
murdered Candaules from the same spot where he had
hidden before (12).

On Candaules as paradigm see Alexander of Aetolia in
Anthologia Palatina 7.709 (se¢ 39).

On Candaules’ aesthetic predilections see Pliny, Naturalis
historia 35.55 (see 37). On those of Gyges sec Nicolas of
Damascus FGrHisr go F 62 (see 45).
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On the story of Gyges” accession see K. F. Smith, AP 23
{1902) 261-282, 362-387; G. M. A. Hanfmann, HSCP 03
(1938) 76-80; H. Herter, BonnBeit 15 (1966) 51-60.

For the literary tradition of Gyges and Candaules sce
K. F. Smith, AJP 41 (1920) 1-37.

On the Gyges-Candaules story and the Herodotean
account of Mermnad history sce Tzetzes Historiarum
rvarigrum chiliades 1 137-166; on Gyges’' ring sce Tzetzes,
Chiliades VI 195-202; sce also Chitiades Vi 481—484 on
Candaules.

Nicolas of Damascus, FGrHist go F 47.
Ist c. B.C.—1st . A.D.
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Adyattes, the last king of the Lydians, was destroyed
in the following way. In Sardis an uncle of the
Dascylus who went to Pontus, named Ardys, son of
Gyges, being disappointed in his childlessness, ap-
pealed to the king to allow him to send for Dascylus
from Pontus and adopt him. In this way his house
would not be empty though he himself was childless
and they [Dascylus and his mother] had gone away.
Ardys further argued that it was right to make up the
arguments with the Dascylii since the king’s ances-
tors had already recalled them to Lydia from exile.
Ardys’ request was granted, but Dascylus was settled
in Pontus and did not come. He sent instead his son
Gyges, who was about 18 years old (2). Gyges was an
outstanding fellow, and soon word of his prowess and
dppearance reached the king (3). The king sen:t for
Gyges and made him a member of his bodyguard.
Shortly after he began to suspect Gyges’ nobility and
gave him the most difficult and dangerous assignments,
All these Gyges accomplished; then Sadyattes changed
his opinion of him (4). The king began to honor G yges
above all others, and this roused the envy of many
including Lixus of the family of Tylon, who made
remonstrations to the king, and subsequently in public
(35). Sadyattes was going to marry Toudo, daughter of
Arnossus, king of the Mysians, and sent Gyges 1o
fetch the bride (6). Gyges fell in love with Toudo, lost
his head, and tried to force his attentions on her. She
declined his advances, threatened him, and toid all
when she reached the king's presence. He swore to kill
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Gyges the following day (7). A female slave who was
in fove with Gyges and present in the room t0ld Gyges.
He hurried to his friends, told them what had happened
and asked them to help him kill the king. He reminded
them of the curses Ardys had sworn against the
murderers of Dascylus. Judging that it was betler o
remove (S)adyattes rather than die at his hands, Gyges
went with sword in hand into the royal bedchamber.
The slave had opened the doors of the room, and G yges
killed Sadyattes while he slept. He had reigned three
years (8). Gyges took possession of the kingdom after
some initial uproar in the city. He killed some of his
enemies and won over others with gifts (9). The
Sardians sent to Delphi to inquire whether they should
keep Gyges as their king. The oracle replied rhat
vengeance on the Mernmads should come for the
Heraclids in the fifth generation (10). Gyges married
Toudo and forbade Lixus to appear in his sight (171),
a judgment subsequently revoked by Gyges himself
(14).

For a papyrus of the second century a.p. from Oxyrhyn-
chus in which the story of Gyges and Candaules is partially
recorded in Greek versc see . L. Page, 4 New Chapter in
the History of Greek Tragedy (Cambridge, Eng. 1951); and
ef. K. Latte, Erancs 48 (1950) 136-141; V. Martin,
MusHele 9 (1952) 1—9; J. C. Ramerbeck, Mnremosyne ser.
4:5(1952) 108-115.

Telmessus (Herodotus 1.78 [see 777, 1.84 [see [16]) was
also popular as an oracular source with the Lydian kings;
cf. Nicolas of Damascus, FGrHist 90 F 16 (sce 10), F 45
(see 31).

Nicolas’ Adyattes-Sadyattesis identical with Herodotys’
Candaules. Adyattes-Sadyattes may have been a Lydian
title (cf. Nicolas of Damascus, FGrHist 90 F 44 [see 30]) as
well as a common name (c¢f Nicolas of Damascus,
FGrHist 9o F 45 [31] with note),

Plato, Republic 2.359c—. gthc. B.C.

ein & dv 7) éfovoia Hr Adyw Todde pdAwra, € adrois
yévorro olav woré daow Sivapw 76 [{Fyov] Toi Audos
mpoyora yevéalai. elvar pév yip adrov moiudva fnre-
; . ;. - \ p
vovra mapa 76 Tote Avdias dpyorti, Sufpou 8¢ moldoi
~ - o -~ -
yevopévov kai gewapoll payival vt s yis kal yevéghas
xdoua xard Tov Tomov § Evepev. {Sdvra 8¢ xai fav-
pdoavra karaBijrar xai (delv dAda Te 87 & puflodoyoiiow
Bavpaora xai fmmov yadxoiv, xofAov, Bupidas éxovra,
3 o« 3 r [T v , . g
xal’ ds éywitpavra Beiv évdvra vexpdy, & daivecha
rrom e ~ \ v \ o aes ,
peilw 5 kar’ dvbpwmor, Tobror §¢ dMo wév 0ddéy, mepl
8¢ T xewt xpuooiv Saxtvor Svcrar mepreAdpevoy

exfivar.

The kind of freedom which I mention would prob-
ably be realized if they had obtained the sort of
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power which they say the ancestor of Gyges the
Lydian acquired. For it is said that he was a shepherd
working for the king of Lydia at that time and that
after a great storm and earthquake the earth was
split and a chasm appeared in the place where he
was. When he saw this he was astonished and
descended into the chasm : and he saw other amazing
things, so they say, and a hollow bronze horse with
little doors through which he looked inside and saw
a dead body within, larger than life-size apparently.
There was nothing else, they say, but a gold ring on
the corpse’s hand which he took and went away.

At a meeting of the shepherds he inadvertently twisted
the hoop of the ring and became invisible (359€). He
discovered the ring's properties and arranged o be a
delegate to the king (360a). He seduced the queen and
took the kingdom (3606).

That Plato means Gyges himselfis evident from Republic
10.612b. Cf. Frazer's Pausanias 3.417 with reference to
E. B. Cowell. Journal of the Asiatic Society of Bengal 30
(1861) 151-157.

For allusion 1o this early “invisibility” folklore see
Iliad 5.845; Hesiod, Scutum 227; Aristophanes, Acharnians

399. ) ) )
On the ring of Gyges see Diogenianus 2.20; Apostolius

15.85; Suidas. s.v. Gygou Daktylios.

Pliny, Naturalis historia 35.55. ISt C. A.D.

quid? quod in confesso perinde est Bularchi pic-
toris tabulam, in qua erat Magnetum proelivm, a
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Candaule, rege Lydiae Heraclidarum novissimo, qui
et Myrsilus vocitatus est, repensam auro? tanta lam

dignatio piclurae erat.

Moreover is it not commonly accepted that a painting
of the battle of the Magnetes by the painter Bularchus
was purchased with its weight in gold by Candaules,
also called Myrsilus, the last Heraclid king of Lydia?
So great was the importance already attached to
painting.

Pliny discourses on the carliness of the valuc attached
to painting,.

For this particular painting sce Naturalis historia 7.126;
the battle depicted may have been between the Magnesians
and the Treres, for which scc Strabo 14.1.40 {(see 513 with
notes.

Plutarch, Adversus Coloten 3 (1108D).
1st—2nd ¢. A.D.
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It seems to me that like the Lydian he opens the door

upon himself, and not just one door; but most of his
accusations, and the most serious, destroy Epicurus.

The Lydian is Candaules.

(4} Plutarch, Quaestiones Graecae 45 (3024).

1st—2nd ¢. A.D.



I1. From the Accession of Gyges to the Fall of Sardis

This second chapter embraces the sources which refer
to the history of the city during the period of the Merm-
nad dynasty, from ca. 680 B.C. to ca. 547 B.C. All the
significant passages which mention Sardis herself have
been included, and most of those which describe the
careers of thecity’sroyal family. For the sake ofeconomy,
certain episodes or topics have been limited to a few
entries with other references listed in the notations.

Frequently, as in Chapter I, when the narrative is.

lengthy, much of the substance is given in an English
epitome.

GYGES
Gyges as Paradigm

39. Alexander of Aetolia in Anthologia Palatina 7.709.
3rd c. B.C.
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Sardis, ancient habitation of my fathers, if [ had
been raised in you, clad in gold I should have been
a priest or eunuch in the service of Cybele beating
the chattering kettledrums. But now my name is
Alcman and my home is Sparta rich in tripods; and
I have learnt from the Muses of Helicon who have
made me greater than the kings Candaules and
Gyges.

This passage is recorded by Plutarch (De exilio 599E).
' Cl. A.S. F. Gow and D. L. Page, Hellenistic Epigrams
(Cambridge, Eng. 1963) [ 10, II 28.

Alcman’s native town remains unclear; on this sec
D. L. Page, Poetae melici Graeci (Oxford 1962) 20ff,

Sec also Antipater of Thessalonika in Anthologia Pala-
tina 7.18; Suidas, s.v. Alcman.

40. Archilochus, 15. 7thc. B.C.
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I do not care for the wealth of Gyges rich in gold.
Envy has never taken hold of me. I am not vexed at
the divine order nor do I long for a tyrant’s power.
These things are far from my eyes.

The first Mermnad ruler of Sardis, Gyges reigned from
ca. 680 B.C. to ca. 645 B.C.

On Archilochus see Archilogue, Fondation Hardt
Entretiens X (Vandoeuvrcs-Genéve 1964) passim. For
others more impressed with Gyges” wealth, sec Hipponax
(F 32 Masson); Pythermus of Teos (Ananius F 1 Dichl);
Philostratus, Vita Apofionii 8.21; Alphcius of Mytilenc,
Anthologia Palatina 9.110; Lconidas of Tarentum in
Anthologia Palatina 7.740.

Gyges and Candaules

(33) Cicero, De officiis 3.9. 1st C. B.C.

(34) Herodotus 1.8f. sth c. B.C.

(35) Nicolas of Damascus, FGrHist go F 47
Ist c. B.C.—ISt C. A.D.

(36) Plato, Republic 2.35¢d. 4thc. B.C.

(4) Plutarch, Quaestiones Graecae 45 (302A).
1st—2nd ¢. A.D.
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Gyges and Delphi

41. Herodotus 1.13-14. sth c. B.C.
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The oracle then gave its decree and thus Gyges be-
came king. But the Pythian proclaimed that the
Heraclids should have vengeance on the fifth genera-
tion after Gyges, of which statement the Lydians and
their kings took no notice until it was fulfilled. Thus
the Mermnads took the kingdom depriving the
Heraclids, and Gyges the king sent many gifts to
Delphi. Most of his offerings there are silver, but as
well as the silver he dedicated a great quantity of
gold among which six golden mixing-bowls are most
worthy of mention. These stand in the treasury of
the Corinthians and weigh thirty talents, though in
actual fact the treasury does not belong to the people
of Corinth but to Cypselus the son of Eetion. This
Gyges was the first of the barbarians that I know of
who set up dedications at Delphi after Midas the
son of Gordias, king of Phrygia. For Midas dedicated
the royal throne seated on which he used to render
judgments, and it is spectacular; the throne is located
just where the mixing bowls of Gyges are. This gold
and silver which Gyges gave is called by the Delphians
Gygadas after the name of the dedicator.

Herodotus presents his history of Mermnad Sardisin the
cnsuing chapters, t.15-86 (sce 52, 59, also 57, ctc.). The
bias of his pro-Delphic source is clear (see 1.20).

For Gyges and oracles sce Pliny, Naturalis historia

7.151.

19 Gyges

Midas was husband to the daughter of Agamemnon,
king of Kyme (Aristotle, Fragmenta 611, 37 [Rose];
Pollux 9.83): his westward trade route doubtless led
through Kyme.

42. Valerius Maximus 7.1.2. 1st ¢. A.D.

cum enim Gyges regno Lydiae armis et divitiis
abundantissimo inflatus animo Apollinem Pythium
sciscitatum venisset an aliquis mortalium se esset
felicior, deus ex abdito sacrarii specu voce missa
Aglaum Psophidium ei praetulit.

For when Gyges became arrogant because of the
wealth and power of the Lydian empire and had
come to the Pythian Apollo to find out whether any
mortal was happier than he, the god from the hidden
recess of the sanctuary replied and preferred Aglaus
Psophidius to him.

Cf.Herodotus 1.30ff(sce 84) and thestory of Croesus and
Solon.

Attacks on the Greek Cities

43. Herodotus 1.14. sthe. B.C.
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While he ruled, this man invaded Miletus and
Smyrna and took possession of the city of Colophon.

Events ca. 680-670 B.C.

Gyges may have destroyed Miletus (G. M. A. Hanf-
mann, BASOR 162 [1961] 12 n. 8 suggesting a Cimmerian
destruction); the fortification of Kalabaktepe was a
logical response. He allowed Miletus to found Abydos in
Lydian territory where Strabo {(13.1.22) found a promon-
tory named Gygas; cf. W. Leal, Strabo on the Troad
(Cambridge 1923) 125-126.

Al Smyrna he may have been repelled: J. M. Cook,
BSA4 353-34 (1958-59) 28, though a destruction is reported
about this time (J. M. Cook. AR [1960] 49).

Xenophanes complains cffusively of Lydian influence
(F 3 Dieh!) in Colophon, where Lydian sherds have been
found (L. B. Holland, Hesperia 13 [1944] 140).

For Gyges and Lydia in the Assyrian sources see D. D.
Luckenbill, Ancient Records of Assyria and Babylonia 11
(Chicago 1927) 290fT, 323ff, 346 (see 292, 293, 295); A. C.
Piepkorn, Historical Prism [nscriptions of Assurbanipal
(Chicago 1933) 19ff, 8ff (see 294).

44. Mimnermus F 13. 6th c. B.C.

k4 h} A} i ’ L 4 1
ot 1év 87 welvov ye pévos xai ayyropa Bupcy

- + - £ s o wi
TOLOV ELLEY TTROTEPWY WGUHO}LDZI‘._, of pey I‘.SOV



45

46. Pausanias 4.21.5.
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His was not that kind of strength and fecklessness of
spirit, as 1 gather from my forebears, who saw him
drive the thick columns of Lydian cavalry into con-
fusion along the plain of Hermus, and he a spear-
bearing mortal.

Mimnermus refers to a battle between the Smyrnacans
and the army of Gyges. On this sec also Schol. Pindar
Nemean Odes 3.10.

Nicolas of Damascus, FGrHist 9o F 62.
I§t C. B.C.—Ist C. A.D.
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Many other people were taken by this fellow, but
Gyges was especially attracted by him and kept him
as his favorite. Wherever he was, Magnes maddened
all the women, and especially those of the Magne-
sians, and he consorted with them. Their kinsmen
were vexed at this disgrace and making the excuse
that in his songs Magnes praised the courage of the
Lydians in the cavalry battle with the Amazons but
never made any mention of them, they rushed him,
tore his clothes, and cut his hair and dealt him every
humiliatiom. Because of this Gyges was angry and
frequently mmvaded the territory of the Magnesians
and finally mastered the city. On his return to Sardis
he celebrated magnificent lestivals.

Herodotus (1.14) (see 41) makes no mention of an in-
herently likely campaign against Magnesia.

It is to the other Magnesia (on the Macander) that
Archilochus (Diehl F 19) and Strabo (14.1.40) (sec 57)
refer.

2nd c. A.D.
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20 Accession of Gyges to Fall of Sardis
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At daybreak when they could see one another,
Aristomenes and Theoclus tricd to drive the Messen-
1ans to a desperate frenzy, making mention of every
appropriate matter and reminding the Messenians of
the courage of the Smyrnaeans, and how they,
lonians, by their zeal and their courage expelled
Gyges, son of Dascylus, and the Lydians who had
taken possession of their city.

For Gyges clsewhere in Pausanias see 4.24.2.

Pausanias 9.29.4. 2nd c. a.D.
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But Mimnermus, the writer of elegiacs on the topic
of the battle between the Smyrnaeans and Gyges and
his Lydians, says in the prologue that the elder
Muses are the daughters of Uranus, and that the
other younger ones are the children of Zeus.

(Plutarch) Paralleia minora 30 (312 E, F).
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The Sardians made war on Smyrna and camped
around the walls and through envoys sent to say
they would not retire unless the Smyrnaeans agreed
to send their women to them. When of necessity the
people of Smyrna were thus about to suffer intoler-
ably. there was a certain slave girl of the better
classes who ran forward and suggested to the ruler
Philarchus that they should dress the slave girls and
send them instead of the free. Which they did. And
they, wearied by the slave girls, were overcome. So
that even today there is a festival among the Smyrn-
aeans called Eleutheria at which the slave girls dress

as free women, as Dositheos says in the third book
of his Lydiaka.

For carly wars at Smyrna cf. C. J. Cadoux. Ancient
Smyrna (Oxford 1938) 55-85.

For the Eleutheria see F. Bomer, AbhMainz (1957) no. 7
sooft.

For a history of old Smyrna see 1. M. Cook, BS54 53-54

(1958-1959) 9-34.

The Cimmerian Assault

49. Strabo 1.3.21.
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Istc. B.C—IstC. A.D.
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The Cimmerians whom they also call Treres, or
some one of their tribes, often overran the areas on
the right of the Pontus and the contiguous countries,
at one time attacking the Paphlagonians and at
another even the Phrygians; at which time they say
Midas drank bull’s blood and went to his fate. But
Lygdamis led his troops and marched to Lydia and
lonia, and he took Sardis, but perished in Cilicia.

The death of Midas is reported as occurring in 696 B.C.
(Jerome) or 676 B.C. (Africanus).

Lygdamis may bea Carian name (M. N. Tod, A Selection
of Greek Historical Inscriptions to the End of the Fifth
Century B.C. I [Oxford 1946] 25). On Lygdamis, chief of
the Cimmerians, secc Wilamowitz, Kleine Schriften 5:1
(Berlin 1937) 134 n. 2; A. T. Olmstead, Anarolian Studies
Presented to William M. Ramsay (Manchester 1923) 296.

Strabo 13.4.8. Ist ¢. B.C.—Ist C. A.D.
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Callisthenes says that Sardis was first taken by the
Cimmerians and subsequently by the Treres and the
Lycians, as Callinus the elegiac poet makes plain;
and finally a capture of the city took place in the
time of Cyrus and Croesus. But when Callinus says
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Gyges

that the invasion of the Cimmerians, in the course of
which Sardis was taken, was directed against the
Esioneis, Demetrius of Scepsis and his circle con-
jecture that Esioneis is the lonic cquivalent of
Asioneis.

For Callisthenes see FGrHist 124 F 29; for Callinus,
Callinus F 3 (Diehl).

On the eapture of Sardis see Herodotus 1.15 (sce 52);
for the archaeological evidence sce G. M. A. Hanfmann,
BASOR 177 {(1965) 13, G. F. Swift. Jr., in Hanfmann,
BASOR 182 (1966} 10, Hanfmann, BASOR 186 (1967)

32-33.
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[Long ago it happened that] the Magnesians, who
had experienced good fortune for a long time, were
devastated by the Treres, a Cimmerian tribe; and in
the following year the Milesians took over the place.
Callinus recalls the Magnesians as still being in good
shape and victorious in their war with the Ephesians,
but Archilochus is apparently cognizant of the
disaster which overtook them—“to weep for the
sorrows of the Thasians, not those of the Magne-
sians.” From this it is possible to see that he was a
more recent poet than Callinus. But Callinus re-
members another earlier incursion of the Cimmerians
when he says—‘Now the army of the Cimmerians
fearful in deeds is approaching”; in which he makes
plain the capture of Sardis.

Callinus F 3 (Diehl).

Archilochus F 19 (Diehl).

This passage is crucial for the political history of the
seventh century in Asia Minor. Sec also Herodotus 1.6,
i.15 (sce 52), 1.16 (scc 59), 1.103; Theognis 603, 1103~
1104; Callisthenes, FGrHisr 124 F 29; Aclian, Varia
historia 14.46; Clemens Alexandrinus, Stromateis 1.131;
Ps.-Scymnus 947ff; F. Jacoby, CQ 35 (1941) 97-109.



The Tomb of Gyges

(280) Hipponax F 42. 6th c. B.C.
(z81) Nicander, Theriaca 630-635. 2nd c. B.C.
ARDYS AND SADYATTES

52. Herodotus 1.15-16. sthec. B.c.
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I will sooner make mention of Ardys the son of
Gyges who succeeded him. He captured Priene and
attacked Miletus. During his reign at Sardis the
Cimmerians, pushed out of their domain by the
wandering Scythians, came into Asia and took
Sardis, all except its citadel. After Ardys had reigned
forty-nine years, Sadyattes his son succeeded him
and reigned for twelve years. After Sadyattes came
Alyattes.

Archaic Pricnc may be lost beneath the estuary of the
Maeander.

On Cimmerian origins scc H. Kothe, Klio 41 (1963)
5-37- They destroyed Gordion (R. S. Young, AJ4 64
[1960] 227-243; E. Akurgal, Phrygische Kunst [Ankara
1955] 123-125) before approaching Sardis. The Assyrian
records tell ol Gyges weathering their first assault (L.
Hartman, JNES 21 [1962] 25) but of being killed in the
second (D. D. Luckenbill, Ancient Records of Assyria and
Babylonia 11 [Chicago 1927] 298 [sce 292]) perhaps ca.
645 B.C. For Herodotus™ view of the Cimmerian invasions
see 1.6, 1,103, 4.11-12, and cf. Strabo 131.4.8 (scc 50);
14.1.40 (sce 57) with references.

On the chronology of Gyges, Ardys, and Sadyattes sce
H. Kaletsch, Historia 7 (1958) 25-39.

Nicolas of Damascus, FGrHist go F 63.
Ist C. B.C.—ISt C. A.D.
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55. Diogenes Laertius 1.95.

. Pausanias 4.24.2.

Aceession of Gyges 10 Fall of Sardis

Sadyattes, king of the Lydians and son of Alyattes,
was noble in war, but in other respects lacked con-
trol. For on one occasion he invited his sister, the
wife of an illustrious fellow named Miletus, to a
sacrifice, violated her, and kept her thereafter as his
wife.

Miletus fled to Daskyleion and thence to Proconessus
(2). Sadyattes married two other women. sisters, who
gave him sons, Attales and Adramys; his own sister
bore him Alyattes (3).

Attales and Adramys may be eponyms for Attaleia and
Adramyteion, though ¢f. Stephanus of Byzantium.

Xcenophilos (FGrHist 767 F 1) names Sadyalles’ sister
Lyde.

2nd c. A.D.
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Aristomenes came to Rhodes with his daughter and

from there intended to travel to Sardis to Ardys, son
of Gyges, and to Median Ecbatanato King Phraortes.

ALYATTES

Alyattes and Periander

3rd c. A.D.
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Angered by this he sent their sons to Alyattes to be
made eunuchs, but when the ship reached Samos,
they took refuge in the Heracum and were saved by
the Samians.

Dispirited, Periander died at the age of eighty.
Sosicrates says that he died forty-one years before
Croesus before the forty-ninth Olympiad.

CI. Apollodorus, FGrHist 244 F 332a. On Alyattes and
Bias cf. Diogenes Lacrtius 1.83-84.

56.
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Diogenes Laertius 1.99. 3rd c. a.D.
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Periander to the Wise Men

1 am most grateful to Pythian Apollo for finding you
gathered together, and my letters will bring you to
Corinth. As you know very well, I shall receive you
in the most generous manner. I gather that last year
your meeting took place in Sardis with the Lydian
king. Do not then hesitate to come to me the tyrant
of Corinth, for the Corinthians will be delighted to
see you coming to the house of Periander.

On Periander see A. Andrewes, Greek Tyrants (London

1956) 43-53, 108-109.
On gatherings of the wisc men see Diogenes Laertius

1.40—41.

Herodotus 3.48. sth c. B.C.
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Periander son of Cypselus sent three hundred youths,
sons of the leading citizens of Corcyra, to Alyattes
in Sardis to be made eunuchs. When the Corinthians
who were taking the boys put in at Samos, the
Samians discovered why they were being taken to
Sardis. At first they instructed them to take sanctuary
in the temple of Artemis, and later did not allow the
suppliants to be wrested from the temple. And when
the Corinthians were starving the boys out, the
Samians held a festival which they keep to this day
in the same way. . . .

The Samians saved the youths and returned them to
Corcyra.

Plutarch (De Herodoti malignitate 22 859F), on the
authority of Dionysius of Chalcis and Antenor, claims
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Alvatres

that it was the Cnidians who saved the youths on Samos
and returned them to Corcyra.
On starving out suppliants ef. Thucydides 1.134.

Nicolas of Damascus, FGrHist go F 59 (3).
Ist C. B.C.—ISLC. A.D.
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Periander mustered his army and invaded Corcyra.
After capturing the city he killed fifty who were
guilty of murder and he sent their sons, who were
numerous, to Alyattes the king of the Lydians to be
made eunuchs. But they put in at Samos and became
suppliants of Hera, and the Samians, who grasped
the whole situation, protected them.

Military Activities

59. Herodotus 1.16.

sthc. B.C.
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He made war on Kyaxares, the descendant of
Deioces and the Medes, drove the Cimmerians out
of Asia, took Smyrna, the city colonized from
Colophon, and invaded Clazomenae. He did not
depart from there as he wished, but badly bruised.

The five-year war with Kyaxares (Herodotus 1.74) was
terminated by the eclipse of May 28, 585 B.c., T. R. von
Oppolzer, Canon of Eclipses [Vienna 1887] 1489).

The Cimmerians Alyattes drove out were those at
Antandros (Stephanus of Byzantium, s.v. Antandros,
Aristotle F 478 [Rosc]; Pliny Naruralis historia 5.1273).
And cf. Arrian, FGrHist 156 F 76; Promarhidas, FGrHisr
430 F 1.

Smyrna was originally an Aeolic foundation (Herodotus
1.149; Pausanias 7.5.1).

Alyattes’ reverse before Clazomenae is inexplicable: the
site identified as archaic Clazomenac (J. M. Cook, AE
1951-4: 2 [1958] 149-157) would have been no match for
Lydian sicgecraft and cavalry. War dogs may have been
instrumental, for which see G. L. Huxley, The Early
fonians (New York 1966) 77, 181.

For a chronology of Alyattes sce the Marmor Parium
(FGrHist 239 F 35) and Kaletsch. Historia 7 (1958) 34-39.



He came 1o the throne ca. 610 B.C., reduced Smyrna ca.
600 B.C., harassed the other lonians ca. 600-590 B.C., and
died in 561/560 B.C.

The Eclipse and the Median Campaign

60. Herodotus 1.74.

61.

sthc. B.C.
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Later, because Alyattes did not surrender the
Scythians to Cyaxares when he asked for them, a
state of war existed between the Lydians and the
Medes for five years. And in this period the Medes
frequently defeated the Lydians and the Lydians the
Medes, and on one occasion they engaged in battle
at night. At a time when the outcome of the war was
still equally balanced, in the sixth year, an engage-
ment took place and it happened that during the
fighting, suddenly the day became night. Thales of
Miletus had predicted this disappearance of the day-
light to the Ionians, setting it within the year in
which the eclipse took place. When the Lydians and
the Medes saw that the day had become night they
stopped fighting and both were eager rather to make
peace.

Cf. Cicero, De divinatione 1.49 and Papyri Oxyriyynchus
2506 F g8,

Pliny, Naturalis historia 2.53. Ist c. A.D.

apud Graecos autem investigavit primus omnium
Thales Milesius Olumpiadis XLVIII anno quarto
praedicto solis defectu qui Alyatte rege factus est
urbis conditae anno CLXX.

Among the Greeks however the first person who
scrutinized these matters was Thales of Miletus. In
the fourth year of the forty-eighth Olympiad he
predicted the eclipse which happened while Alyattes
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Accession of Gyges to Fall of Sardis

was king in the one hundred seventieth year after the
foundation of Rome.

Pliny is discussing theorics of eclipscs. For this cclipse
cf. O. Necugebaucr, The Exacr Sciences in Antiguity
(Providence 1957) 142-143.

For Thales see Herodotus 1.170; Diogenes Lacriius
1,22, 1.27.

Campaigns to the West

s5thc. B.C.

emodéunoe Midnaiown, mapadefdpuevos Tov woAepoy
mapd Toi maTpds. emedatvaw yap émohidpicee v MiA-
NTOV TPGTW To1BSE. CKews pév ein év i) vi Kapmos adpos,
-~ » Id A ’ 3 7 1€ 5
Tyvikaita €oéBadde v oTpaTuiy éorparedero 8¢ Smo
oupiyywy 1€ Kali mkTidwy kai ablod yuratkniov T€
' s T ;s s,
xat avBpriov. ws 3¢ & iy Midpoiny dmikoiro, olkfpara
A L ‘ v s,
HeV Ta emi TV ayply oUTe katéfadde olite éveriumpy
w L4 v ’ o A A ’ I3 7 s Id
otre Hipas améoma, éa 8¢ xara Xwpny eordvar- & 8¢ Td
Te 8evpea kal Tov kapmoy ToV v i vij oxws dadbelpee,
p -
analddooero dmicw. Tis ydp fardoons of Midboro

€mexpdreoy, doTe émédpns uy eivar Epyov T oTpaTi].

He [Alyattes] made war on the Milesians, taking
over the conflict from his father. He attacked and
besieged Miletus in the following way : whenever the
crop was ready, then he used to send in his army; and
they marched to the pipes and harps and bass and
treble Autes. When he came to the Milesian land, he
did not destroy or burn the country cottages or tear
off their doors, but left them alone. But after he had
destroyed the trees and the crops he returned home.
For the Milesians ruled the scas, so that a siege was
futile from the army’s point of view.

The war lasted eleven years (six under Sadyattes) (18).
In the twelfth year Alyattes fell ill and was instructed
by Delphi to rebuild the temple of Athena at Assessos
accidentally burnt by his troops (19). Periander in-

Jformed Thrasybulus of the oracle’s response (20).

Alyartes proposed a truce while he rebuils the temple
and Thrasybulus planned a ruse (21). Peace was made
and Alyattes built two temples of Athena at Assessos
and recovered (22). He reigned fifty-seven vears and
was second in his family to make offerings to Delphi
(23).

Events ca. 610-605 B.C.

For Lydian musical instruments see Athenaeus 14.634c,
f. 14.635d; for military music sce Athenaeus 12.517a;
Thueydides 5.70.

The twin temples at Assessos await the spade.

For Periander and Thrasybulus sec Herodotus 3.48

63.

64.

(sec 57) (with which cf. Nicolas of Damascus. FGrHis:

90 F 59 [3] [see 58]): 5.92. .
Alyattes’ offering was seen by Pausanias (10.16.1-2).

Nicolas of Damascus, FGrHist go F 64.
Ist c. B.C—Istc. A.D.
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Alyattes, the son of Sadyattes, king of the Lydians,
was arrogant and undisciplined when young, but
when grown to maturity he was most wise and just.
He made war on the Smyrnaeans and captured their
city.

On Alyattes” war against Smyrna see Herodotus 1.16;
J. M. Cook, BSA4 5354 (1958-1959) 23-27; J. K. Ander-
son, ibid. 148.

Nicolas of Damascus, FGrHist go F 65.
Ist C. B.C.~ISt C. A.D.
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When Alyattes, father of Croesus the king of the
Lydians, was campaigning against Caria, he in-
structed his generals to bring their forces to Sardis
on a day which he appointed. Among these was
Croesus, his eldest son, who had been designated
governor of Adramytteion and the plain of Thebe.
However, they say that he was without means on
account of his reckless living and had been accused
to his father’s face.

Croesus asked a rich Lydian, Sadyattes, for money to
hire mercenaries. Sadyattes refused on the grounds
that Alyaties had many sons (2). Croesus went (o
Ephesus and vowed Sadyattes’ estate to Artemis if he
became king (3). He received money from an Ionian
Pamphaes, whom he rewarded on his accession with
a wagon full of gold, from the acropolis. Sadyattes’
estate was consecrated to Artemis (4). Croesus ap-
peared at Sardis with an army on the appointed day
and campaigned against Caria with Alyattes. His
accusers were refuted (5).

Croesus was born 596/595 B.c. The campaign against
Caria took place ca. 570 B.C.
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Alyaties

For another son of Alyattes, Pantaleon. see Herodotus
1.92 (scv 700) where other dedications of Croesus are
enumerated.

For Pamphaes sce Aelian, Varia kistoria 4.27 (see 66).
The attack on Cana was foiled by Bias, like Pamphacs,
of Prienc (Diogenes Laertius 1.83).

Polyaenus 7.2. 2nd c. A.D.
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When the Cimmerians, who have strange and
beastly physiques, campaigned against him, Alyattes
with the rest of his army led out to battle the fiercest
war-dogs. They fastened on the barbarians as if they
were wild beasts, killed many of them, and compelled
the remainder to flee shamefully.

Against the Colophonians the Lydian king used
bribery and treachery (2).

For Alyattes and the Cimmerians see Herodotus 1.16
(see 59), and cf. H. Kaleisch, Historia 7 (1958) 37.

For war-dogs see R. M. Cook, Fesischrifs Rumpf
(Krefeld 1952) 38-42.

The Tomb of Alyattes
(278) Herodotus 1.93. sth c. B.C.
(279) Strabo 13.4.7. Ist¢. B.C.

CROESUS

The Accession

66. Aclian, Varia historia 4.27

(100) Herodotus 1.92.

2nd —3rd ¢. A.D.

"Orc Happans & Ipmrevs Kpolow 7o Avdd, Tob
maTpos abTol mepiovTos, TpidkovTa pris €dwpriaaro.
raparaBmy 8¢ Thv dpynw peortiwy duafar dpyvpilov
anémefer avTd.

Pamphaes of Priene gave Croesus the Lydian thirty
mnai while his father was still alive, and when Croesus
became king, he sent him a wagon full of silver.

On Pamphaes and the early life of Croesus sec Nicolas
of Damascus, FGrHist 9o F 65 (scc 64).

sth ¢. B.C.
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Plutarch, De Herodoti malignirate 18 (858 E).
Ist-2nd c. A.D.
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For he says that his brother Pantaleon contended
for the kingship with him while their father was still
alive. and that when Croesus ascended the throne,
he killed one of the nobles, an associate and friend
of Pantaleon, by flaying him on a carding comb, and
that he made dedications to the gods out of his
property and sent them off.

Panteleon’s supporter was named Sadyattes (Nicolas of
Damascus, FGrHist go F 65 [see 64]).

Evidently the aceession was not troublefree: cf. G. L.
Huxley, The Early Ionians (New York 1966) 109.

Plutarch, De Pythiae oraculis 16 (401 E).
Ist—2nd c. A.D.
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For it is said that Alyattes, father of Croesus, took a
second wife and was bringing up other children.
Plotting against Croesus, the woman gave poison to
h.is baker and told her to knead it into the bread and
give it to him. But the baker secretly told Croesus
and gave the bread to the woman’s children.

Hence Crocsus dedicated a statue of his baker in Delphi
(Herodotus 1.51 [see gg]).

Croesus’ mother was a Carian (Herodotus 1.92 [see
1600]). On Carians in Sardis sce G. M. A. Hanfmann and
O. Masson, Kadnmos 6 (1967) 123-134.

Westward Military Campaigns

69.

Aelian, Varia historia 3.26. 2nd-3rd c. A.D.
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Pindarus, the son of Melas and grandson of Alyattes
the Lydian, took over the tyranny in Ephesus and
though he was harsh and unrelenting as far as
punishment was concerned, in other respects he
seemed wise and devoted to the city; and he gave
much thought to preventing the city’s subjection to
the barbarians. He demonstrated these qualities in
the following way. For when Croesus his uncle on
his mother’s side conquered Ionia and sent a delega-
tion to Pindarus with the claim that the Ephesians
were his, Pindarus did not listen to him and Croesus
besieged the city. And when one of the towers, later
named the Traitor, was overturned and the awful
event took place before his eyes, Pindarus advised the
Ephesians to stretch ropes from the gates and walls
and join them to the columns of the temple of
Artemis as if they were claiming that the city was an
offering to Artemis. This way Pindarus contrived to
render Ephesus inviolable.

The attack on Ephesus took place ca. 560 B.C. Croesus
reigned ca. s60-ca. 547 B.C.

On the archaic Artemisia at Ephesus sce D. H. Hogarth,
British Museum: Excavations at Ephesus. the Archaic
Artemisia (London 1908).

On the topography of archaic Ephesus sce A. Bammer,
JOAT 46 (1961-1963) 136-157.

Diodorus Sieulus 9.25.1-2. Ist C. B.C.
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'_l'hey say that Croesus was having warships built
intending to eampaign against the islands. But Bias
or Pittacus, who was visiting him and saw the ship-
building, was asked by Croesus if he had heard any
news reeently.

Croesus was told, to his amusement, that the islanders

. Polyaenus 6.50.

were planning a cavalry campaign against him; but
Bias (or Pittacus) declared thar the islanders were as
delighted at his campaign against them by sea as he
was at the thought of their attacking him by land.
Croesus changed his purpose.

For Diodorus’ biography of Croesus cf. 9.2.1—4:
9.27.1-2 (Croesus and Solon); 9.12.2, 9.27.4 (Croesus and
Pittacus); 9.25.1-2 (the projected campaign against the
islands); 9.26.3—5 (and Anacharsis); 9.27.3 (Crocsus and
Bias); 9.29.1-2 (Crocsus and Adrastus): 9.31.1-3, 9.33.2
(Crocsus and the oracles); 9.31.3 (replies to Cyrus);
9.32.1 {Crocsus and the Peloponnesian mercenaries);
13.22.2-3 (Croesus and the pyre).

Herodotus 1.26-27. s5the. B.C.
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On the death of Alyattes, his son Croesus came to
the throne at the age of thirty-five. First of all the
Greeks he attacked the Ephesians who dedicated
their city to Artemis when they were besieged by
him by stretching a rope to the city wall from the
temple. Between the ancient city which was then
besieged and the temple is a distance of seven stades.
Croesus attacked them first and subsequently each
of the Tonian and Aeolic cities one by one, bringing
different accusations against every township. When
he could he preferred significant grounds for inter-
vention, but sometimes brought forward the most
trivial charges. When the Greeks in Asia had been
brought into a tributary status toward him, then he
planned to build ships and attack the islanders.
Bias or Pittacus dissuaded him from this course of
action (27).

Croesus turned his attack from theislanders to the Troad
(Strabo 13.1.42).

2nd ¢. A.D.
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When Croesus the Lydian was besieging Ephesusand
one of the towers, the one called the Traitor, fell
and the terror of capture was imminent, the tyrant
of the city, Pindarus, advised the Ephesians to tie
ropes from their gates and walls to the columns of
the temple of Artemis like citizens dedicating the city
to the goddess. Since Croesus honored the goddess,
he spared the city on the grounds that it was a
dedication and made a treaty with the Ephesians
granting them their freedom.

The Riches of Croesus

73. Alcaeus F 116 (69).
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Father Zeus, the Lydians distressed at these mis-
fortunes gave us two thousand staters in the hope
that we could get to the holy city.

Alcacus’ benefactor may well have been Croesus; see
D. L. Page, Sappho and Alcaeus (Oxford 1955) 226-234,
esp. 230.

For other Lydian offers of financial aid to Lesbos made
by Croesus, see Diogenes Laertius, Pitracus 1.4.74.

Catullus 115.1-4. 1st €. B.C.

Mentula habet instar triginta jugera prati,
quadraginta arvi: cetera sunt maria.

cur non divitiis Croesum superare potis sit,
uno qui in saltu tot bona possideat?

Mentula has about thirty acres of grazing land and
about forty of arable; the rest is the sea. Why will he
not be able to exceed Croesus in wealth, who pos-
sesses so many good things in one estate?

Elsewhere (24.4) Catullus uses Midas as his paradigm of
fabulous wealth.

For Croesus elsewhere in the Roman poets sece Manilius,
Astronomica 4.64; Propertius 2.26.23, 3.5.17, 3.18.28;
Statius, Sifrae 1.3.105; Silius Italicus, Punica 13.776.
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Neither Solon nor any other wise man at that time
envied Alcmeon when he received that amazing gift
from Croesus. They say that the Lydian allowed him
to open his treasuries and carry off all the gold he
wanted. He, they say, went in and loaded himself
with the king’s gift with a will, filling the deep
womanish lolds of the lengthy tunic that he wore and
the large spacious boots which he had put on pur-
posely. Finally he sprinkled gold dust on his hair
and inhis beard and stuffed it in his mouth and cheeks.
He scarcely managed to walk out, looking like a
fluteplayer playing “The Birth-Pangs of Semele”
and presenting a ludicrous spectacle to Croesus and
the Lydians. At that moment Alcmeon was not worth
a single drachma, standing there like that.

Dio is discussing envy. He may refer to Timotheus
“Birth-Pangs of Scmele” (Athenacus, Deipnosophisiae
8.352 A) or to a Semele pantomime.

For the political implications of the story see M. Miller,
Klio 41 (1963) 77-79, and cf. W. G. Forrest, BCH 8o
(1958) 51,

Favorinus, De Fortuna 26-27. 1st-2nd c¢. A.D.
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These resources come to men from the gods, and
Fortune is steward of them as to their disposition,
for orator and general alike, for rich and poor, for
young and old. She gives gold to Croesus, a wife to
Candaules, a sword to Peleus, a shield to Nestor,
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golden locks to Pterela, red hair to Nisus, beauty to
Alcibiades, wisdom to Socrates, justice to Aristides,
the land to Sparta, and the sea to Athens.

On Crocsus cf. De Fortuna 1, s.

Herodotus 6.125. sthe. B.C.
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When the Lydians sent by Croesus to the Delphic
oracle arrived from Sardis, Alcmeon son of Megacles
worked with them and assisted them zealously.
Hearing from the Lydians who frequented the oracle
that Alemeon was his benefactor, Croesus sent for
him to Sardis and on his arrival rewarded him with a
gift—as much gold as he could carry off at one time
by himself. In the face of such a gift Alcmeon made
the following preparations. He put on a large chiton,
leaving a deep fold in it, and the largest boots he
could find. In this outfit he entered the treasury to
which guides took him. He dived headlong into a
pile of gold dust and first crammed alongside his
legs as much gold as the boots could hold: he next
filled all the fold of the chiton with gold and sprinkled
dust on the hair of his head and pushed morc of it
mto his mouth. Then he left the treasury, dragging
his boots along with difficulty. Since his mouth was
stuffed and his body all puffed out, the last thing he
resembled was a human. When Croesus saw him he
burst into laughter and gave him all he was carrying

78. Lactantius, De vero cultu 13.11.

79. Lucian, Dialogi mortuorum 3 (2).

and as much again at least on top. In this way that
family became very rich and Alcmeon came to own
four-horse chariots and win at Olympia.

A comic treatment of the endowment of the Alemeo-

nids.
Onthe Alcmeonids see the cnsuing chaptersof Herodotus

(126-131) and cf. Pausanias 2.18.8.

ard c. A.D.

unum est enim sapientis et justi et vitalis viri opus
divitias suas in sola justitia conlocare: qua profecto
qui eget, licet ille Croesum aut Crassum divitiis
superet, hic pauper, hic nudus, hic mendicus putan-
dus est.

The one task of a wise and just and generous man is
to organize his riches in fairness, and in fairness
alone. He who does not follow this course may
directly surpass Croesus or Crassus in wealth, but he
is to be considered a pauper and destitute and a
beggar.

Lactantius was a pupil of Arnobius. Like him he was
from Africa and became a Christian.

2nd ¢. A.D.
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Croesus: Pluto, we cannot stand this dog, Menip-
pus, as our neighbor. Set him some place
else or we shall move to another spot.
What ill does he do you, when he is a
fellow spirit with you?

Croesus: Whenever we complain and moan re-
membering our lives above, Midas think-
ing about gold, Sardanapalus about his
great luxury and I, Croesus, about my
treasures, he laughs at us and reviles us
calling us slaves and riffraff, and some-
times he sings and interrupts our lamenta-
tion. He is a quite noisome fellow.

Pluto:

29 Croesus

8o.

81.

82.

8a.

On Crocsus in Lucian see also Hippias 2 (and Thales):
Juppiter confutatus 12 (and Adrastus): Galfus 25, Vitarum
auctio 3, Pro imaginibus 20 (and the mute son); Bis accusa-
tus 1, Alexander 48, Philoparris 5 (and oracles) : De
mercede conductis 20, Apologia 1 (and wealth): Menippus
16, Navigium 26 (and Fortune).

Pollux, Onomasticon 3.87. 2nd ¢. A.D.
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Highly prized is the Gygaean gold, as are the staters
of Croesus.

On Gygacan gold sce also Pollux 7.98, and on the
staters of Croesus, Pollux 9.84.
On the creation of coinage sce Pollux 9.83, and on other

matters Lydian cf. Pollux 1.132: 4.65, 78; 7.93, 102.

Propertius 3.18.27-28. 1st ¢. B.C.

Nirea non facies, non vis exemit Achillem,
Croesum aut, Pactoli quas parit umor, opes.

Beauty did not help Nireus, nor did strength deliver
Achilles; and the riches which flowing Pactolus
provides did not save Croesus.

On Nircus see fliad 2.673. _ ‘
Other references to Lydia include 3.17.30 (with which
cf. Euripides, Bacchae 494) and 4.7.62.

Seneca, Controversiae 2.1(g).7.
15t c. B.C.~Ist C. A.D.

ille Croesus inter reges opulentissimus, memento,
post terga vinctis manibus ductus est.

The famous Croesus, the richest of kings, remember,
was led away with hands bound behind his back.

See also, on the mute son, Controversige 7.5(20).13.

Tzetzes, Historiarum variarum chiliades 1:1, 1-5.
12th ¢. A.D.
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Croesus son of Alyattes was ruler of the Lydians
and possessed the metropolis, Sardis, as his home.
Because the river Pactolus, which formerly was
golden and received the dust from Mount Tmolus
during rain storms, flows through there, Croesus
became richer in gold than any king.



84. Herodotus 1.28ff.

Tzetzes' version of the biography of Crocsus follows:
Historiarum variarum chiliades 1:1, 6-102, 821-825:

Tambici 20fT.

For Croesus’ wealth sce also Plutarch, Praecepla
gerendae reipublicae 31 (823A); Diogenianus 8.53, with

which cf. Apostolius 17.17.

Croesus and Solon

sthc. B.C.
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With the passage of time Croesus overcame almost
all the peoples west of the Halys except the Cilicians
and Lycians, and he kept them subject to him. These
are the Lydians, Phrygians, Mysians, Mariandyn-
ians, Chalybes, Paphlagonians, Thracians, Thynians
and Bithynians, Carians, Ionians, Dorians, Aeolians,
and Pamphylians. All these were conquered and
held like the Lydians in Croesus’ power. Sardis was
at the peak of her wealth. Whereupon all the teachers
from Greece who then lived came to the city on
whatever grounds they chose; and among them
came Solon of Athens. At the Athenians’ request
this man had made laws for them, and he had subse-
quently left the city for ten years. Travel was the
excuse he gave for his journeyings but in reality he
left to avoid being obliged to change any of the laws
he had made. For the Athenians could not change
them since they were held by oaths to keep for ten
years whatever laws Solon made. For these reasons
then Solon left his homeland and went to Amasis in
Egypt and Croesus at Sardis.

. Juvenal 10.273-275.

.

. Plutarch, Selon 27.1ff.

Accession of Gyges 1o Fall of Sardis

Croesus showed Solon his treasury and questioned
him. Solon chose Tellus as the happiest of men (30).
Croesus pursued his questioning and Solon told the
story of Cleobis and Biton (31). Solon’s philosophical
statement: all situations contain seeds of self-
destruction—man is contingency—call no man happy
till he is dead (32).

If the meeting took place, it must have been at the
beginning of Croesus’ reign, ca. 560 B.C.

On Croesus’ diplomatic activities see 1.46 (sec 99), 1.77
(see 111).

On Herodotus® view of Croesus see M. Miller, Klie 41
(1963) 58-94. For his chronology see M. Miller, Kiio 37
(1959) 29-52. and Klio 46 (1965) 100-128; and cf. M.
White, Phoenix 23 (1969) 39-48. Plutarch (Sefon 27 [sce
871) thought that Crocsus and Solon actually met.

2nd c. A.D.

festino ad nostros et regem transeo Ponti
et Croesum, quem vox justi facunda Solonis
respicere ad longae jussit spatia ultima vitae.

I hurry on to our own citizens, omitting the king of
Pontus and Croesus, whom the eloquent voice of
wise Solon urged to consider the final moments of a
long life.

The king of Pontus is Mithridates. See also Juvenal
14.328.

Plato, Epistle 2.311A. 4thc. B.C.
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Men are accustomed to refer to Periander of Corinth
and Thales of Miletus together, and Pericles and
Anaxagoras, and Croesus too and Solon as wise
men with Cyrus as a ruler.

On Croesus and Solon see also Plato Scholia on
Republic sgoe.

Ist—2nd ¢. A.D.
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. Herodotus 1.34ff.

Some think by means of chronology to refute the
story of his meeting with Croesus as a concocted
tale. But I do not think it right to reject by means of
some chronological so-called canons a story so well
known which has such significant witnesses and
(what is most important) fits well with Solon’s
characterand is worthy of his generosity and wisdom.
Thousands are straightening out these canons, but
up to this point they are not able to exchange their
contradictions for any agreement.

Solon met Croesus (2) but was unimpressed (3). The
interrogation of Solon (4, 5) and his homilies on
moderation and unpredictability (6, 7).

Croesus’ Sons

88. Cicero, De divinatione 1.53. tst c. B.C.

et si mulier leonem peperisse visa esset, fore ut ab
exteris gentibus vinceretur ea res publica in qua id
contigisset.

Eiusdem generis etiam illud est, quod scribit
Herodotus, Croesi filium, cum esset infans, locutum
quo ostento regnum patris et domum funditus con-
cidisse.

And il a woman dreamed that she had given birth
to a lion, this meant that the country in which she
dreamt the dream would be overcome by foreign
peoples. The story which Herodotus writes is of the
same kind when he says that Croesus’ son when an
infant spoke; which portent meant that the child’s
father’s kingdom and home was altogether ruined.

For Meles and the lion borne him in Sardis by a mistress
see Herodotus 1.84 (see //6), and cf. Herodotus 6.1371;
Plutarch, Pericles 3.

sthc. B.C.
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After Solon had left, the anger of the gods overtook

Croesus because, as I think, he thought he was the

happiest of men. Immediately a dream came to him

while he was sleeping which revealed to him the

truth about disasters impending for his son. He had

two sons, of whom one was a complete wretch for he

was deaf and dumb, but the other, named Atys,

was by far outstanding among his peers. The dream

revealed to Croesus that Alys should be struck by

an iron spear and perish. When he awokeand thought

the dream over, Croesus was very afraid, arranged a

marriage for Atys, and no longer sent him, accus-

tomed though he was to lead the Lydian armies, on

military expeditions. And he removed the javelins

and spears and all the weapons men use in war from

their rooms and heaped them up in the women’s

quarters lest any of them suspended above Atys

should fall on him.

Adrastus came to Sardis from Phrygia and was
purified by Croesus (35). The Mysians begged
Croesus’ help in dealing with a gigantic boar (36).

Atys requested permission, previously refused by
Croesus, 1o go on the hunt (37). Croesus told Atys of
the dream (38) but was won over by his son (39, 40).

Croesus enirusted Atys to Adrastus (41) who reluc-
tantly promised to help (42). Adrasius killed Atys
accidentally (43) and Croesus was distraught (44).
Adrastus commilted suicide (45) and Croesus mourned
his son for two vears until roused by Cyrus’ defeat of

Astyages (46).

Herodolus has inscrted a cult-myth into history. His
purpose may be paradigmatic. Croesus may historically
have had a son who died young; for his grandson see 7.27.
Pliny ( Naturalis historia 11.270) claims that one of Crocsus’
sons spoke at six months.

Herodotus 1.85. sthc. B.C.
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When this dumb son saw the Persian approaching,
in fear and shock he broke into speech and said,
“Man, do not kill Croesus.” This son spoke then for
the first time, and afterwards he was able to speak
for the rest of his life.



92.

. Valerius Maximus 1.7 Ext. 4.

On the sudden speech of the dumb son see also A.
Gellius 5.9: Pliny. Naturalis historia 11.270; and cf.
Apostolius 16.99; Solinus 1.112.

1st C. A.D.

Efficax et illa quietis imago, quae Croesi regis
animum maximo prius metu, deinde etiam dolore
confecit: nam e duobus filiis et ingeni agilitate et
corporis dotibus praestantiorem imperiique succes-
sioni destinatum Atym existimauit ferro sibi erep-
tum.

That dream also was effective which filled the mind
of Croesus the king at first with great alarm and
subsequently with gricf. For he believed that of his
two sons the one that excelled in intellectual agility
and physical prowess and was destined to succeed
to the throne, Atys, would be stolen [rom him by
iron.

The story is repeated from Herodotus 1.34fT (sec 89).

Valerius Maximus 5.4 Ext. 6. Ist C. A.D.

captis enim a Cyro Sardibus, cum unus e numero
Persarum ignarus viri in caedem eius concitato im-
petu ferretur, velut oblitus quid sibi fortuna nascenti
denegasset, ne Croesum regem occideret procla-
mando paene iam inpressum jugulo mucronem
revocavit.

For when Sardis had been taken by Cyrus and one
of the Persians, ignorant of the identity ol his
victim, was rushing headlong to kill Croesus, his son,
as if oblivious of the handicap with which Fortune
had saddled him at birth, shouted that he should
not kill king Crocsus, and by so doing, checked the
dagger at that moment poised at the king’s throat.

Contemporaries of Croesus
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Diogenes Laertius 1.81. 3rd c. A.D.
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Pittacus to Croesus

You urge me to come to Lydia to see your prosperity.
But without seeing it I am persuaded that Alyattes’

3

2 d

94. Diogenes Laertius 1.105.
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son is the richest ol kings. There is no point in my
coming to Sardis, for [ am not without gold and I
have enough for mysell and my friends. But I will
come to get to know someone who wants to receive
me.

After describing Pittacus in nnflattering terms, Diogences
records this Jetter.
On Pittacus sce A. Andrewes. Greek Tyranis (London

1956) 9299, 117. On Pirtacus and Croesus sce also
Diogenes Laertius 1.30, 1.75, 1.77.

ard ¢. A.D.
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peydlov motovpevos €v yvapy Tow yevéollac.

Anacharsis to Croesus

O King of the Lydians, I have come to the land of
the Greeks to learn their customs and habits. T do
not want any gold but it is sufficient for me if I
return to Scythia a better man. Anyway I have
arrived in Sardis, most anxious to meet you.

On Anacharsis scc Herodotus 4.46, 4.76ff. Among
other achicvements he invented the anchor.

On Crocesus clsewhere in Diogenes Laertius see 1.25(and
Miletus); 1.29 (and the golden goblet); 1.50ff, 1.67 (and
Solon).

95. Plutarch, De fraterno amore 12 (484C).

1st-2nd ¢. A.D.
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Let him use famous paradigms such as the statement
of Pittacus to the king of Lydia when he asked
whether Pittacus had money: *“ Double what [ would
wish, now my brother is dead.”

The Lydian king is Croesus: cf. Diogenes Lacrtius 1.75.
For Pittacus and Alyattes sce Septem sapientium convivium
10 (153E).

96. Plutarch, Septem sapientium convivium 4 (150A).

1st-2nd ¢. A.D.

g gw s g ; -
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(107) Aristotle, Rhetoric 3.1407a (5.4).

(r08) Cicero, Poetica fragmenta 9o.

Aesop happened lately to have been sent by Croesus
to Periander and to the god at Delphi, and he too
was present sitting on a low stool close by Solon
who was reclining just above . . .

Cf. Plutarch. Solon 28; De sera numinis vindicta 12
(556F). For Aesop ill-received in Delphi see Callimachus.
fambi 172. On Aesop and Crocsus scc Zenobius 5.16;
Apostolius 11.3.

Croesus and Oracles

4th c. B.C.

Ist C. B.C.

97. Athenaeus, Deipnosophistae 6.231e-232a.

2nd-3rd ¢. A.D.
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The silver and gold dedications in Delphi were set up
first by Gyges, king of the Lydians. Before him the
Pythian god was without silver, and gold for that
matter, as Phaenias of Eresus says and Theopompus
in the fortieth book of the Philippika. These his-
torians tell us that the Pythian sanctuary was
adorned by Gyges and his successor Croesus, and
after them by Gelon and Hieron, the Sicilians. Gelon
set up a golden tripod and a Nike at the time when
Xerxes was invading Greece, and Hieron made
similar dedications. The following is what Theo-
pompus says—* Long ago the sanctuary was adorned
with bronze gifts which were not statues but bronze
cauldrons and tripods. The Spartans who wanted to
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gild the face of the Apollo of Amyclae. but who
could not find any gold in Greece, sent to Apollo’s
oracle and asked where they might buy gold. He
told them to go and buy it [rom Croesus the Lydian;
and they went and bought it from him.”

For Phacnias of Ercsus see FGrHist TIIB 443, 658;
FHG 2.297. For Theopompus see FGrHist 115 F 193.

Diodorus Siculus 16.56.6. 1st ¢. B.C.

ras ydp dvarelleloas vmo Kpoicou Tob Avddv BagiAéws
xpuods mAivlous, ofoas ékatdv kal eixoat Siraddvrous,
waréxoiev €ls vopiopa, prdAas 8¢ ypvads Tpakooies Kai
éEiwovra Buuvalovs kal Adovra xpugoiv kai yuvaixa,
rpudrovra ToAdvrww xpuool aTalpdy dydvrwv Tdv mdv-
oy GeTe TO mav karaxeméy xpvolov els dpyvpiov
Aoyor drayopévay tdv xpnpdrav ebpioxeatiar Tadavra
rerpaxioyiha: Tav 8 dpyvpdv dvalnupdrwv Tav Te
w6 Kpoloov xal v dMav dmdvrewy dvatefévrwy 7005
mdvras arparyyods Sedamavnrévar TdAavta mAeiw TEY
ébanioxihion, mpocTiBepévay B¢ kai Tdv xpvodv dvaty-
pdrey Umepfaliew Ta pipta TdAavra.

For he coined for money one hundred twenty gold
bricks dedicated by Croesus the king of the Lydians,
each weighing two talents, and three hundred sixty
gold goblets weighing two minae each, and golden
statues of a lion and a woman, weighing in all thirty
talents of gold. The total of gold coined to money,
referred to the standard of silver, is found to be four
thousand talents. The generals had also expended six
thousand talents derived from the silver dedications
of Croesus and all the others, and when the gold
offerings are added to these, the sum exceeded ten
thousand talents.

Diodorus refers to the pillaging of Delphi in the fourth
century B.C.

For the dedications cf. Diodorus 9.10.6.

On the bricks forming the basc of the golden lion see
G. W. FElderkin, Archaeological Papers 11 (Springfield,
Mass. 1941) 1-8.

Herodotus 1.461. sthc. B.C.
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*EAquia pavmiia és T dmémepuic pavrevadpevos Kpot-
gos: Afins 8¢ mapé “Appowe dméorerde dAdovs
xpoopévovs. diémepme 8¢ mepdpevos TEv pavrnior
& T dpovéotev, ds €l ppovéovta TV dAnbeiny evpeteln,



100. Herodotus 1.92.

emeipyTal odea Selrepa mépmaw € émiyeplor émi
[Tépons arparevechaz.

In accordance with this decision he immediately
tested the oracles in Greece and the one in Libya
sending envoys hither and thither, some to Delphi,
some to Abae in Phocis and some to Dodona.
Others were sent to Amphiaraus and Trophonius
and to the Branchidae at Miletus. These are the
names of the Greek oracles to which Croesus sent
for oracular information; and he sent other mes-
sengers to consult Ammeon in Libya. He sent to test
the knowledge of the oracles so that if he found they
knew the truth, he could send again to ask if he
should attempt a campaign against the Persians.

Croesus’ instructions to the envoys and the reply of
the Delphic oracle (47). At Sardis Croesus acknow-
ledged the accuracy of Delphi (48). Of the rest only
Amphiaraus proved satisfactory (49). A great sacrifice
was given at Sardis for Apollo and numerous gifts sent
to Delphi: gold bricks, a gold lion, a gold bowl, a gold
siatue, a silver bowl, the work of Theodorus of Samos
(50. 51). A gold shield and spear were sent to Amphia-
raus (52). Croesus consulted the oracles again (53)
and again rewarded Delphi (54). His third question is
addressed to Delphi (55). Again he misunderstood the
reply and began to seek an alliance with the Greeks

(56).

By Herodotus’ chronology, ca. §51-550 B.C.

On Abae see 8.27, 8.33, 8.134, and cf. Pausanias 10.35.
On Ampbhiaraus and Trophonius see 8.134. On Apollo at
Didyma sec 1.157, 1.158, 2.159, 6.19. Strabo mentions the
Mcdizing of the Branchidae (14.1.5) and their downfall
(11.11.4). On Zeus Ammon scc 2.42.

For another religious holocaust sce Lucian, De dea
Syria 49. Theodorus was well known (3.41; Pausanias
8.14, 10.38; Pliny Naturalis hisroria 34.83). The Marmor
Parium (FGrHist 239 F 41) places Croesus’ embassies to
Delphi in the archonship of Euthydemus at Athens. For
gifts from Croesus to Delphi at another occasion see
Plutarch, De sera numinis vindicta 556F. For a tripod
dedicated by Croesus at Delphi see Julius Valerius, Res
gestae Alexandri Macedonis 1.50.

sth ¢. B.C.
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Adow v’ AAvdrrem pév mais, Kpoloov 8¢ dBeddess otk
dpoptirpios: Kpolaos peév yap éx Kaelpns v yuvaixos
TAdvarry, Havraréow 8¢ é¢ IdSos. émeire 8¢ Sdvros
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Croesus made many other dedications in the Greek
world besides those which I have mentioned. For in
Boetian Thebes there is a golden tripod which he
set up to Ismenian Apollo, and at Ephesus the
golden oxen and many of the columns, and a great
gold shield in the temple of Pronoia at Delphi.
These objects survived until my time, but some of
his gifts have been destroyed. It is my understanding
that the dedications of Croesus at Milesian Bran-
chidae were equal in weight and appearance to
those at Delphi. The gifts to Delphi and Amphiaraus
were his own from money inherited from his
family, but the others were paid for out of the estate
of an enemy who opposed him before he became
king and who had exerted his efforts that Pantaleon
should become the monarch. Pantaleon was also
a son of Alyattes and half-brother to Croesus: for
Croesus was Alyattes’ son by a Carian, and
Pantaleon by an Ionian. When Croesus became
king by his father’s gift, he did away with the man
who had opposed him by putting him on the wheel,
took possession of his estate, and then dedicated it
as [ have explained.

On the temple of Ismenian Apollo at Thebes see 8.134,
5.59: Pausanias 9.10.2; and Pindar, Pythian 11.6. On
Athena Pronoia see 8.37: Aeschylus, Eumenides 21:
Pausanias 10.8.6. On the carding-machine cf. E. L.
Leutsch and F. G. Schneidewin, Corpus paroemio-
graphorum Graecorum [ (Hildesheim 1958) 410-411.

Pindar, Pyrhian Odes 1.93-98.

ot ¢pBive. Kpoi-
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sth¢. B.C.
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102.

The generous excellence of Croesus does not perish,
but a grim repute attaches always to Phalaris who
pitilessly burnt his enemies in his bronze bull.
Lyres sounding in the halls do not welcome him as
a genile topic to be shared with the children’s

songs.

Croesus continued to get a good press in the Greek
world, especially, we may suppose, at Delphi.

Phalaris had been tyrant of Acragas.

For Lydian flutes see Olympian Odes 5.19; for Lydian
harmony see Nemean Odes 4.45; for the Lydian * mode™
Olympian Odes 14.17; for the Lydian mirra sce Nernean
Odes 8.15 and cf. Alcman 1.68 (D. L. Page, Poetae melici
Graeci [Oxford 1962]); W. Schadewaldt, Srudies Pre-
sented to David Moore Robinson on His Seventieth
Birthday (St. Louis 1951) H 48.

Schol. Plato, Republic 566¢.
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xpovios éarar, xpmorypralopevos, dveidev &’ AmdAww
XPTOWUOY TOLOOTOV abTdH —

dAX’ 67" v fpiovos Bacidevs Mrndowor yévyrar,

xai rore, Avdé médaBpe moAvimPida map’ " Eppov

dedyew, pi) B¢ pévew, und’ albeiobar kaxos elvar.
xai obros puév 6 GAos xpnopds: fuiovor 8¢ Tov Kipdy
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Croesus was the son of Alyattes, a Lydian by birth
and king of the nations west of the Halys. When he
inquired of the oracle whether his rule would be
long-lived, Apollo returned the following reply:
“Whenever a mule becomes master of the Medes,
then, soft-footed Lydian, flee by the stony Hermus,
and do not remain nor be ashamed to be a coward.”
This was the complete response. And they say that
the mule was Cyrus. For Mandane, mother of
Cyrus, was the daughter of Aryene, a Lydian and
daughter of Alyattes, and Astyages king of the
Medes. Cyrus was her son by Cambyses the
Persian. and it was Cyrus who overthrew Croesus
and the Lydian empire.

From Herodotus 1.55 (see 99); 1.74 (see 60); 1.91
(see 125); 107fl.

Croesus and Sparta

(97) Athenacus, Deipnosophistae 6.231e-2324a.

2nd—3rd ¢. A.D.
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Herodotus 1.69. sthc. B.C.
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For the Spartans sent to Sardis to buy gold, wishing
to use it for the statue of Apollo which now stands
on Mt. Thornax in Laconia. But though they
intended to purchase it, Croesus gave it to them as
a gift.

Herodotus 1.70. sthc. B.C.

Tobrew e By eivexey ol Aaxedaipovior Tiv ovppayiny
é8éEavto, Kal 87t €k mavTwy opéus mpoxpivas "EAAqyar
aipéero dpiovs. kal Toi7o uév adrol foav €Totpor énay-
yeidavti, Toiito 8¢ momodpevor xkpnTipa XdAkeov
Lwbiwy e ééwber TAYjoavTes mepl TO xeios kai peyabei
TpunKooiovs dudopéas ywmpéovra yov, Sapov BovAc-
pevor dvridoivar Kpoiow. obros 6 xpnrip ovk dmixero
és Zdpbis 8¢ airias dupacias Aeyouévas tdade: of peév
Aaxedaipdrior Aéyovoe @s émelte dydpevos €5 Tas
Zdpdis 6 kpyrip éyivero xara tiy Zapimy, mulfopevor
Zdpior amedoiato adrov ymuoi paxpijor €mmAdoarTes:
adrol 8¢ Ldpiow Aéyovor ws émeite borépnoar oi dyovres
raov Aaxedapoviov Tov kpyripa, émuvfavorto 8é
Zdpdis e xai Kpoioov fAwxévat, dmédovro Tov kpyTipa
&v Ddpw, idichras 8¢ dvdpas mpiapévovs dvableival puv
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The Spartans accepted the alliance for these reasons,
and because, preferring them above all the Greeks,
he had chosen them as his friends. So if he sum-
moned them they were ready. They also made a
bronze krater decorated with small figures on the
lip and large enough to hold 300 amphorae, and
they set off with it wishing to present it to Croesus.
This bowl never reached Sardis and the two follow-
ing reasons are given for this. The Spartans say that
when the krater was en route to Sardis and was
near Samos, the Samians heard about it, attacked
them with warships, and took it off. But the Samians
say that when the Spartans who were bringing the
krater were late and discovered that Sardis and
Croesus were taken, they sold the krater in Samos
and the private citizens who purchased it dedicated
it in the Heraion.

The treaty with Sparta was struck perhaps ca. 548 B.C.

On this tale sec Plutarch, De Herodoti malignitate 21
859C and cf. Herodotus 3.47.

A krater similar in size and decoration to this bowl
has been recovered in the tomb of a Celtic princess at
Vix near Chatillon-sur-Seine: for which see R. Jofiroy,
MonPiot 48 (1954) 1-68.
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Pausanias 3.10.6. 2nd c. A.D.
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For the Spartans the cult of the Amyclean is the
more illustrious, so that they used the gold which
Croesus the Lydian had sent for Apollo Pythaeus,
to decorate the statue in Amyclae.

Pausanias 4.5.3. 2nd c¢. A.D.
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After Croesus had sent them gifts, they were the
first to become friends with the barbarian. This was
when he had enslaved the other Greeks in Asia and
as many Dorians as inhabit the mainland of Caria.

The gifts were gold for the statue of Apollo on Mt.
Thornax. For one of Croesus’ dedications at Delphi sec
10.8.7. Other references in Pausanias to Croesus include
3.2.3, 8.24.13.

The Campaign to the Halys

107.

108.

Aristotle, Rhetoric 3.1407a (5.4). 4thc. B.C.

Kpoigos " Alvw dafas peydAny dpyiv xararioe..

When once Croesus has crossed the Halys he will
destroy a great empire.

Aristotle alludes to the oraclc: for which cf. Herodotus
1.46 (sec 99).

Apparently it was common knowledge that the Halys
formcd the frontier between Lydia and Persia in Croesus’
lime. At no other period does the river appear to have
been significant politically. Cf. M. Cary, The Geographic
Background of Greek and Roman History (Oxford 1949)
7, 151, 159, 161.

On the Halys cf. schol. Apollonius Rhodius 2.948 for
Apollo and Zeus causing the river to wander about.
Cf. also Dio Chrysostom, Orationes 10.26.

Cicero, Poetica fragmenta 9o. Istc. B.C.

Croesus Halyn penetrans magnam pervertet
opum vim.

If he crosses the Halys, Croesus will destroy a
great empire.

109. Harpocration, s.v. Eurubaton.

110. Herodotus 1.71ff.

111. Herodotus 1.76ff.

36 Accession of Gyges to Full of Sardis

Another ailusion to the oracle reported in Herodotus
1.46 (see 99). Sce also De divinatione 2.115; and cf.
Lucan 3.272 with scholia.

1st or 2nd c. A.D.

“Egopos év tij 1 EdpiBaror ¢naw dvépa Edéoior
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apodoTny yevdpevor dyxeploar ta dolévta ypiparae
¢ Kipw, xai évreiber tolds movnpods ElpuBdrovs
radeioBac.

In his eighth book Ephorus says that Eurybatus,
an Ephesian, took money from Croesus to muster
an army for the war against the Persians. He then
turned traitor and handed over the money he had
been given to Cyrus; and from this event cheats
are called Eurybati.

See Ephorus FGrHist 70 F §8; and cf. Suidas, s.v.
Eurvbatus.

sthc. B.C.
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Croesus misunderstood the oracle and invaded
Cappadocia hoping to overthrow Cyrus and the
might of Persia. But while he was preparing to
campaign against the Persians, one of the Lydians
who had a reputation for wisdom even before this,
and who won great renown among the Lydians as
aresult of his counsel at this time, gave the following
advice to Croesus. His name was Sandanis.
Sandanis to no avail pointed out that Croesus had
more 10 lose than to gain. The Halys, the frontier
between the Persian and Lydian empires (72). The
reasons for Croesus’ campaign (73).

sth c. B.C.
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Pywricaro.

When Croesus had crossed with his army he arrived
in the part of Cappadocia called Pteria which is
the strongest area in the country and is situated
close to the city of Sinope on the Euxine. Here he
made his camp and destroyed the settlements of the
Syrians. He captured and enslaved the city of the
Pterians and he took all the places around there,
making the Syrians homeless though they had been
guilty of nothing. Cyrus set his army in motion,
enlisted all who dwelt along his line of march, and
approached Croesus. But before he began the
campaign he sent heralds to the [onians and asked
them to revolt from Croesus. But the [onians did
not listen. When Cyrus had arrived and encamped
opposite Croesus, there in the Pterian land they
tested one another’s strength. The battle was grim,
many fell on either side, and with no clear victor
they separated at nightfall: such was the outcome
of the two armies’ struggle.

In view of Cyrus’ advantage in numbers, Croesus
returned to Sardis and summoned his allies 1o come
after the winter in the fifth month (77). Snakes
swarmed in Sardis and Croesus sent to consult the
oracle at Teimessus (78). Cyrus took Croesus by
surprise by following him and appearing before
Sardis (79).

This was the campaigning season of 5§47 B.C.

Others (Justin 1.7 [see 177]; Polyaenus 7.6.2 [sce 719])
say that Croesus was defeated on the Halys. Polyacnus
(ibid.) intimates that the Persian pursuit followed fast.
Ephorus (FGrHist 70 F 58) reports that one [onian any-
way, Eurybatus of Ephesus, defected to Cyrus.

On Pteria scc K. Bittel, Hattusha: Capital of the
Hirrites (New York 1970) 11-112.

Ctesias of Cnidus, FGrHisr 683 F 9 (4).
4the. B.C.
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(117) Justin 1.7.3-4ff.

Cyrus campaigned against Croesus and the city of
Sardis with his ally Amorges. At the suggestion of
Oibares, wooden images of Persians were hoisted
up the wall. When these were seen, they threw the
inhabitants into panic and because of this the city
was taken.

Cf. Polyacnus 7.6.10 (sce 1/9); Theon, Progynnasmata
it

3rd ¢. A.D.

The Fall of Sardis
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Diogenes Laertius 2.3. 3rd c. A.D.
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According to what Apollodorus says, he was born
and flourished about the time of the taking of
Sardis, and he died in the sixty-third Olympiad.

Apollodorus (FGrHist 244 F 66) describes the life of
Anaximenes. The sixty-third Olympiad fell in 528-525
B.C. Thales also was a contemporary of the events of the
later Mermnad years (Diogenes Laertius 1.38).

Favorinus, De Fortuna 22. 1st-2nd c. A.D.

7{ 8¢ pera 7ob Adovros M7Aqs 16 Telxos mepiépyeTar;
kpariae yap Midwr Kipos xai BafvAwviwy Zamupos
xai Xdpdewr Mdpdos xai Tpoias 6 inmos.

Why does Meles walk around the wall with a lion?
For Cyrus will conquer the Medes, Zopyrus the
Babylonians, a Mardian will overthrow Sardis, and
Troy will fall to the horse.

A favorite of Hadrian, Favorinus was also a friend of
Plutarch and teacher of Herodes Atticus and Gellius, On
him scc Philostratus Vitae sophistarum 18; Suidas.

Herodotus 1.80ff. sthe. B.C.
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Then the armies clashed in the plain which is before
the city of Sardis; it is big and broad and the Hyllus
and other rivers course across it and rush together
into the greatest of them all, the Hermus. This
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river rises in the mountain holy to the Mother
Dindymene and flows into the sea close by the city
of Phocaea.

Cyrus employed camels ro disturb the horses of the
Lydian cavalry, won rthe victory. and besieged the
city. Croesus agaim summoned his allies (81). The
Spartans, in spite of trouble closer 1o home (82),
were ready to help (83).

On the camels see Frontinus, Strategemata 2.4.12-13.

Herodotus 1.84f. sth c. B.C.
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Sardis was taken in the following way. After he had
besieged Croesus for fourteen days, Cyrus sent
horsemen about in his army and announced that
he would give rewards to the first man who scaled
the wall. After this the army attacked but failed to
advance. Then when the others had ceased their
efforts, a Mardian named Hyroeades tried to climb
up the acropolis at the point where there was no
guard. There was no fear that the city could ever
be taken at this point for the acropolis here was
steep and unscalable. This was the only place
where Meles the earlier king of Sardis did not carry
the lion which his mistress bore him; this was the
time when the Telmessians decreed that Sardis
should be impregnable when the lion had been
carried around the wall. Meles carried the cub
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around all the rest of the wall where the acropolis
could be attacked, but overlooked this place as
being unscalable and precipitous. It is on the side
of the city towards Tmolus. On the day before, this
Mardian, Hyrocades, saw one of the Lydians come
down this flank of the acropolis after a helmet that
had tumbled down and retrieve it. Hyroeades
thought this over. Then he himself climbed up and
other Persians after him. And when many had
climbed up, Sardis was taken in this way and the
whole city was sacked.

Croesus’ dumb son was shocked out of his muteness
(85).

On 1.84 sece G. Bunnens, Hommages ¢ Marcel Renard,
Collection Latomus 102 (Brussels 1968). On king Meles
(a title?) sec Nicolas of Damascus FGrHist go F 16 (see
10), F 45 (see 31); cf. Dio Chrysostom, Orationes 64.22.
For the archacology of the Mermnad acropolis see
G. M. A. Hanfmann, BASOR 162 (1961) 3438, 166
(1962) 35-37, 170 (1963) 31-33.

Some dispute the datc of the fall of Sardis. See H.
Kaletsch, Hisroria 7(1958) 30ff; M. Miller, Klio 41 (1963)
50ff; H. T. Wade-Gery, Essays in Greek History (Oxford
1958) 166, n. 3. The Babylonian archival source is the
most laconic; for the Nabonidus-Cyrus Chronicle see
S. Smith, Babylonian Historical Texis (London 1924)
101, 116 (sec 296); and sec also S. Smith, Isaiah, Chapters
XI-LV (London 1944) 35-36, 135.

On the significance of Crocsus and his fate to the Greek
mind sce M. White, Phoenix 23 (1969) 39—48.

Justin 1.7.3-4ff. 3rd c. A.D.

Domitis deinde plerisque cum adversus Babylonios
bellum gereret, Babyloniis rex Lydorum Croesus,
cuius opes divitiaeque insignes ea tempestate erant,
in auxilium venit; victusque tam de se sollicitus in
regnum refugit. Cyrus quoque post victoriam con-
positis in Babylonia rebus bellum transfert in
Lydiam.

After subduing several peoples when he was waging
war with the Babylonians, the king of the Lydians,
Croesus, whose wealth and riches were unparal-
leled at that time, next came to the help of the
Babylonians. He was defeated, and, fearful for his
own safety, he fled back to his own kingdom. And
when Cyrus had settled matters in Babylon after
his victory, he too transferred the war to Lydia.
Croesus was defeated and captured (5), but treated
generously (6ff). Help came to Croesus from all
sides (9ff ) and the Lydians revolted (11), only to be
defeated again and turned over to less masculine
pursuits (12ff). The story of Gyges and Candaules
(14f7).
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Parthenius, Love Stories 22. ist ¢. B.C.
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Some said that the acropolis of Sardis was captured
by the Persian king Cyrus when Croesus’ daughter,
Nanis, betrayed it. For when Cyrus was besieging
Sardis and all his efforts toward taking the city
were fruitless, he was much afraid that Croesus
might muster his allies again and disperse his army.
Then, they said, this girl made an agreement with
Cyrus to betray Sardis on condition that he take
her as his wife in the Persian manner. At the very
top of the citade! where no one was guarding the
place because of its strength, she admitted the
enemy with the help of accomplices. But Cyrus did
not make good his promise.

Polyaenus 7.6.2-3ff. 2nd c. A.D.
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During the truce with Croesus Cyrus led his army
away. At nightfall, however, he suddenly reversed
direction, led his troops to Sardis, and fell upon the
unguarded walls; setting ladders against them, he
took the city.

Cyrus took Sardis; but Croesus held the acro-
polis and waited for help from Greece. Cyrus then
put the relatives of those who held the acropolis
with Croesus in fetters and displayed them to those
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who were besieged. At the same time he had in-
structed a herald to announce that he would sur-
render their kinfolk alive if they handed over the
acropolis, but if not he would hang them all. Then
they did not wait for Croesus’ empty hopes from
the Greeks but gave up the acropolis in return for
the safety of their kin.

Stern measures against the Lydians when they
revolted (4). Cyrus’ tactics against the Lydian
cavalry (6). His method of instilling fear into the
garrison of Sardis and another version of the capture
of the city (10).

For the Lydian revolt and the treatment of it seec
Herodotus 1.154f (see 742); Justin 1.7.11-12 (sec //7);
and cfl. Plutarch, Apophthegmata requm et imperatorum:
Xerxes 2. For Lhe second (7.6.10) version of the capture
of the city sec Frontinus, Strategemata 3.8.3; Ctesias,
FGrHist 688 F 9 (4) (sec 712).

Thucydides 1.16. sthe. B.C.
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Hindrances to their growth came to some Hellenic
peoples in some places and to others in others. For
when the Ionians’ affairs had greatly prospered,
Cyrus and the Persian empire first overthrew
Croesus and all the communities west of the Halys
and then campaigned against them and enslaved
the mainland cities. Subsequently Darius conquered
the islands with the help of the Phoenician fleet.

For a contrasting view ol the power of the Greek
cities in Asia Minor after the fall of Sardis sec Herodotus
1.143. Sce also A.W. Gomme, A Historical Commentary
on Thucydides 1 (Oxford 1945) 127.

Xenophon, Cyropaedia 6.2.111T. s5th—4th c. B.C.
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The army, they said, was being mustered along the
banks of the Pactolus, but it planned to advance to
Thymbrara. This is the place where nowadays, too,
the king gathers the barbarians from the hinter-



land. And instructions had been given to all to
bring goods for market to that place.

Cyrus' scouts sighted the Lydian army (6.3.5) and
took prisoners (6.3.9). Croesus marshaled his forces
(6.3.11) and sent out cavalry to reconoiter (6.3.12).
Araspas, a spy of Cyrus, returned with information
on Croesus'order of battle (6.3.13/f). Cvrusdescribed
hisbattle plan(6.3.21ff Yanddrew up his forces(6.4.1).
Abradatas and Panthea (6.4.2ff). Cyrus addressed
his troops (6.4.12ff) and the armies advanced
and joined battle (7.1.1ff). Abradatas died in batile
(7.1.29f) and the Persians charged Croesus’ Egyp-
tians (7.1.32ff). The Egyptians were won over by
Cyrus and settled subsequently by him (7.1.41f1).
Cyrus’ victory owed primarily to his cavalry: the
camel a proletarian animal (7.1.46/7).

For general reference to Cyrus’ conquest of Lydia sce
Cyropaedia 1.1.4; for Assyrian alliance with Crocsus, sce
Cyropaedia 1.5.3.

122. Xenophon, Cyropaedia 7.2.1-4ff.  5th-4th c. B.C.
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ThosF around Cyrus had their supper., posted
sentries as was appropriate, and retired for the
night. Croesus, however, fled directly toward
Sardis with his army: and the other troops made
their way as far as they could at night, each on the
way to his home. At daybreak Cyrus made straight
for Sardis, and when he reached the city walls, he
set up his engines and prepared ladders as if he
were about to attack the wall. While he was doing
this, he sent some Chaldeans and Persians after
nightfall up what seemed to be the steepest part of
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the acropolis of Sardis. A Persian who had been
the slave of one of the guards on the acropolis and
who had learnt a way down to the river and the
same ascent led them. And when it became clear
that the acropolis was held, all the Lydians fled
from the walls wherever they could in the city. At
daybreak Cyrus entered the city and issued orders
that no one should move from his position.
Croesus shut himself up in the palace (7.2.5) and
later came face to face with Cyrus (7.2.9). The ex-
change between Cyrus and Croesus (7.2.10ff). Cyrus
asked Croesus about the Delphic oracle (7.2.15ff) and
gave him back his household (7.2.26fF).

(276) Xenophon, Cyropaedia 7.3.4-5ff. sth-4th c. B.C.

(277) Xenophon, Cyropaedia 7.3.15. 5th—4th c. B.C.

123. Zonaras, Epitome historiarum 3.23B.
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Those with Cyrus ate their supper and went to bed,
but Croesus immediately fled to Sardis with his
army, and the other companies withdrew during
the night wherever they could. At dawn Cyrus also
came to Sardis and, after arriving at the city, set up
his artillery and prepared scaling ladders. As it was
dropping dark he sent the Chaldeans and Persians
up what appeared to be the steepest part of the
fortification of Sardis. A Persian who had been a
slave of one of the members of the garrison showed
them the way; and when the heights were secured
the Lydians fled from the walls.

Cyrus and Croesus conversed and Croesus sur-
rendered the city.

Croesus on the Pyre

124. Bacchylides, Epinicia 3.23-62.

sth c. B.C.
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For when, in accordance with the fated will of
Zeus the Accomplisher, Sardis was taken by the
Persian army, Apollo of the sword of gold pro-
tected Croesus, lord of the horse-taming Lydians.
For he who had come to a day he could not have
expected did not intend to be mindful ever of tearful
slavery, but rather piled up a pyre in front of his
bronze-walled court and climbed up there with his
dear wife and his fair-tressed daughters weeping
inconsolably. Holding out his hands to high heaven
he cried, ** O wanton godhead, where is the gratitude
of deities? Where is the king, the son of Leto?
Alyattes’ house races doomward, the Pactolus that
swirls with gold is red with blood, our women are
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dragged indecently from their well-built halls.
What formerly was vile is sweet; to die is the very
best now.” So much he said and ordered the eunuch
to kindle the pyre. His daughters cried out and
threw their arms around their mother. For death
close by is most terrifying to mortals. But when the
might of the terrible flame shone bright, Zeus
caused a deep black cloud to stand over them and
put out the yellow flames. Nothing touched by the
gods’ concern is incredible. Delian-born Apollo
carried offthe old man and his slim-ankled daughters
to the land of the Hyperboreans and settled him
there; and this for his piety, because he of all
mortals had sent the greatest gifts to holy Delphi.

By the first quarter of the fifth century B.C. the pyre
incident was firmly established in the biography of
Croesus; cf. the amphora by Myson in the Louvre
depicting the scene, J. D. Beazley, Attic Red-Figure Vase-
Painters (Oxford 1963) 238.

A stratum of oak ashes was found atop the chamber
within the mound known as the Tomb of Alyattes;
H. Spiegelthal in von Olfers, AbhBerlAkad 1858 (1859)
539—556, and G. M. A. Hanfmann, BASOR 170 (1963)
55. Perhaps the kings of Sardis were cremaled, as werce
the Hittites; ef. E. Akurgal, Die Kunst der Hethiter
(Munich 1961) 73T

For Crocsus as survivor see also Ctesias, FGrHisr 688
F 9 (5): Xenophon, Cyropaedia 7.2.1; as a wisc man,
Plato, Epistle 2.311a.

Herodotus 1.86fF. sth c. B.C.
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pLoy T€ katemavoarTa THV €wuTod peydingy dpyiv.
AafBdvres B¢ adrov of [Tépaar yyayov mapa Kipov. é
8¢ ovwjoas mupny peydiny dveBiface én” adriy Tov
- ’ » ’ ’ \ 8‘ € A A -
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- o > ’ b ' A 4 s
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xaraxaviivar.

The Persians then took Sardis and captured Croesus
alive after he had reigned for fourteen years and
been besieged for fourteen days, and, just as the
oracle had foretold, they ended his great empire.
When they had captured him, they took him to
Cyrus. Cyrus heaped up a great pyre and set
Croesus, bound in chains, upon it accompanied by
fourteen Lydian youths. Either he had in mind to



sacrifice these first-fruits to one of the gods or he
wanted to fulfill a vow or, understanding that
Croesus was a reverent man, he put him on the
pyre for this very reason, wanting to know if any
of the gods would prevent his being burnt alive.
Croesus remembered Solon and groaned his name
aloud; Cyrus sent interpreters and Croesus told the
whole tale of his encounter with Solon with all its
implications. Cyrus repented of his action but his
servants could not quench the fire. Croesus is saved
by the intervention of Apollo (87). Cyrus, advised by
Croesus (88, 89) granted his requests (90). The
Delphic apologia (g1).

126. Nicolas of Damascus, FGrHist go F 68.
Istc. B.C.—Istc. A.D.
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The Persians heaped a great pyre for Croesus be-
neath a high spot from which they intended to
watch the events. Then Cyrus drove out from the
palace and all his army and a great crowd of citizens
and strangers was there. A little later servants
brought out the captive Croesus with fourteen
Lydians. When the Lydians saw this, they all cried
out with wailing and groaning and struck their
heads; and a louder uproar of men and women alike
broke out with tears and shouting than when the
city was being taken. At that moment anybody
would have pitied Croesus and his lot and been
astonished at the devotion of his subjécts. For they
regarded him as a father, and some tore at their
garments, others their hair, and a countless crowd
of women led the way with weeping and wailing.
Croesus, however, came forward tearless but sadly.
Croesus begged Cyrus to bring his son to him {4).
The son asked to be burnt with his father, as much an
enemy of the Persians as he (5). The conversation
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between father and son (6). Croesus approached the
pyre while his son appealed to the gods (7). The
appearance of the Sibyl and her pronunciamento (8).
Croesus on the pyre called out to Solon three times
(9). Cyrus ordered the flames to be put out r00 late.
Croesus appealed to Apollo and a sudden squall
extinguished the fire (10). The onlookers were terri-
fied and appealed for divine favor (11). Thales and
Zoroaster are introduced into the narrative (r2).
Cyrus took Croesus to the palace and 1old him to ask
for whatever he wanted. Croesus’ message to Delphi
(13). Cyrus became friendly toward Croesus, gave
him wives and children when he left Sardis, and kept
him by his side (14).

On the Sibyl sce Nicolas of Damascus, FGrHist
90 F 67. On Zoroaster scc Diogencs Lacrtius 1.2, quoting
Xanthus.

The Palace of Croesus

(290) Pliny, Naturalis historia 35.172. ISt C. A.D.

(291) Vitruvius 2.8.9-10. Ist C. B.C.—Ist C. A.D.

SARDIAKA

127. Alcman 16 (24 B, 13 D). 7thc. B.C.
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You are no simpleton nor clumsy fellow,
nor a Thessalian nor an Erysichean shepherd:
but you are a man of lofty Sardis.

CI. Strabo 10.2.22; Schol. Apollonius Rhodius 4.972;
Aclian, Epistulae 20.15.

Sardian Customs

128. Athenaeus, Deipnosophistae 2.48b, quoting Plato
the comic poet.
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But the poet with the same name says, “ Then they
recline in finery on couches with ivory feet, with
purple-dyed coverlets and red Sardis blankets.”

Rcference has just been made to Plato the philosopher.
Plato the comic poct lived in the sth c. B.C.

Quoting Heracleides of Cumac, Athenaeus ( Deipnoso-
phistae 12.514c) asserts the quality of Sardian textiles
and their popularity among the Persians.

Athenaeus, Deipnosophistae 2.53f. 2nd—3rd c. A.D.
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Phylotimos in his book on food says that the flat
chestnut and the one called Sardian are all in-
digestible when uncooked since they are kept in the
stomach by the phlegm and are very sour.

For the other aspects of the Sardian dinner table cf.
Athenacus 2.54c, 68a (more on chesinuts); 3.76b (on
Lydian figs): 3.112¢ (on Lydian bread); 4.132f, 4.172b,
and 12.516d (on Lydian kandaulos for which cf. Herod-
otus 1.7 [see 26]; Photius, kandutos); 4.160a and
12.516¢ (on Lydian karyke for which cf. Zenobius 5.3);
10.418d (on Lydian appetites); 2.38f (on Lydian nectar).

Athenaeus, Deipnosophistae 12.515d-f.
2nd-3rd c. A.D.
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fAlov alyds. xal moppw mpodyevTtes Ufpews Tas Tow
dAwy yuvaixas wai mapfévous eis Tov Tomoy Tov did
Ty wpatw ‘Ayvedwva xAnlévra ouvvayovres vBpilov.
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v yuvawav Biov, Siomep xai yvvaixa Tupavvor 6 Blos
efipero abrols plav r@v vBpiobeiady ’ OuddAny.”
The Lydians came to such a pitch of wantonness

that they were the first to sterilize women as
Xanthus the Lydian records or whoever it was that
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wrote the histories attributed to him—Dionysios
Skytobrachion, as Artemon of Cassandreia says in
his publication On the Coflecting of Books, ignoring
the fact that the historian Ephorus said that he was
older and had given sources to Herodotus. In the
second book of the Lydiaka Xanthus says that
Adramytes, the king of Lydia, was the first to
sterilize women and use them instead of male
eunuchs. Clearchus, in the fourth book of his Lives,
says that on account of their luxuriousness the
Lydians planned parks and made them like gardens
and so kept in the shade. For they thought it more
dainty not to have the sun’s rays touch them at all.
They went so much further in their arrogance that
they collected the wives and daughters of other
men into the place which, because of their behavior,
they called in irony the Place of Purity and had
intercourse with them. Finally they became so
spiritually unmanned that they took on the women’s
way of life; and this way of living found for them
a woman tyrant named Omphale, one of those that
had been outraged.

This passage gives some idea of the depths to which
some of their neighbors thought the Sardians sank. For
the influence of Sardis on Colophon cf. Athenacus
12.526a-b, where Athenacus draws on Xenophanes, and
13.598b (the love story of Antimachus and Lyde). For
Sardian influence on Polycrates and the Samians, scc
12.540f where Clearchus is the source. On Lydian de-
pravity cf. Athenacus 14.638¢-f.

For analogous luxurious living, Athenaeus (12.526f
527) quotes Theopompus who cites the Umbrians; and
for power leading to indulgence (12.545¢—d) he names the
kings of Persia, Media, and Assyria as well as the rulers
in Sardis.

Dionysios Skytobrachion lived in Alexandria in the
2nd-ist ¢. B.C. Artemon of Cassandreia was a contem-
porary of his. Clearchus of Soli (in Cyprus) lived in the
3rd ¢. B.C., a polymath given to sensationalism. Ephorus
lived in the 4th c. B.C.

Athenaeus, Deipnosophistae 15.6g0b—d.
2nd-3rd c. A.D.
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Ion in Omphale: *“Knowing baccaris and per-
fumes and the skin ointments of Sardis is better
than being familiar with the way of life in the
Peloponnese.™

Here Sardian ointments means perfume since the
Lydians were famous for their soft living. The word
“Lydian-living™ in Anacreon is taken to be the
same as “‘soft-living.”

Sophocles mentions baccaris as does Magnes in
The Lydians: **After bathing and being anointed
with baccaris he should . . .”

It is possible that baccaris is not a perfume, for
in Amymone Aeschylus makes a distinction when
he says: *“ Your baccaris and your perfumes are not
for me.”

And Simonides too: “I anointed mysell with
perfumes and scents and baccaris.”

Aristophanes, too, in Thesmophoriazusae:
“Much-honored Zeus, what a stench that vile bag
breathed on me the minute it was opened of perfume
and baccaris.”

Athcnacus is listing the mentions of baccaris in the
comic poets: for ointments and perfumes cf. 15.691c-d
(quoting the comic poet Alexis on the Sardians’ fondness
for perfume); 15.688c (on the origin of perfumes).

For the high quality of the baccaris which Crocsus had
at his disposal in Daskyleion see Hipponax F 104.21ff
(Masson); on baccaris generally, Schol. Aecschylus
Persae 42.

Herodotus 1.94. sthec. B.C.
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The Lydians have customs which are close to those
of the Greeks except that their girls practice prosti-
tution. As far as | know, they were the first people
to mint currency in gold and silver and put it into
circulation, and they were the first people to become
traders. The Lydians themselves say that the games
which are now common practice among them and
among the Greeks were their invention.

On the origins of coinage see Pollux 9.83, P. Jacobsthal,
JHS 71 (1951) 8595, and E. S. G. Robinson, JHS 71
(1951) 156-167, and NumChron (1956) 1-8.

On the archacology of the market place at Sardis see
G. F. Swift, Jr., in G. M. A, Hanfmann, BASOR 182
(1966) 11-15, Swift in Hanfmann, BASOR 186 (1967)
31-37.

On prostitution in Sardis see Strabo 11.14.16, 12.3.36,
13.4.7 (sce 279); Athenaeus 12.515d-f (see 730); for
similar attitudes elsewhere cf. B.-F. Leguevel de La-
combe, Voyage 4 Madugascar er aux iles Comores, 1
(Paris 1840) 145.

Manufactures in Sardis

(128) Athenaeus, Deipnosophistae 2.48b.

2nd-3rd ¢. A.D.

(131) Athenaeus, Deipnosophistae 15.690b-d.

133. Pliny, Naturalis historia 7.196.

134.

2nd—3rd c. A.D.

Ist C. A.D.

Aegyptii textilia, inficere lanas Sardibus Lydi,
fusos in lanificio Closter filius Arachnae.

The Egyptians introduced textiles and the Lydians
at Sardis the dyeing of wool, while Closter, the son
of Arachne, invented spindles for spinning and
weaving.

On Sardian dyes sec Aristophanes, Acharnians 112;
Pax 1174; Clement of Alexandria, Paedagogus 2.10.108.
On Sardian woolens and textiles see also Varro quoted
in Nonius 542.13; Pollux 7.77.

Another version of the myth states that Arachne was
daughter of a dyer from Colophon (Ovid, Metamor-
phoses 6.5fT).

Vitruvius 2.3.3. Ist c. B.C.—Ist €. A.D.

Fiunt autem laterum genera tria: unum, quod
graece Lydium appellatur, id est quo nostri utun-
tur, longum sesquipede, latum pede. Ceteris duobus
Graecorum aedificia struuntur.

There are three kinds of bricks: one which in
Greek is called Lydian, which our builders use, a

-

foot and a half in length, and a foot wide. Greek
structures are built with the other two.

On bricks in Sardis see G. F. Swift, Jr., in G. M. A,
Hanfmann., BASOR 182 (1966) 12, with reference to
R. Naumann, Architekrur Kleinasiens von ihren Anfingen
bis zunt Ende der hethitischen Zeit (Tilbingen 1955) 46-48.
More recent discoverics substantiate the notion of two
standard brick sizes in Sardis: this may have chrono-
logical implications.

Naturalia

(247) Philostratus, Life of Apollonius 6.37.

135.

136.

137.

2nd-3rd c. A.D.

Pliny, Naturalis historia 12.57. Ist C. A.D.

cortice lauri esse constat, quidam et folium simile
dixere: talis certe fuit arbor Sardibus, nam et Asiae
reges serendi curam habuerunt.

Naturalists agree that the bark is that of the laurel
tree, and some have claimed that the leaf also is
similar. Certainly the tree at Sardis was like that,
for the kings of Asia, too, took care to plant it.

Pliny describes the frankincense tree. On nuts from
Sardis sce Naturalis historia 15.93 with which cl. Athe-
nacus 2.53f (see 129), 54c, 68a. On onions from Sardisand
their quality scec Naruralis historia 19.104.

Pliny, Naturalis historia 33.160. Ist c. A.D.

Sile pingere instituere primi Polygnotus et Micon,
Attico dumtaxat. secuta aetas hoc ad lumina usa
est, ad umbras autem Scyrico et Lydio. Lydium
Sardibus emebatur, quod nunc obmutuit.

Polygnotus and Micon were the first to use yellow
ochre in painting, albeit they used only Attic. The
subsequent period used this for light effects, but
ochre from Scyros and Lydia for shade. Lydian
ochre used to be sold at Sardis, but now is not
available.

Pliny, Naturalis historia 37.105. Istc. A.D.

E diverso ad haec sarda utilissima, quae nomen
cum sardonyche communicavit. ipsa volgaris et
primum Sardibus reperta, sed laudatissima circa
Babylona.

On the other hand, the sard, which has come to
share its name with the sardonyx, is most useful in
these respects. The stone itself is common enough
and was first found at Sardis, but the most wanted
specimens are found around Babylon.
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For sards see also Naturalis historia 37.86. 37.90,
37.116, cte.

Sappho on Sardis

138. Sappho F 218 (96) 1-9.

139.

6th ¢. B.C.
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{She is] in Sardis, often turning her mind to us here,
[remembering] you as a glorious goddess and that
she delighted especially in your song. But now she
is preeminent among the ladies of Lydia as the
rosy-fingered [moon] outshining every star when
the sun is set.

For Anactoria in Sardis sce Sappho F 195 (16); see
also E. Lobel and D. L. Page. Poetarum Lesbiorum
fragmenta (Oxford 1955) 14-15, 78-79; D. L. Page,
Sappho and Alcaeus (Oxlord 1955) 52-57, 87-96.

Sappho F 219 (98), (a) 10-12, (b) 1-3. 6thc. B.C.
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But recently, Kleis . . . [to have] a colorful head-
band from Sardis . . .

But, Kleis, I do not have a colorful headband nor
do I know where you shall have one from; but . . .
the Mytilenaean . . .

See A. Vogliano, Philologus 93 (1939) 277ff; A.
Vogliano, Sappho: Una nuova ode della poetessa (Milan
1941); E. Lobel and D. L. Page, Poetarum Lesbiorum
fragmenta (Oxford 1955) 80-81; W. Schadewaldt, Studies
Presented to David Moore Robinson on His Seventieth
Birthday (St. Louis 1951) 11 499-506; D. L. Page, Sappho
and Alcaeus (Oxlord 1955) 97-103.

On Kleis see Sappho F 239 {132). On the Lydian mitra
sec also Pindar, Nemean Qdes 8.15; on other Lydian
garments Sappho F 201 (39).



I11. From the Persian Congquest to the End of the
Seleucid Era

Source matenals for the historical events involving
Sardis during the period from ca. 547 B.C. until the
establishment of the Roman province of Asia are
gathered together in this chapter. They range from
authors who deal with Cyrus’ behavior after the fall of
Sardis, through those who focus on Persian and Greek
interrelations and those who concentrate on Alexander,
down to those who are concerned with the Roman
presence in Asia after the battle of Magnesia. Methodo-
logically the material is handled in the same way as
before.

THE PERSIAN PERIOD
Cyrus the Great

140. Diodorus Siculus 9.33.4. 1st ¢. B.C.
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When Croesus had been taken prisoner and the
pyre had been put out, and he saw that the city was
being ravaged and much silver and gold as well as
other things were being removed, he asked Cyrus
what the soldiers were doing. With a laugh he
replied that they were plundering Croesus’ wealth.
“By Zeus. no,” said Croesus, “it is yours they
pillage: for Croesus no longer possesses a thing.”

14X. Herodotus 1.141.

142. Herodotus 1.152ff,

Cyrus was impressed by this argument and im-
mediately changed his plans, checking the plunder-
ing of his soldiers and taking the belongings of the
Sardians for the Imperial Treasury.

Cf. Herodotus 1.88 (see 725).

sthe. B.C.
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Directly the Lydians had been overthrown by the
Persians the Ionians and the Aeolians sent mes-
sengers to Sardis to Cyrus to declare their readiness
to be subject to him on the same terms that had
existed between them and Croesus.

Cyrus replied angrily and the Ionians fortified them-
selves and appealed to Sparta.

Milctus was the single Greek city with which Cyrus
came to terms.

sthc. B.C.
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Then they left; but though the Lacedaimonians
had dismissed the Ionian messengers, they never-
theless dispatched some men in a warship to spy
out, it seems to me, Cyrus’ situation and that of
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Ionia. When these had arrived in Phocaea they sent
the most illustrious of their number, whose name
was Lacrines, to Sardis to disclose to Cyrus a siate-
ment of the Lacedaimonians to the effect that they
would not overlook his damaging any city on Greek
land.

Cyrus mocked the Spartans’ declaration, turned
Sardis over 10 Tabalus and Croesus’ treasure to
Pactyes, and left for Ecbatana (153). Pactyes led a
Lydian revolt and besieged Tabalus in the citadel at
Sardis (154). Croesus advised Cyrus 1o deprive the
Lydians of their arms (155) and convinced Cyrus
(156). Pactyes fled to Cyme, and Mazares in Sardis
obliged the Lydians to change their way of life (157).

For the surviving Croesus sce Ctesias, FGrHist 688
F 9 (5); Nicolas of Damascus, FGrHist 9o F 68 (scc
126); Xenophon, Cyropaedia 7.2.15f (sce 122).

On the enfeeblement of the Lydians see Choricius,
Oratio in Justiniani Brumalia 14.

Theophanes, Chronographia 1 474B. 8thc. A.D.
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The Persians fleeing to him said that Chosroes in his
flight had destroyed all the crops in those places as
he made his way to the city of Thybarmais in the
east. At this place there was a fire temple and the
treasure of Croesus, king of the Lydians.

Thybarmais was in Persia.

Xenophon, Cyropaedia 7.4.12. sth—4th c. 8.C.

Kopos 8¢ dipparo éx Zdpdewv, ppovpay pév meliy kara-
Avraw moAdAdw &v Zdpdear, Kpotoov 8¢ éxwv, dywy dé
moAdds dpudéas oAy kal mavTodandy xpnpudTwy. fKe
8¢ wai & Kpoioos yeypaupéva éxwv dxpifis doa év
€ g - ’ \ A -~ ’ A) ’
éxdorny v TH dudfy kal §idods @ Kipw 7d ypappara
eire: “ Tair’,” &, “éxwv, © Kipe, eloy ¢ T€ oot
. ~ ? ’ o w 1 \ [l

opliss dmediddvra d dyet kai Tov pij.

Cyrus, however, left behind a large garrison of
infantry in Sardis and set out from there with
Croesus and many wagons full of every kind of
treasure. And Croesus had come along with an
accurately written list of the number of things in
each wagon. When he gave the inventories to
Cyrus he said, *“ With these things, Cyrus, you shall
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recognize the man who gives you rightly what he
has and he who does not.”

On the removal of the Lydian treasure, see Cyropaedia
7.3.1, 7.5.57. B.4.29fT, with which cf. Herodotus 1.154
(see r42) and Theophanes, Chronographia (ed. De Boor
Teubner 1883) 1 474B (sce 743).

Darius and Oroetes

145.

146.

Herodotus 3.126fT. sthe. B.C.
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A little later the furies that were to avenge Polycrates
caught up with Oroetes. For after the death of
Cambyses and the assumption of the kingship by the
Magians, Oroetes remained in Sardis and did noth-
ing to help the Persians to take back the power of
which they had been deprived by the Medes.
Darius determined to punish Oroetes (127) and
succeeded in persuading Bagaeus to work the cunning
overthrow of Oroetes (128).

Polycrates had been murdered in Magnesia at Oroetes’
instigation (725).

On Oroetes sec 3.120ff (where the satrapy is referred to
as “Sardis,” not * Lydia ™). On the size of Persian Sardis
sce 3.5.

Herodotus 5.11fl. sthc. B.C.
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Directly Darius had crossed the Hellespont and
had come to Sardis, he remembered the good offices
of Histiaeus of Miletus on his behalf and the advice
of Coes of Mytilene. Accordingly he sent for them
to come to Sardis and gave them the choice of
whatever they wanted.

Pigres and Mantyes, Paeonians, came to Sardis (12)
and convinced Darius through the industry of their
sister (13) to transport the Paeonians to Lydia (14).
Megabazus brought the Paeonians to the Hellespont
and in Sardis urged Darius to beware of Histigeus
(23). Darius summoned Histiaeus from Thrace to
Sardis (24) and took him with him when he left for
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Susa (25). With Naxos on his mind Aristagoras
came 1o Artaphrenes in Sardis.

Ca. 512 B.C.

Darius’ campaign in Europe is described in Herodotus
bock 4. On the forced movement of peoples sce 3.93.
For the incident of the Paeonians and their sister of. a
similar tale involving Alyattes and a Mysian and his
wifc (Nicolas of Damascus, FGrHist 9o F 71). This is
evidently an old Lydian folk motif. On Lydians and
Mysians see Strabo 12.8.3.

Herodotus 5.73. sthe. B.C.
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These then were bound and put to death, and after-
wards the Athenians sent for Cleisthenes and the
seven hundred families that had been sent into exile
by Cleomenes. They also sent envoys to Sardis
since they were anxious to make an alliance with
the Persians. For they knew very well that they had
made themselves hostile to the Spartans and
Cleomenes,

The envoys agreed to give earth and water to Darius.

Ca. 507 B.C. The executed prisoners were the partisans
of Isagoras. CI. Aristotle, Athenaion Politeia 20.1 and
H. T. Wade-Gery, Essays in Greek History (Oxford 195%)
138.

For Athenian cnvoys in Sardis later and for a different
purpose see 5.90.

The Ionian Revolt and Attack on Sardis

148.

Aristotle, Analytica Posteriora 94a,b. 4thc. B.C.
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With twenty ships the Athenians sailed to help the
fonians. They marched to Sardis and took all the
area around Sardis outside the wall of the royal
palace. When they had done this they withdrew to
Miletus,

Aristotle discusses types of causes. The raid of the
Athenians and Eretrians is used as an example of an
efficient cause.
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149. Charon of Lampsacus, FGrHist 262 F 10.
4thc. B.C.
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Why did the Persian war come upon the Athenians?
What was the cause of the Athenians going ro
war? It was because the Athenians with the Ere-
trians attacked Sardis; this first started the war.

Recorded also at FGrHist 637b F s.

150. Herodotus 5.99ff. sthc. B.C.
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When the Athenians arrived with their twenty
ships, they brought also five Eretrian triremes.
These were campaigning not to favor the Athenians
but the Milesians. since this way they paid back what
they owed. For formerly the Milesians had helped
the Eretrians in the war against Chalcis when the
Samians aided the Chalcidians against the Eretrians
and Milesians. When these and the other allies had
arrived, Aristagoras formulated a campaign against
Sardis.

The fonians marched up the valley of the Caicus,
over Tmolus, fell upon Sardis, and took the city
(100).

Ca. q99B.C.

On the Lelantine War see Thucydides 1.15; Archi-
lochus F 3 (Dichl); Strabo 10.1.11; Aristotle, Pofitics
128gb 36ft; Plutarch, Amarorius 17 (760F); and cf. A.
Blakeway, Greek Poetry and Life (Oxford 1916) 34-55;
W. G. Forrest, Historia 6 (1957) 160ff.

{282) Herodotus s5.101. sthe B.C.
(272) Herodotus s.1021%. sthc. B.C.
151. Herodotus 6.1ff. sthc. B.C.
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After causing Ionia to revolt, Aristagoras then
perished in that way, but Histiaeus the tyrant of
Miletus, being released by Darius, came to Sardis.
And when he had arrived from Susa, Artaphrenes
the governor of Sardis asked him why 1n his opinion
the Iomians had revolted. But he said that he did
not know and that he was surprised at what had
taken place, claiming complete ignorance of the
current events.

Histiaeus fled from Sardis to Chios (2) where he was
interrogated by the Ionians (3) and whence he sent
messages to conspirators in Sardis. The plot was
detected {¢) and uproar overtook Sardis (5). After
Lade and the fall of Miletus, Histineus was captured
in Mysia and executed in Sardis (30).

The battle of Lade ook place ca. 495 B.c., and His-
tiaeus was captured ca. 493 B.Cc. On the Ionian revolt sce
A. R. Burn, Persia and the Greeks (London 1962) 193—
220.

On Histiaeus see S. Heinlein, K/io ¢ (1009) 341-351.

Himerius, Orationes 6.15. 4thc. A.D.
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Alone of the Greeks settled here, they acknowledged
this relationship, they received the supphication, and,
carrying fire to Sardis, they showed the Persians
then that there were still men ready to fight for
freedom.

See also Himerius 42.2 (on Crogsus).

Plato, Menexenus 240A. 4thc. B.C.
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Darius accused us and the Eretrians of having
plotted against Sardis and sent five hundred
thousand men in boats and ships and three hundred
warships under the command of Datis. He told
him to come bringing Eretrians and Athenians with
him if he wished to keep his head.
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Plutarch, De Herodoti malignitate 24 (861B, C).
1si—2nd ¢. A.D.
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Then turning back they left their ships at Ephesus
and attacked Sardis. They besieged Artaphernes
who had fled onto the acropolis, because they
wished to raise the siege of Miletus. They accom-
plished this and made the enemy retreat from there,
thrown into an astonishing state of dismay. And
when a large company attacked them, then they
withdrew.

Plutarch, De Herodoti malignitate 24 (8361C, D).
1st—2nd c. A.D.
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But he says that they werc conquered by the
barbarians and pursued all the way to their ships.
Charon of Lampsacus records no such thing, but
what he says follows, and I quote, “With twenty
ships the Athenians sailed to help the onians.
They marched to Sardis and took possession of
everything around the city with the exception of
the royal fortress. And when they had done this
they retreated to Miletus.”

Charon of Lampsacus (FGr Hist 262 F 10) lived around
400 B.c. For Erctrian involvement see aiso Lysanias of
Mallus (FGrHist 426 F 1). Archaeological evidence for
the [onian destruction has been isolated (G. M. A. Hanf-
mann, BASOR 166 [1962] 5-9).

Xerxes

156. Diodorus 11.2.3ff.

1st C. B.C.
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When he had arrived in Sardis he sent envoys to
Greece with instructions to go to every city and to
demand earth and water of the Greeks.

Xerxes set out from Sardis (r1.3.6). The Persians
at Myecale sent to Sardis for help (11.34.3). by which
time Xerxes had returned there (11.30.3). After
Mycale the Persian troops withdrew to Sardis
(11.36.6) and Xerxes left for home (11.36.7). At a
larer dare Samian aristocrats came to Sardis to ask
for Persian help (12.27.3).

Cf. Acschylus Persae 41/, Datis had already accused
the Greeks of the destruction of Sardis (10.27.2).

Herodotus 7.32ff. sthc. B.C.
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On arrival in Sardis he first sent heralds into Greece
to ask for earth and water and to demand that
preparations be made for dinners for the king;
except that he did not send a command for earth
either to Athens or to Sparta, but to every other
place.

Xerxes watched his departing army at Sardis (37)
and followed them himself (41). Portents at the
Hellespont and previously in Sardis did not deter
him (57). The Lydian contingent (74) and a cavalry
commander left behind in Sardis (88). The Greeks
heard thar Xerxes was in the Lydian capital (145).

Herodotus describes events in the spring, 480 B.C.

For Xerxes en roule to Sardis see 7.26, 7.31. On the
reasons lor Xerxes not sending to Athens and Sparta see
7.133.

Herodotus 8.117. sthe. B.C.
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These took this reward; but the Persians marching
from Thrace came to the narrows and hastily
crossed the Hellespont in ships to Abydus. For they
did not find the bridges still intact but loosened by
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a storm. At Abydus they hatted and obtained more
food than they had had on their way; accordingly
they filted themselves without restraint. And for
this reason and because they changed their drinking
water, many of the army that still survived perished.
The remainder with Xerxes himself came to Sardis.

Winter, 480479 B.C.

On the bridge sce 7.34, 9.106, 9.114. Aeschylus
(Persae 725) has Xerxes use the bridge. On drinking
water see Hippoerates, der. 7. On Xerxes in Sardis sce
9.3, 9.108. Fugitives from Mycale made their way to the
Lydian capital (g.107).

Himerius, Qrationes 6.23. 4qthc. A.D.

pdAdov 8¢ 16 pigos mAdor Tére kar TAbnraiwy Séptn,
7 wddar mape dapelw wpoTepor. Tov pév yap Lapders
éXdmovr 16w 8¢ wal Mepaflar mpos Ldpdeot.

At that time Xerxes’ hatred for the Athenians was
greater than Darius’ had been before. For the fate
of Sardis had gnieved Darius, but Xerxes was vexed
by events at Marathon as well as those at Sardis.

Seneca, De Beneficiis 6.31.12.
Ist ¢. B.C.—Ist C. A.D.

[taque Xerxes pudore quam damno miserior De-
marato gratias egit, quod solus sibi verum dixisset,
et permisit petere, quod vellet. Petit ille, ut Sardis,
maximam Asiae civitatem, curru vectus intraret
rectam capite tiaram gerens; id solis datum regibus.

Therefore Xerxes, more wretched because of his
shame than his loss, thanked Demaratus because
he alone had told him the truth and permitted him
to ask whatever he should wish. He asked to enter
Sardis, the largest city of Asia, riding a chariot and
with a tiara upright on his head, a privilege given
to kings alone.

Seneca describes a conversation between Xerxes and
Demaratus following the Persian defeat in Greece.

Alcibiades in Sardis

161.

Plutarch, Alcibiades 27, 28. Ist—2nd ¢. A.D.
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Alcibiades used so glorious a stroke of fortune,
being ambitious to boast of it to Tissaphernes forth-
with. He accordingly prepared gifts of all kinds and
with a princely retinue made his way to him. He
did not, however, encounter what he had expected ;
but Tissaphernes, who had for a long time been
reviled by the Lacedaimonians and who was afraid
that he might be the recipient of accusations from
the king, thought that Alcibiades had arrived just
in time. He took him and locked him up in Sardis
in the expectation that this imjustice would free

him from Spartan slander. But after thirty days had .

passed Alcibiades got hold of a horse somewhere
or other, outran his guards, and eseaped to Clazo-
menae.

Thesc cvents followed a naval victory over the Pelo-
ponnesians in the Hellespont, the winter of 411/410 B.C.
On Aleibiades in Asia Minor see Thucydides 8.45f.

Xenophon, Hellenica 1.1.9-10. sth—4thc. B.C.
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After this Tissaphernes came to the Hellespont.
And when Alcibiades who was bringing him gifts
and tokens of friendship came to him in a single
trireme, he took hold of him and put him in prison
in Sardis. He said that the king had instrueted him
to make war on the Athenians. Thirty days later,
however, Alcibiades and Mantitheos, who had
been captured in Caria, got hold of some horses
and escaped from Sardis by night to Clazomenae.

On Tissaphernes and his policies cf. Thucydides §.104.
For Mantitheos scc Hellenica 1.3.13.

Cyrus and Lysander

(287) Cicero, De senectute 59.

Ist c. B.C.
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163. Diodorus 13.70.3.
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When he heard that Cyrus, the son of Darius the
king, had been dispatched by his father to assist
the Spartans in the war, he came to Sardis to him
and aroused the young man’s zest for the war
against the Athemans. He was immediately given
ten thousand darics toward his soldiers’ pay, and
for the future Cyrus told him that no restrictions
whatever were placed on his requests. For he said
that he had instructions from his father to give the
Spartans whatever they wanted.

Diodorus describes Lysander’s political maneuvers in
Asia Minor ca. 408 B.C.

Cyrus was seventeen years old when he was made
governor of Asia Minor: cf. Xcnophon, Helflenica 1.4.3;
on his subsequeni conduct see of course inter alia
Xcnophon's 4nabasis (sce 169, 271, {70).

Plutarch, Lysander 9. ist-2nd ¢. A.D.

‘0 8 otv Kipos els Xdpdets peramepbdperos tov
Adoavdpor, vd pév Bwwe va & Snéoyero, veavicu-
gduevos €ls THY éxelvov ydpw, kal €l undév & maTHp

Sidam, karayopynoew Ta oikeia.

Cyrus then sent for Lysander to come to Sardis and
gave him some things and promised him others. He
even promised wildly that, to please him, he would
spend his own money lavishly in the event that his
father would give him nothing.

Sce also Lysander 4, 6.

Xenophon, Hellenica 1.5.1. sth—4th c. B.C.
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A short while before, when Cratesippidas handed
over the office of admiral, the Spartans sent out
Lysander as the commander of the fleet. When he
came to Rhodes and had taken some ships from
there, he sailed to Cos and Miletus and thence to
Ephesus. There he stopped with seventy ships until
Cyrus arrived in Sardis. And when Cyrus had come
to Sardis, he went up to him with the envoys from
Sparta.

Xenophon describes events not tong before Alci-
biades’ departure from Athens, perhaps October, 407 B.C.

Cyrus arrived from Gordium (1.4.3). On Cyrus’
providing Lysander with money see Hellenica 2.1.11, 14;
Pausanias 5.6.5 (see 168), 9.32.7; Diodorus 13.104.3.

(289) Xenophon, Qeconomicus 4.20.

sth—4th c. B.C.

Cyrus and the Anabasis

166.

167.

Diodorus 14.19.6. Ist c. B.C.
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When Cyrus had mustered his enlisted Asian troops
and thirteen thousand mercenaries in Sardis, he
set Persian relatives of his in command of Lydia
and Phrygia. And after making his trusted friend
Tamos, whose family came from Memphis, governor
of Ionia, Aeolis, and the neighboring areas, he
himself set out with his army toward Cilicia and
Pisidia, putting about the report that some of the
peoples there were in revolt.

The march to Cunaxa began in Sardis, 401 B.C.

Diogenes Laertius 2.49. 3rd ¢. A.D.
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He became a friend of Cyrus in the following way.
He had a close friend called Proxenus, a Boeotian
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student of Gorgias of Leontini, and a friend of
Cyrus. While Proxenus was staying in Sardis with
Cyrus, he sent a letter to Athens to Xenophon
summoning him so that he might become a friend
to Cyrus.

Diogenes describes how Xenophon became acquainted
with Cyrus.

Pausanias 5.6.5. 2nd c. A.D.
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Xenophon was banished by the Athenians because
he had participated in a campaign against their
friend, the king of the Persians, with Cyrus, the
greatest opponent of the democracy. For Cyrus
from his vantage point in Sardis had dispensed
money for ships to Lysander, son of Aristocritus,
and the Spartans.

Xenophon, Anabasis 1.2.2-3ff. sth—4th c. B.C.
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He sent for those who were besieging Miletus and
urged the exiles to campaign with him, promising
them that if he achieved his objectives, he would
not rest until he had restored them to their homes.
They gladly consented, for they trusted him, and
they took up their weapons and came to Sardis.
Xenias also mustered troops from the cities, to the
tune of 4000 hoplites, and came to Sardis. Pro-
xenus too arrived with up to 1500 hoplites and 500
light-armed men, Sophaenetus of Stymphalus with
1000 and Socrates of Achaea with 500 hoplites, and

———

170.

Pasion of Megara with 300 hoplites and 300
targeteers. This fellow and Socrates had been
among those fighting before Miletus. These joined
him at Sardis.

Tissaphernes hastened to warmn the king, who rook
appropriate measures (4). Cyrus began the march
Jrom Sardis (3).

Cyrus collects his army.

Xenophon, Anabasis 3.1.811. sth—4th c. B.C.
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Then Xenophon sacrificed to the gods appointed
by the [Delphic] oracle and sailed away. He caught
up with Proxenus and Cyrus in Sardis as they were
just about to embark on the march upcountry, and
he was introduced to Cyrus.

Cyrus urged him to go with them, and it was said the
expedition was against the Pisidians (9). Xenophon
joined the project unaware of the real objective (10).

Al 3.1.31 we learn of a Lydian, Apollonides by (as-
sumed) name, masquerading as a Boeotian and being
detected becausc of his pierced cars: for Lydians wearing
earrings see G. M. A. Hanfmann, BASOR 162 (1961)
29; Hanfmann, BASOR 174 (1964) 10; and cf. ). G.
Pedley, Sardis in the Age of Croesus (Norman, Oklahoma
1968) 102, 112,

(271) Xenophon, Anabasis 1.6.6-7.

sth—4th c. B.C.

Agesilaus near Sardis

171. Dio Chrysostom, Orationes 56.7.

IstC. A.D.
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Later, Agesilaus made war on the great king and
won a victory in battle near Sardis and conquered
all of lower Asia. Whereupon the ephors dispatched
a servant and summoned him to their presence.
And he did not delay one day though he had be-
come the master of so many Greeks and so many
barbarians.

| |

53 The Persian Period

(288) Diodorus 14.80.2.

172. Hellenica Oxyrhynchia 12.1.

I73

For the recall of Agesilaus see Xenophon, Hellenica
4.2.1-3.

IstC. B.C.

4thc. B.C.
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After the battle the Persians in amazement at the
Greeks withdrew with Tissaphernes toward Sardis.
Agesilaus remained there three days duning which
time he returned the dead under truce to the enemy,
set up a trophy, and ravaged all the countryside
around. Thereafter he set his army in motion again
toward Phrygia.

Cf. Hellenica Oxyrhynchia 13.1. For Tithraustes in
Sardis sce Hellenica Oxyrhynchia 19.3.

Nepos, Agesilaus 3.4-5. Lst ¢. B.C.

Huic cum tempus esset visum copias extrahere ex
hibernaculis, vidit, si, quo esset iter facturus, palam
pronuntiasset, hostis non credituros aliasque regi-
ones praesidiis occupaturos neque dubitaturos
aliud eum facturum, ac pronuntiasset. Itaque cum
1lle Sardis iturum se dixisset, Tissaphernes eandem
Cariam defendendam putavit. In quo cum eum
opinio fefellisset victumque se vidisset consilio,
sero suis praesidio profectus est. Nam cum illo
venisset, iam Agesilaus multis locis expugnatis
magna erat praeda potitus.

When the time seemed right to him to bring his
troops from their winter quarters, he saw that if
he declared openly where he intended to campaign,
the enemy distrusting him would secure other areas
with garrison forces and would not doubt that he
would do other than he had announced. Accord-
ingly, after he had said that he would go to Sardis,
Tissaphernes thought that Caria was his real objec-
tive. And when his thinking in this had proved
wrong and he realized that in planning he had been
defeated, he set out to protect his men too late.
For when he arrived there, Agesilaus had already
stormed many places and taken hold of much booty.

Cf. Frontinus, Straregemata 1.8.12.



174. Pausanias 3.9.5f.
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That the sacrifice was incomplete troubled Agesi-
laus, but he crossed nevertheless to Asia and made
for Sardis. For at this time Lydia was the largest
part of lower Asia and Sardis excelled in riches and
resources: the city had been designated as the seat
of the satrap of the coastal zone, just as Susa had
been assigned to the king himself.

In view of Agesilaus’ success, Tissaphernes was
executed and Tithraustes sent to Sardis in his stead
(3.9.7).

For Tissaphernes lured from Sardis by Artaxerxcs see
Polyacnus 7.16.1; cf. Diodorus 14.80.8.

Plutarch, Agesilaus 10. 1st-2nd c. A.D.
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But the satrap deceived himself, distrusting Agesi-
laus because of his earlier trickery and believing
that now at any rate he would make for Caria,
since jt was territory difficult for horses and it was
cavalry which he most lacked. But when, just
exactly as he had said, Agesilaus had come to the
plain around Sardis, then Tissaphernes was obliged
to hurry back from Caria to help the city. And,
galloping through the plain with his cavalry, he
killed many Greeks in disorder there busily plunder-
ing.

Polyaenus 2.1.9. 2nd ¢. A.D.
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177. Xenophon, Agesilaus 1.33.

. Xenophon, Hellenica 3.4.21T.
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Agesilaus made for Sardis and sent out reports
deceiving Tissaphernes, to the eflect that he was
ostensibiy aiming for Lydia but secretly was turning
against Caria. This was reported to Tissaphernes.
Accordingly the Persian set out to defend Caria
while the Spartan overran Lydia and plundered
much booty.

sth—gthc. B.C.
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When he heard that the enemy were in disarray
because they were blaming one another for what
had happened, he immediately marched on Sardis.
Once there he burnt and pillaged the outlying areas
of the city and proclaimed that any who desired
freedom should come to him as to an ally. And if
any claimed Asia for themselves, they should
present themselves to the liberators for the outcome
to be decided by arms.

With no opposition Agesilaus plundered the country
so completely that in two years he was able to dedicate
more than two hundred talents 1o Apollo at Delphi
(39)-

Ca. 395-394 B.C.

For Agesilaus in Asia Minor sce Xenophon, Hellenica
3.4.5f, 4.1.1fF; Xenophon, Agesilaus 1f; Plutarch, Age-
silaus 7-16 (sec 175); Pausanias 3.9.5 (see 774); Diodorus
14.80.2 (see 288); Nepos, Agesilaus 3.4-6 (se& 173).

sth—4th c. B.C.
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But Agesilaus had not lied. Rather, just as he had
declared, he made straight for the area around
Sardis. For three days he advanced through terri-
tory left unoccupied by the enemy and had plenty
of provisions for his army; but on the fourth
day the enemy’s cavalry made contact with him.

The Greek forces were ordered to camp across the
Pactolus, some were killed, and lines of battle were
drawn up (22). The Greek plan of attack (23). The

Persians without their infantry were defeated and
their camp caprured (24).

Ca. 395-394 B.C.
The journey from Ephesus to Sardis took three days

(Xenophon, Hellenica 3.2.11; Herodotus 5.54 [see 191]).
Tissaphernes had remained at Sardis (3.4.25) (though cf.
Plutarch, Agesilaus 10 [sec 175)) and for this rcason the
Persians thought he had betrayed them. Cf. Xenophon,
Agesilaus 1.35.

Other Greeks and Sardis

179.

180.

Diogenes Laertius 4.29. 3rd c. A.D.
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At first, before he left for Athens, he studied with a
fellow countryman, the mathematician Autolycus,
with whom he visited Sardis. Next he studied with
Xanthus of Athens, the musician; and then with
Theophrastus. Finally he went across to the
Academy and to Crantor.

Diogencs describes the career of Arcesilaus of Acolian
Pitanc. He lived from ca. 318-ca. 242 8.C.

Nepos, Conon 5.3—4. 1st €. B.C.

Id cum minus diligenter esset celatum, Tiribazus,
qui Sardibus praeerat, Cononem evocavit, simu-
lans ad regem eum se mittere velle magna de re.
Hujus nuntio parens cum venisset, in vincla coni-
ectus est; in quibus aliquamdiu fuit. Inde nonnulli
eum ad regem abductum ibique [eum] perisse
scriptum reliquerunt: contra ea Dinon historicus,
cui nos plurimum de Persicis rebus credimus, effu-
gisse scripsit; illud addubitat, utrum Tiribazo
sciente an imprudente sit factum.

Since this plan had not been hidden carefully
enough, Tiribazus, who was the satrap at Sardis,
summoned Conon pretending that he wished to
send him to the king on an important matter. When
in obedience to the message Conon had arrived,
he was thrown into prison and remained there for
some time. Some have recorded that from there he
was led away to the king and died there; on the
other hand, the historian Dinon, whom T trust
most in Persian matters, said that he escaped, but
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181. Thucydides 1.115.4.

182. Xenophon, Hellenica 4.1.27.

183. Xenophon, Hellenica 4.8.21.

The Persian Period

it is doubtful whether this happened with the col-
lusion of Tiribazus or without.

Ca. 392 B.C.

Cf. Xenophon, Hellenica 4.8.12f1. For Conon’s decath
sce Lysias 19.39f. Dinon (FGrHist 690) flounshed in the
middle of the fourth century.

sth c. B.C.
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There were some of the Samians who did not
remain but fled to the mainland after aligning them-
selves with the leading oligarchs who remained in
the city, and with Pissuthnes, son of Hystaspes,
who was at that time satrap of Sardis. When they
had collected up to seven hundred mercenaries,
they crossed under cover of darkness to Samos.

The estahlishment of the democracy in Samos has just

taken place: 440 B.C.
On Pissuthnes see also 3.31.1, 8.5.5; Plutarch, Pericles
25; Ctesias FGrHist 688 F 15 (53).

sth—4th c. B.C.
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When they were treated in this manner they did not
tolerate it, but thinking they had been done an
injustice and had been dishonored, they packed up
and went off by night to Sardis to Ariaeus. For they
trusted him since he too had revolted from the king
and made war on him.

Perhaps 395-394 B.C. Spithridates and the Paphla-

gonians.
Aracus had been an aide to Cyrus (Anabasis 1.8.5,
2.4.2f1) and on the left wing at Cunaxa (Oeconomicus

4.19; Anabasis 1.9.31).

sth—4th c. B.C.
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Diphridas was busy with these matters. He met
with good fortune in many of his projects but
especially in capturing Tigranes, son-in-law to
Struthas, and his wife as they were on their way to
Sardis. He received a large ransom for them with
which he was immediately able to hire mercenaries.

Ca. 390 B.C.

Diphridas was the Spartan general dispatched 1o Asia
Minor after the death of Thibron. Struthas was taking
the Athenian side (4.8.17).

Sardis in the Greek Poets

184. Aelian, De natura animalium 12.9.

2nd-3rd ¢. A.D.
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And Autocrates in the Tympanistae writes, “*As
dear maidens, Lydian girls, play lightly, jumping
this way and that, clapping their hands by the
temple of Artemis the Beautiful at Ephesus. At one
moment they sink down onto their haunches and
at the next leap up just as the wagtail bobs about.”

Autocrates wrote in the 4th ¢. B.C.

For Lydians living close by the sanctuary of Artemis
at Ephesus see Pausanias 7.2.8, and for close relation
between Artemis of Ephesus and Artemis of Sardis scc
F. Eichler, AnzWien 99 (1962) 50ff; D. Knibbe, JOAT 46
(1961-1963) 175-182.

For Lydian attention to(worship of) Artemis elsewherc
sce Athenacus, Deipnosophistae 14.636a quoting Diog-
enes the tragic poet. Cf Aristophanes, Lysistrata
1310ff, Clouds 595 (sec 186).

For Lydian rhythm and music see Athenaeus, Deipnos-
ophistae 12.517a (martial; cf. Herodotus 1.17 [see 62]);
14.625¢, { (modes); 14.634¢c, [ (instruments); 14.635d
(Terpander and the barbitos). See also Plutarch, Praecepra
gerendae reipublicae 30 (822C); De musica 8 (1134B),
11 (1135B), 15-17 (1136B-1137A).

Aeschylus, Persae 41-47. sth c. B.C.

aBpodiaitwr 8 émerar Avdaw
oxAos, oir’ emimay Nmeipoyevés
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Then came the host of graceful-living Lydians who
control all the mainland race. Princely com-
manders, Metrogathes and noble Arcteus. and
Sardis rich in gold set these in motion mounted up
with numerous chariots. In varied squadrons, with
three-, four-, or six-horse chariots, they are a
dreadful sight to behold.

The Lydians are no longer warlike (Herodotus 1.155—
157 [see r42]); on this cf. Schol. Sophocles, Oedipus
Coloneus 337. For chariot typescf. Xenophon, Cyropaedia
6.1.51. See also Persae 321.

sthc. B.C.
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Delian lord Apollo, be with me still, you who rule
the high cliff of Cynthus. And you blessed lady
Artemis who hold the golden temple of Ephesus in
which Lydian maidens honor you greatly . . .

On Cynthus see Strabo 10.5.2; Ovid, Meramorphoses
2.22].

On the temple at Ephesus scec Aelian, Varia historia
3.26 (see 69); Herodolus 1.26 (see 71), 1.92 (see 100),
2.148; Pliny, Naturalis historia 36.95; Polyaenus 6.50 (sce
72).

On Lydian girls dancing in honor of Artemis see
Aelian, De natura animalium 12.9 quoting Autocratcs
(see 1+84); and cf. A. Greifenhagen, Antike Kunst 8:1
(1965) 13-19.

Aristophanes, Wasps 1135-1140. sthe. B.C.
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B. Come on, take it and put it on and stop chatting
away.

P. Good god, what is this thing?

B. Some call it Persian, others a Caunacian.

188.

(257) Euripides. Bacchae 461-404.

189.

190.

P. I thought it was a Thymaetian eiderdown.

B. Small wonder. Since you've never been to
Sardis. Otherwise you'd have known. But you
don’t.

For the caunaces sce Pollux 6.11, 7.59. and cf. Thucyd-
ides 1.130. See also Acharnians 112, Pax 1174.

Callimachus, Hymns 3.242-247. 3rd ¢. B.C.
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The shrill pipes sounded loud that they might dance
together (they did not yet pierce the bones of the
fawn; that was an accomplishment of Athena’s and
an act of evil for the deer). And the echo rang to
Sardis and the Berecynthian pasture, as they
drummed loudly with their feet and their quivers
rattied.

The Amazons are honoring Artemis in Ephesus.

According to Pindar (Pythian Odes 12.22) Athcna
invented the flute, which, according to Pollux (4.71),
was somectimes made from the bones of fawns.

Berccynthia was between Lydia and Phrygia: so the
scholiast.

sthc. B.C.

Sophocles, Antigone 1037-1039. sthc. B.C.

wepdaiver’, éumoddre Tamo Zdpdewr
NAexTpor, el BovAeale, kal 7év " [vdikov

XPUOOV.

Make money, then, trade if you wish in the electrum
from Sardis and Indian gold.

Creon charges Teiresias.

On electrum see Pliny, Naturalis historia 33.80,
Pausanias 5.12.7 with which cf. Herodotus 3.115,
Odyssey 15.460.

On refined and unrefined gold see Herodotus 1.50 (sce
99); and on Indian gold sce Herodotus 3.94.

Timotheus, Persae 116-118 (Page, 791).

sth—4th c. B.C.

ot yap &lv Tud)lov 008’
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191. Herodotus 5.52fF.
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For I would not have left Tmolus or the Lydian
city of Sardis to ward off Greek Ares.

Xerxes seems just to have expressed the wish that he
had never built the bridges across the Hellespont. Cf.
Timotheus, Persae 158.

The Royal Road

sthc. B.C.
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That then is the number of way-stations which the
traveler encounters going down from Sardis to Susa.
If the royal road has been accurately measured in
parasangs and the parasang is the equivalent of
thirty stades, as it is, then from Sardis to the royal
palace known as the Memnonian is a distance of
thirteen thousand five hundred stades, that is to
say, four hundred and fifty parasangs. For those
who travel one hundred and fifty stades each day,
exactly ninety days are spent.

The distance beiween Sardis and Ephesus is five
hundred forty stades (54).

Strabo (11.11.5) admits diffcrences of opinion on the
length of the parasang in terms of stades.

On Mcmnon sec W. W. How and J. Wells, 4 Com-
mentary on Herodotus (Oxford 1968) ad 2.106.

Herodotus (5.54) allows only three days for the journey
from Ephesus to Sardis: cf. Xenophon, Hellenica 3.2.11.
On the archacological evidence for the royal road in
Sardis see G. M. A. Hanfmann, BASOR 166 (1962} 4o0.

ALEXANDER AND THE SELEUCIDS

Alexander
(235) Arrian, Anabasis 1.17.3-6. 2nd c. AD.
192. Diodorus 17.21.7. 1st c. B.C.

Abrés 8 avaraBaw v Stvapw mpofye dua s Avdias,
kat v pév Tav Zapdiavdy méAw rai Tas drxpomodes,



193. Himerius, Orationes 2.15.

194. Orosius 3.16.5.

195. Plutarch, Alexander 17.
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When he had recovered his forces Alexander led
them through Lydia and took possession of the
city of the Sardians and the citadels and the treasure
still there, since Mithrines the satrap handed them
over willingly.

Ca. 334 B.C.

For Mithrines’ reward sec Diodorus 17.64.6; Arrian,
Anabasis 3.16.5.

4thc. A.D.

ovrw Xdpders eidev, obtw Kaplav émdpbnoev, ovrw
: . - e 3
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It was by this means that he took Sardis, by this
means that he sacked Caria, by this means that he
swept Lycia away, and by this means that he overran
Pamphylia.

Himerius describes Alexander’s tactics.

sthec. A.D.

magna igitur caedes Persarum fuit. in exercitu
Alexandri Cxx equites et novem tantum pedites
defuere. deinde Gordien Phrygiae civitatem, quae
nunc Sardis vocitatur, obsessam oppugnatamque
cepit ac direptioni dedit.

A great slaughter of Persians ensued, though in
Alexander’s army only one hundred twenty cavalry
and nine infantrymen were missing. Next he be-
sieged, attacked, and captured Gordien, a Phrygian
city which is now called Sardis, and gave it over to
plunder.

A confused account of Alexander’s progress through
Asia Minor.

tst-2nd c. A.D.

Obros 6 ayav peyddny ed8ds émoinoc tédv mpayudrwy
peraBodqy mpos " AAéfavdpor, dore kai Zdpders, 1o
apooxnua tis émi Baddoon &y BapPdpwy fyeuovias,
napadaBeiv xkai TdAa mpoorifeotar.

This battle made an immediate change in the political
situation in Alexander’s favor so that he took Sardis, the
focal point of the barbarians’ control on the sca coast,
and added other states.

196. Pompeius Trogus, Historiae Philippicae 11 F 74.

Ist C. B.C.

Mox regem Indorum et omnes Asiae gentes sub
potestate sua redegit et nobilissimas urbes Asiae
cepit Sardes Bactra Susa Babyloniam.

58

Persian Conquest to End of Seleucid Era

Soon he conquered and brought under his sway the
king of the Indi and all the nations of Asia: and he
took possession of the noblest cities of Asia—
Sardis, Bactra, Susa, and Babylonia.

Pompeius describes Alexander’s carccr. Cf. Ampclius
16.2; Pompeius Trogus Historiae Philippicae 12 F 101d.

¥97. Pompeius Trogus, Historiae Philippicae 11 F 8o.

1stc. B.C.

Hoc mulierum errore conperto Alexander fortunae
Darei et pietati earum inlacrimasse fertur. Ac primo
Mithrenem, qui Sardis tradiderat, peritum linguae
Persicae, ire ad consolandas eas iusserat.

When the women’s error was known, Alexander is
said to have wept for the fortune of Darius and the
devotion of his womenfolk. And first he instructed
Mithrenes, who had surrendered Sardis and who
knew Persian, to go and console them.

Darius’ women believed he was dead.

Cleopatra and Sardis

198. Diodorus 20.37.3ff.

199

1st c. B.C.
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While these things were happening Cleopatra
argued with Antigonus, and, leaning in her choice
toward Ptolemy, she set out from Sardis with the
intention of crossing to him. She was the sister of
Alexander whoconquered the Persiansand daughter
of Philip, son of Amyntas; and she had been wife
to the Alexander who made an expedition into
Italy.

All Alexander’s generals were seeking her hand after
his death (4). On Antigonus’ orders, Cleopatra was
murdered in Sardis before she could depart (5).

For Cleopatra’s predilection for Sardis see Arrian,
FGrHist 156 F g (26). For Clcopatra’s marriage to
Alexander see 16.91ff; and for her subsequent marriage
to Leonnatus sce Plutarch, Eumenes 3.5. For Lysimachus’
winning control of Sardis see 20.107.4.

Justin 14.1.7. 3rd c. A.D.

Inde Sardis profectus est ad Cleopatram, sororem
Alexandri Magni, ut eius voce centuriones princi-

200. Plutarch, Demerrius 46.

(237) Polyaenus 4.9.4.

201. Strabo 13.4.2.

pesque confirmarentur, existimaturos ibi maiesta-
tem regiam verti, unde soror Alexandri staret.

From there he set out for Sardis to Cleopatra,
sister of Alexander the Great, so that by her voice
the centurions and officers might be emboldened to
believe that royal authority was being dispensed
from the point where Alexander’s sister stood.

Eumenes’ activities after the death of Perdiccas.

The Third Century B.C.

tst-2nd c. A.D.
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After the marriage he turned directly against the
cities, of which many joined him willingly and many
he compelled. He took Sardis also: and some of
Lysimachus’ generals came to his side with money
and soldiery.

The marriage was with Ptolemais, a daughter of Ptol-
emy. For the betrothal cf. Demetrius 32.

On the date of Demetrius’ campaign into Asia Minor
scc W. S. Ferguson, CP 24 (1929) 28f.

2nd ¢. A.D.

1st ¢. B.C.—1sl C. A.D.
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Eumenes had a son to whom he gave his own name,
Eumenes, and he succeeded to the throne in
Pergamum and had already made himself master of
the surrounding municipalities. He even joined
battle with Antiochus son of Seleucus near Sardis
and defeated him. He died after a reign of twenty-
two years.

The battle took place ca. 262 B.C.

263-241 B.C. are the years of Eumenes’ reign. On his
victory near Sardis over Antiochus see D. Magie, Roman
Rule in Asia Minor (Princeton 1950) 6, 733.
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Achaeus and the Siege of Sardis

202. Polybius 5.77.1.

203

-

2nd c. B.C.
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Achaeus made Milyas and most areas of Pamphylia
subject to him, and when he reached Sardis he made
war on Attalus continually and threatened Prusias.
To all who lived this side of the Taurus he became
a symbol of terror and oppression.

On Achaeus, and on Atlalus’ campaign of 218 B.C.,
sec F. W. Walbank, 4 Historical Commentary on Polybius
I (Oxford 1957) 501-502, 601.

Polybius 7.15.1ff. 2nd c. B.C.
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Around Sardis there were ceaseless and continual
engagements and skirmishes both by night and day,
the soldiers contriving against each other every
kind of ambush, counterambush, and assault. To
write about these one by one would not only be
pointless, but also extremely lengthy.

After a year's siege Lagoras the Cretan took things
into his own hands (2), remarking that strong cities
are often captured at their points of strength (3). Due
to the strength of Sardis all believed the city would
be taken only by famine (4), but Lagoras sought an
opportunity (5).

215-214 B.C.

Lagoras was a deserter from Prolemy IV (Polybius
5.61.9): cf. H. van Effenterre, La Créte et le monde grec
de Platon a Polybe (Paris 1948) 295.

For the chronology of the siege and capture see F. W.
Walbank, A Historical Commentary on Polybius 11
(Oxford 1967) 3.

(283) Polybius 7.15.6-7. 2nd c. B.C.
(284) Polybius 7.16.6. 2nd c. B.C.
(285) Polybius 7.17.6. 2nd c. B.C.

2nd c. B.C.

(286) Polybius 8.20.5-6.



204. Pompeius Trogus, Historiae Philippicae 30 proleg.

1st c. B.C.

Transitus deinde ad res Antiochi, qui post regnum
acceptum persecutus defectores in Mediam Mo-
lonem, in Asiam Achaeum, quem obsedit Sardibus,
pacata superiore Asia Bactris tenus in bella
Romana descendit.

Next there is a transition to the affairs of Antiochus.
After he had taken over the empire he pursued the

(37.25.2). His journey to Ephesus to inspect the fleet
(37.26.1). He abandoned the siege of Colophon and
retreated to Sardis (37.31.3).

Ca. 190 B.C.
For Antiochus’ sons in Sardis see 33.19.10.
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But when he saw his defecat and all the plain full of
the bodies of his men and horses and elephants, and
his camp already taken by force, then Antiochus
took to headlong flight and came to Sardis about
midnight. From Sardis he went to the town of
Celacnae, called Apamea by some, whither he
understood his son was fleeing. The next day he
withdrew from Celaenae into Syria, leaving his

and Timo was made prefect of Lydia. These two
were completely ignored, and by agreement be-
tween the townsfolk and the soldiers who were on
the acropolis, envoys were sent to the consul.

The states of Asia submitted to Rome and the consul
who was then in Sardis (37.45.3).

brought together an army from all sides to Sardis.
In Sardis when the Romans had discovered that
Solovettius, the lcader of the Gauls, was at Synnada,
[they determined to go there] to talk to him;
Attalus went along with them, but they decided
that he should not go into the Gauls’ camp lest
feathers be ruffled in some dispute.

Ca. 167 B.C.
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When Gaius Gallus arrived in Asia, as well as the

rebels, Molon into Media and Achaeus, whom he asnesals in ICalisnae fo Teosive Abd) gather e 209. Polybius 21.16.1-2. 2nd c. B.C. follies already memioqed, he posted noticgﬁ in the
besieged in Sardis, into Asia. When upper Asia had ;tragglers of l"n's army. And be sent envoys to the “Ori pere Ty vixnr of 'Pwpaioc Ty adrdv mpos leading cities instructing anyone who W|shcdh_t0
Beery pacified.ax far s this. Byt hegas down for consul to discuss a ces:sation of hostilities *Avrioyor mapciAngdres wal Tas Zdpdecs Kai Tas make a charge against ng SumeEpzs tc.’ TAERE S
the wars with Rome. ’ dxpomddeis dpre s + + fxe Movoaios TR PUK EVOLEVOS in Sardis by an appointed (t;_me.h After this, t\lrufhen he
; v . P STIRIIR I y 2 AavBpuwmws himself had reached Sardis, he sat i the gym-
. .44.511. 1 . B.C.—Ist C. A.D. map’  Avricyou. Thw 8¢ mept TOV ITomAwov de 2 .
27 Livy 37458 S BCSe A mpoodetapévaw adrév, iy Bovdeabar Tov *Avrioxor nasium for about ten days and _heard those Wh::l:l
Alitiichieg the Crest Antiochus cum paucis fugiens, in ipso itinere 2tamooradivar mpeofevras Tols Swakexfnoopdvovs brought ch_arges. H‘? allowed vile language l?n
pluribus congregantibus se, modica manu arma- bmép Taw GAwv. slander against lhe_ king, dragged in the least t mg
Li 3 6fF torum media ferme nocte Sardis concessit. inde, o , and every accusation, for he was a man affiicte
A TSI Bt FRE: BB D, cum audisset Seleucum filium et quosdam ami- After their victory over Antiochus the Romans in his mind who sought credit in his quarrel with
eodem ferme tempore et Antiochus ab Apamea pro- corum Apameam progressos, et ipse quarta vigilia took Sardis anfi its acropolis . .é..t_and h?utiii: Eumenes.
fectus Sardibus primum, deinde haud procul cum coniuge ac filia petit Apameam, Xenont came from Annochu§ qnder f:oer:j ||1 ions o o . -
Seleuci castris ad caput Caici amnis stativa habuit tradita custodia urbis, Timone Lydiae praeposito; Wheq those arou[}d Scipio received him gener t)r Ga.i o Su]pici-us-; was an sppoiatse of the sepate
cum magno exercitu mixto variis ex gentibus. quibus spretis consensu oppidanorum et militum, hg said that Antiochus }Vlsﬁhefi to send envoys to (31.1.6ﬂ);;: I Diodorus 31 7.2 It s possible that Eumencs
At about the same time Antiochus also set out qui in arce erant, legati ad consulem missi sunt. discuss thic whiole state Of aliirs. did not have the best relations with the Greek citics
. . . . .. . . 2 invi i i though cf. D. Magie,
from Apamea and established quarters, first at Antiochus fled with a few aides. More joined him From Sardis {&it.lochns had invited Prusias to be his (RM_ 1-101:{3:!1,1;'35:1 4;! E;giz;(]Ps;,r)mmnglllgso) % ;;:1 g
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aratiny bogiim s pP vy abomliies,  be heard that b Selees 4 sou s sty e LT L UL R e . Fusibsaaa
; : 1.4. by the Sardians of a festival of the Pana
After an expedition to the north he returned to Sardis had gone to Apamea, at about the fourth watch he, a4 Eumencia: with which cf. Sardis VII: 1 (1932) 50 no.
(37.21.5). His departure from Sardis obliged the too, with his wife and daughter made for Apamea. . e B0 27.13. ) )
Romans to continue their guard on Ionia and Aeolis The protection of Sardis was handed over to Xeno, 210. Polybius 31.6. - B.C. For the Hellenistic gymnasium in which Gaius presided

sce Sardis 1 (1922) 31; and cf. Sardis VII: 1 (1932) 46
no. 21.9, 50 no. 27.18.

The Aftermath of Magnesia Romans in Sardis

206. Appian, The Syrian Wars 36. 2nd ¢. A.D. 208. Livy 45.34.11. Istc. B.C.—Ist c. A.D,
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ver primum ex domo Gallos exciverat; iamque
Synnada pervenerant, cum Eumenes ad Sardis
undique exercitum contraxerat. ibi Romani cum et
Solovettium ducem Gallorum Synnadis * * adlo-
cuturi. et Attalus cum eis profectus; sed castra
Gallorum intrare eum non placuit, ne animi ex
disceptatione inritarentur.

First spring roused the Gauls from their homes and
they had already reached Synnada; Eumenes had




IV. From the Establishment of the Roman
Province of Asia to 4.p. 284

Much of the written evidence for Roman Sardis is
contained in the inscriptions, and the following notices
should be read in conjunction with L. Robert’s forth-
coming volume on the Sardis inscriptions in this series.
In that volume Robert will both publish the new material
and present a critique of the publication of the epi-
graphic material recovered by the Princeton expedition
(Sardis VII: 1 [1932]). The sources carry us from the in-
cursions of Mithridates in the first century B.c. through
the devastating earthquake that rocked Asia Minor in
A.D. 17, to the emergence of Christianity in the same
century, and to the civil discord in the second century,
of which Plutarch informs us.

The First Century B.c.

211. Cicero, Ad familiares 13.57.2. Ist c. B.C.

Illud quod tecum et coram et per litteras diligentis-
sime egi, id et nunc etiam atque etiam TOgo curae
tibi sit, ut suum negotium, quod habet cum populo
Sardiano, pro causae veritate et pro sua dignitate
conficiat.

That which I most urgently begged of you before,
both in person and in correspondence, I now
request again and again that you see to: namely,
that he may complete the business that he has with
the people of Sardis in accordance with the justness
of his case and his honor.

Written from Laodicea, 50 B.c.

Cicero wrote to the propraetor, Q. Minucius Thermus,
on behalf of a lcgatus of his, M. Anneius, who was en-
gaged in a dispute with the Sardians. Cf. Ad Samiliares
13.55.1. Elsewhere (Ad Quintum fratrem 1.2.14) Cicero
mentions a citizen of Sardis, Plato, who used to spend a
good deal of time in Athens.

(275) Josephus, Antiquitates Judaicae 14.235.

Ist C. A.D.

212. Josephus, Antiquitates Judaicae 16.171. Istc. A.D.

213.

T'dios NwpBavos PAdxxos dvlvmaros Zapbravdy dpy-
ovat kai Povdfj xaipew. Kalodp po éypage xededeoy
un kwiveoflar rovs *lovdalovs Goa dv doi xard 7o
wdrpiov abrols éflos cuvayaydvras Xpipara dvaméumen
els ‘lepoodAvpa. Eypada odv vpiv, ' eldire Bt
Kaioap kdyw oirws Bédoper yivealas.

Gaius Norbanus Flaccus, proconsul, to the magis-
trates and council of Sardis, greetings. Caesar has
written me instructions that the Jews are not to be
prevented from collecting money in accordance
with the customs of their ancestors, however much
it may be, and sending it to Jerusalem. Accordingly
I have written you so that you may know that
Caesar and I are anxious for this to be done.

For the date of Norbanus’ proconsulship sec Philo
Judaeus, Legatio ad Gaium, ed. E. M. Smallwood

(Leiden 1961) 309-310. See also Josephus, Antiguitates
14.235 (sec 275) with notes.

Orosius 6.2.8. s5thec. ap,

porro autem Mithridates in Asia nobilissimarum
urbium principes occidere bonaque eorum publi-
care animo intenderat. cumque jam mille sescentos
ita interfecisset, Ephesii exemplum verentes excluso
praesidio eius portas obiecerunt ; similiter Smyrnaei
Sardi Colophonii Trallianique fecerunt.

Moreover Mithridates had planned to kill the
leaders of the noblest cities in Asia and to make
‘their possessions public. And when he had already
in this way slaughtered sixteen hundred, the

214.

215.

216.

Ephesians, fearing the example hc had set, locked
out his garrison and barred their gates; and the
citizens of Smyrna, Sardis, Colophon, and Tralles
did likewise.

Events in the fall of 86 B.cC., for which see D. Magie,
Roman Rule in Asia Minor (Princeton 1950) 225. Orosius’
source is presumably Livy.

Plutarch, Brurus 34.1ff. 1st-2nd c. A.D.

Kdaowv 8¢ Bpotros els Zdpdets exdAer, xal mpooiovte
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pévos alToxpdropas audorépovs mpoanyspevaey.

Brutus then summoned Cassius to Sardis, and as he
approached he met him with his friends. And all
the army, in full panoply, hailed them both as
Imperators.

Mutual recriminations (2) gave way, thanks to the
intervention of Favonius (3), to restored friendship
(4). Brutus and Cassius differed on the subject of a

Just punishment for Lucius Pella (35) and Brutus

confronted his evil genius (36).

42 B.C.

Thcse events took place directly before the army crossed
to march to Philippi; cf. Shakespeare, Julius Caesar
IATRATIN

Plutarch, Pompey 37.2. ist—2nd c. A.D.
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; v
(TTToUs dywyioTas eAQUrwY.

For there were memoranda from which it became
evident that among many others he had removed
his own son, Ariarathes, by poison, and Alcaeus of
Sardis because he had outdone him in driving
racehorses.

Mithridates’ documents were discovered by Pompey
in Caenum.
On Alcaeus see L. Robert, REA 62 (1960) 342-346.

Strabo 13.4.9. Ist c. B.C.—Ist C. A.D.
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The two Diodoruses, the orators, noteworthy men,
were born at Sardis into the same family. Of these
the elder was called Zonas and had pleaded many
cases on behalf of Asia. When King Mithridates
invaded the province, he stood accused of urging
the cities to revolt from him, but by his defense he
dismussed these slanders. The younger Diodorus,
who became a friend of mine, was responsible for
some historical writings and some melic and other
poems, which are characterized plainly enough by
the ancient style. Xanthus, the ancient historian,
is called a Lydian, but [ do not know whether he
came from Sardis.

The First Century A.D.

217. Philostratus, Letters of Apollonius of Tyvana 75.

218

2nd-3rd c. A.D.
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To the people of Sardis: The son of Alyattes was
powerless Lo save his city and without any resource,
though he was a king and Croesus. But you, trusting
in what lion, have you, all of you, children, youths,
adults, old men, and even girls and women, fallen
in love with truceless war? Anyone would think
that your city belonged to the Erinyes and not to
Demeter. But the goddess is [riendly to man; what
on earth is this anger of yours?

Apollonius lived in the first century A.D.
On stasis and (other) unappealing habits in Sardis see
also Lerters 38, 39, 40, 41, 56, 76.

Plutarch, De exilio 6 (601 B). 1st—2nd c. A.D.

TS 8¢ oe pi) xatokeiv Edpdeis otdév oTiv otidé yap
' Abpraiow mdvres karowotar KoAdvrov otbé Kopivfior
Kpdverov obde ITirdimpyr Adxwres.

That you do not live in Sardis is nothing; for all
Athenians do not live in Collytus, nor all Corin-
thians in Craneion, nor all Laconians in Pitane.



219. Strabo 12.8.18.

220. Tacitus, Annales 2.47.

The exiled Sardian to whom Plutarch addressed the De
exilio (after a.p. g6) is probably the Menemachus to
whom Plutarch also addressed the Praecepra gerendae
reipublicae (between A.D. 96 and 114): so C. P. Jones,
JRS 56 (1966) 72.

For Sardis and Sardians see also De exilio 3 (600 A).
17 (607 E).

Ist ¢. B.C.—ISL C. A.D.
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And it is wrong to attribute the tale about Mt.
Sipylus and its overthrow to myth. For in my own
day earthquake devastated Magnesia, which is
situated at its foot, at the time when the seismic
activity severely harmed Sardis and the most
renowned of the other cities in many areas.

The carthquake of A.D. 17. The city was restored by
Tiberius.
See also Strabe 13.4.8.

Ist-2nd c. A.D.

Eodem anno duodecim celebres Asiae urbes con-
lapsae nocturno motu terrae, quo improvisior
graviorque pestis fuit. neque solitum in tali casu
effugium subveniebat in aperta prorumpendi, quia
diductis terris hauriebantur. sedisse immensos
montes, visa in arduo quae plana fuerint, effulsisse
inter ruinam ignes memorant. asperrima in Sar-
dianos lues plurimum in eosdem misericordiae
traxit: nam centies sestertium pollicitus Caesar, et
quantum aerario aut fisco pendebant, in quin-
quennium remisit.

The same year twelve important cities of Asia
collapsed in an earthquake during the night, so
that the devastation was all the more unexpected
and crushing. The customary escape in such a
calamity, that of rushing out into the open fields,
was not possible because people were being con-
sumed by the gaping earth. They say that huge
mountains were flattened, what had been level
ground seemed to be carried aloft, and conflagra-
tions blazed among the destruction. The disaster
was harshest to the citizens of Sardis and brought
them the largest share of pity; for Tiberius promised
ten million sesterces and remitted for five years
whatever they used to pay to the public exchequer
or his privy purse.

64 From the Esiablishment of the Roman

221.

On the carthquake of a.p. 17 cf. Pliny, Naturalis
historia 2.86.200; Suctonius, Tiberius 48.2; Sencca,
Naturales quaestiones 6.1.13; Dio §7.17.7. Sece also D.
Magic, Roman Rule in Asia Minor (Princeton 1950) 499f,
1358f n. 23; E. Koestermann, Cornelius Tacitus:
Annales (Heidelberg 1963) 341.

On the fiscus see P. A. Brunt, JRS 56 (1966) 75-91.

Tacitus, Annales 4.55. 1st-2nd c. A.D.

Sardiani decretum Etruriae recitavere ut consan-
guinei: nam Tyrrhenum Lydumque Atye rege
genitos ob multitudinem divi{sis)se gentem; Ly-
dum patriis in terris resedisse, Thyrrheno datum
novas ut conderet sedes; et ducum e nominibus
indita vocabula illis per Asiam, his in ltalia;
auctamque adhuc Lydorum opulentiam missis in
Graeciam populis, cui mox a Pelope nomen.

As kinsmen, the Sardians read a decree of Etruria.
For they said that in the reign of Atys, his sons
Tyrrhenus and Lydus divided the nation because
of its size. Lydus remained in their homeland and
it fell to Tyrrhenus to found a new settlement.
From the names of their leaders names were given
to the two branches of the family, Asian and Italian.
The influence of the Lydians was further increased
by people sent to Greece, to a part of which Pelops
soon lent his name.

Tacitus describes deliberation in the senate, centering
ou Sardis and Smyrna, as to which city of Asia should
build a temple to Tiberius. Smyrna prevailed.

Early Christianity in Sardis

222. Eusebius, Historiae ecclesiasticae 4.13.8.

3rd—4th c. A.D.
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Melito, the well-known bishop of the church in
Sardis at that time, bears witness to these events.
This is clear from what was said by him in the
apologia on behalf of our faith which he made to
the emperor Verus.

Mclito substantiales accounts of the persccution of
Christians recorded in a letter from Antoninus Pius to
the Council of Asia (Euscbius, Historiae ecclesiasticae
4.13.1-7) dated to A.D. 161

Bishop of Sardis, Melito was the author of many

223.

224.

books and treatises (Eusebius, Historiae ecclesiasticae
4.26.1-2) on the style of which sce Jerome, De viris
illustribus 24. He may have died ca. A.D. 185, beeause
Polycrates, bishop of Ephesus, writing to Vietor and the
church in Rome ca. A.D. 190 (Euscbius, Historiae ecclesi-
asticae §.24.5), mentions him as dead.

On Melito see C. Bonner, The Homily on the Passion
by Melito, Bishop of Sardis (London 1940); B. Lohse,
Die Passa-Homilie des Bischafs Meliton von Sardes
(Leiden 1958); M. Testuz, Meliton de Sardes: Homilie
sur la Pague (Cologny-Genéve 1960) Papyrus Bodmer 13;
F. V. Filson, BiblArch 25 (1962) 50-57: A. T. Kraabel in
Fogg Art Muscum, Harvard University, Monographs in
Art and Archaeology 11, Srudies Presented 1o George
M. A. Hanfmann (Cambridge, Massachusetts and Mainz

1971) 76-85.

Revelation of St. John the Divine 1.11.
I1st C. A.D.

"0 BAémers ypdyor eis Bifriov xai mépshov Tais énTa
ékxinoias, els “Edeoov xal cis Suvpvar kal €ls
ITépyapov xal eis Oudtepa xal €is Zdpdeis wai els
Pidaderdiar kal eis Aaodixiav.

Write what you see in a book and send it to the
seven churches —to Ephesus, and to Smyrna and
to Pergamon, and to Thyatira and to Sardis, and
to Philadelphia and to Laodicia.

Revelation of St. John the Divine 3.1-6.
I1st c. A.D.
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And write to the angel of the church in Sardis:

He who holds the seven spirits of God and the
seven stars speaks as follows: I know your deeds,
that you have a name that you live, and you are
dead. Be awake, and secure what is left that is
about to die. For | have not found any of your
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works completed in the face of my God. Remember
then how you took and heard, and keepitand repent.
If you shall not be wakeful, 1 shall come as a thief
and you will not know at what hour I shall be upon
you. But you have a few names in Sardis which
have not shamed their garments; and they shall
walk with me in white because they are worthy.
The victor shall thus be clothed in white and 1
shall not eradicate his name from the book of life,
and 1 will declare his name before my father and
his angels. Let him who has an ear hear what the
spirit says to the churches.

Early Christianity in Sardis will be treated by Clive
Foss in a forthcoming monograph in this serics.

The Second Century A.D.

225. Straton in Anthologia Palatina 12.202.

(236) Lucian, De mercede conducris 13.
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Winged passion drew me through the air, Damis,

when 1 saw your letter telling me you were coming

here. Come soon from Smyrna to Sardis . . .

Straton lived in Sardis in the second century A.p. For
other composition in similar vein sec Anthologia Palatina
11: 19, 21, 22, 117, 225; and 12: I1-11, 13, 15, 16, 21,
175-229, 231, 234-255, 258.

2nd ¢. A.D.

226. Philostratus, Lives of the Sophists 1 524.

2nd-3rd ¢. A.D.
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Dionysius was growing old with a brilliant reputa-
tion, and Polemo, though not yet known to Diony-
sius, was nearing the height of his career when he
visited Sardis to argue a case before the Centumviri
by whom Lydia was regulated. In the evening
Dionysius came to Sardis and asked Dorion, the
critic who was his host, “Tell me, Dorion,” he
said, “why is Polemo here?”

Polemo of Laodicia {ca. A.D. 90—145) won a reputation
as a Sophist in Smyrna.




227. Plutarch, Praecepita gerendae reipublicae 32 (825 D).
I1st-2nd c. A.D.
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And indeed you have examples at home, the
hostility between Pardalas and Tyrrhenus that nar-
rowly missed overwhelming Sardis, throwing the
city into revolt and war for the pettiest personal
reasons,

Addressed to Mencmachus after a.p. 96 and before
A.D. 114. So C. P. Jones, JRS 56 (1966) 72.

On Sardis and Pardalas see also Praecepta 17 (813
E, F): Sardis VII: 1 (1932) 116, no. 127.

For civil strife in Sardis cf. Philostratus, Letrers of
Apollonius of Tvana 56, 65, 66, 75 (sce 217).

Plutarch, Praecepta gerendae reipublicae 17 (813
D, E). 1st-2nd c. A.D.
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But you ought to say this too to yourself: **Since
you rule a city controlled by proconculs, Caesar’s
governors, you rule as a subject. ‘These are not the
hoplites of the plain,” nor is this ancient Sardis nor
that old Lydian might.”

This cssay is addressed to a Sardian, Mcnemachus.
Cf. Sophocles, Trachiniae 1058.

Sardis in the Roman Poets

229.

Horace, Epistles 1.11.1-3. Ist ¢. B.C.

Quid tibi visa Chios, Bullati, notaque Lesbos,
quid concinna Samos, quid Croesi regia Sardis,
Zmyrna quid et Colophon, maiora minorane fama ?
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230.

231.

232.

How did Chios strike you, Bullatius, and noble
Lesbos? What did you think of delightful Samos,
and of Sardis, royal home of Croesus? What of
Smyrna and Colophon? Did they measure up to
or fall short of their reputations?

The names arc of cities and states of Asia Minor and

the Acgean. Horace reiterates his old theme that fulfill-
ment is internal.

Ovid, Metamorphoses 11.137-141. 1st ¢. B.C.

“vade” ait “*ad magnis vicinum Sardibus amnem
perque jugum Lydum labentibus obvius undis
carpe viam, donec venias ad fluminis ortus.”

Go to the river close to great Sardis and make your
way through the Lydian hills against the smooth-
flowing waters till you come to the river’s source.

On the Pactolus sec (242) through (256).

Ovid, Metamorphoses 11.150-152. st ¢. B.C.

nam freta prospiciens late riget arduus alto
Tmolus in ascensu clivoque extensus utroque
Sardibus hinc, illinc parvis finitur Hypaepis.

For looking out far and wide to the sea, Tmolus
soars steep and abrupt, stretched out on either
slope. On one side it reaches Sardis and on the
other to tiny Hypaepa.

Elsewherc in the Metamorphoses (6.15, 11.86) Tmolus
is referred to as Timolus.

Varro, Menippean Satires EKATOMBH
1st c. B.C.

Lydén fluens sub Sardibus flumén tulit
Aurum.

The Lydian river flowing beneath Sardis brought
gold.

. V. Topography and Monuments

The sources are divided into two groups, those that
pertain to geographical features and those which are
relevant for specific monuments. Again, for the topog-
raphy, the inscriptions are of great importance and
reference should be made to L. Robert’s forthcoming
volume in this series. Sardis VII: 1 (1932) remains in-
valuable, and for topographical purposes attention may
be directed to the useful index, p. 179.

GEOGRAPHY
General

233. Pliny, Naturalis historia 5.110. Ist C. A.D.

Lydia autem perfusa flexuosis Maeandri ammnis
recursibus super loniam procedit, Phrygiac ab
exortu solis vicina, ad septentrionem Mysiae, meri-
diana parte Cariam amplectens, Maeonia antea
appellata. celebratur maxime Sardibus in latere
Tmoli montis, qui antea Timolus appellabatur, viti-
bus consito conditis; ex quo profluente Pactolo
eodemque Chrysorroa ac fonte Tarni, a Maeonis

civitas ipsa Hyde vocitata est, clara stagno Gygaeo.

Lydia, however, permeated by the labyrinthine
wanderings of the river Maeander, stretches out
beyond Ionia, adjacent to Phrygia to the east and
Mysia to the north, and embracing Caria to the
south. Lydia was formerly called Maeonia. It is
most famous for Sardis, a city located on the flank
of Mount Tmolus rich in vines, Tmolus previously
called Timolus. The Pactolus, sometimes called
Chrysorrhoas, flows from Tmolus as does the
fountain of Tarnus. The city itself used to be called
Hyde by the Maeonians and was famed for the
Gygaean lake.

234. Strabo 13.4.5.

ISt C. B.C.—1st C. A.D.
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Sardis is a great city and, though less old than Troy,
is ancient nevertheless and with a well-fortified
citadel. It was the royal city of the Lydians, whom
the poet calls Maeonians; later authors call them
Maeonians too, some associating them with the
Lydians and others identifying them differently.



235. Arnian, Anabasis 1.17.3-6fF.

But it is better to call them the same people. Tmolus
is located above Sardis, a delightful mountain
which has an observation post on its summit, an
exedra of white marble, a Persian work. From here
are visible the plains all around, and especially
the plain of the Cayster. Around about live
Lydians, Mysians, and Macedonians. From Tmolus
flows the Pactolus stream which in antiquity carried
down a great amount of gold dust, from which,
they say, the famed wealth of Croesus and his
ancestors derived ; but now the gold dust has failed.
The Pactolus makes his way to the Hermus into
which the river Hyllus also, now called the Phry-
gius, discharges. These three join with other less
well-known streams and reach the sea near Phocaea,
as Herodotus says. The Hermus rises in Mysia,
flowing from the sacred mountain Dindymene
through the Catacecaumene country into the land
of Sardis and the adjacent plains, as has been said,
to the sea. Below the city lies the plain of Sardis
and those of Cyrus, the Hermus, and the Cayster,
which are next to one another and are the best of
all plains. Within forty stades of the city there is
the Gygaean [lake], mentioned by Homer, and
later named [Lake] Coloe, where the temple of
Coloenian Artemis is located in all its holiness.
They say that there at the festivals the baskets
dance, for some reason that is beyond me, talking
paradoxes rather than telling the truth.

For the geology and geography of Lydia see A. Philipp-
son, Topographische Karie des westlichen Kleinasien
(Gotha 1910) and cf. W. Warficld in Sardis I (1922)
175-180.

On the Catacecaumene cf. Xanthus FGrHist 765 F 13,
and Strabo 12.8.18-19 (see 79), 13.4.11.

For the sacred Mt. Dindymene cf. Herodotus 1.80
(see 113); Arrian, Anabasis 5.6.4; Catullus 63.91; Virgil,
Aeneid 9.618 and 10.252.

Acropolis

2nd ¢. A.D.
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Alexander himself advanced toward Sardis. When
he was about seventy stades from the city, the most
important of the citizens of Sardis came to meet
him and with them Mithrines, the commander of
the troops that garrisoned the acropolis of Sardis.
Mithrines surrendered the citadel and the treasure
to him, and the burghers handed over the city.
Alexander made camp near the Hermus, a river
which is about twenty stades away from Sardis, but
he sent Amyntas, son of Andromenes, to Sardis Lo
occupy the acropolis. Mithrines he took with him,
and honorably; and he allowed the Sardians and
the rest of the Lydians to continue to use their
ancestral laws and to be free. He climbed the
acropolis where the Persian troops were garrisoned ;
and the place seemed to him very secure since it
was very high and precipitous on all sides and en-
circled by a triple fortification. He planned to build
a temple to Olympian Zeus on the acropolis and to
set up an altar there. But as he was considering
which part of the acropolis was most suitable a
sudden storm broke, although it was summer.
There were violent claps of thunder and rain poured
down on the spot where the palace of the Lydians
is located. Alexander interpreted this as a sign
from the heavens as to where he ought to build the
temple of Zeus, and he gave his instructions accord-
ingly.

Pausanias, Nicias, and Asandrus were lefl to govern
Lydia (7). The Argives were left to garrison the
acropolis (8).

Ca. 334 B.C.

Mithrines reappears (3.16.5); and cf. Dio Chrysostom,
Orationes 73.2.

Whatever may be meant by Alexander’s  allowing the
Sardians and the rest of the Lydians™ to he frce, under
Attalus II the city was self-governing (Sardis VII:1
[1932] 1012 no. 4).

On shrings of Zeus in the Roman period see Sardis
VIL: 1 (1932) 38 no. 17.7, 47 no. 22.2.

(r16) Herodotus 1.84. sthc. B.C.

236. Lucian, De mercede conductis 13. 2nd c. A.D.
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Therefore, lucky man, you have vanquished and
have won Olympian laurels. Better still, you have
captured Babylon or taken the citadel of Sardis,
and you shall have Amalthea’s horn and shall
squeeze the milk out of birds.

For Lucian, Sardis is an image of thc highest achicve-
ment.

(64) Nicolas of Damascus, FGrHist 9o F 65 (4).
Ist Cc. B.C.—ISt C. A.D.

(118) Parthenius, Love Strories 22. Ist ¢. B.C.

(154) Plutarch, De Herodoti malignitate 24.
1st—2nd c. A.D.

237. Polyaenus 4.9.4. 2nd c. A.D.
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Seleucus besieged the citadel of Sardis at the time
when Theodotus, an appointee of Lysimachus, was
in charge of the treasure there. When he was unable
to take the acropolis, which was precipitous, he
announced that he would give one hundred talents
to the man who killed Theodotus.

In fear Theodotus surrendered the acropolis.

Ca. 281 B.c., perhaps prior to the battle of Coru-
pedium.

For a daring escape from the acropolis at Sardis by
Diodorus and his comrades sce Polyaenus 6.49. For
Orontes’ maneuvers around Sardis see Polyaenus 7.14.2.

Sardis became an administrative center for the Scicu-
cids (C. B. Welles, Royal Correspondence in the Hellenistic
Period [New Haven 1934) nos. 18—-19).

The Seclcucids struck coins in Sardis in the third
cenlury; sec E. T. Newcll, Coinage of the Western
Seleucid Mints (New York 1941) 242.
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(r19) Polyaenus 7.6.2—3.

(17) Strabo 13.4.6.

2nd ¢. A.D.

Ist ¢. B.C.—IstC. A.D.

(122) Xenophon, Cvropaedia 7.2.1—4.

sth—4th ¢. B.C.

Gygaean Lake

(278) Herodotus 1.93.

238.

239

240.

sth ¢, B.C.

Homer, fliad 2.864-866.

Mroaw ad Méolins te kai " Avridos fynadetny,
vie Taraipéveos, o Jvyaln véxe Apvy,
oi kai Mrjovas fyov bme Tpddw yeyadras.

Mesthles and Antiphus were the leaders of the
Maeoniaus, the two sons of Talaimenes, whose
mother was the Gygacan Lake. They led the
Maeonians whose home was beneath Tmolus.

The geographical cquation between Maeonia and
Lydia is commonly made. On Maeonia and Maeonians
sec Eustathius 365.15ff.; Herodotus 1.7 (sec 26); Diony-
sius of Halicarnassus 1.27.1 (sec 20), 1.28.2; Hipponax
F 3 (Masson); Strabo 13.4.5 (see 234); and cf. Ifiad
3.401, 4.142, 10.430, 18.291.

Homer, {liad 20.389-392.
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Son of Otrynteus, most feared of men, there you lie.
Your death is here, though your birth was by the
Gygaean Lake where is your ancestral estate close
by the Hyllus rich in fish and the eddying Hermus,

On the Gygean Lake see also Strabo 13.4.5 (see 234);
Pliny, Naruralis historia 5.110 (see 233); Eustathius
365.45fF; and cf. A. H. Sayce, JHS 1 (1880) 87; and
G. M. A. Hanfmann, BASOR 177 (1965) 35-36, 186
(1967) 4042, D. G. Mitten in Hanfmann, BASOR 191
(1968) 7—10.

The lake rcferred to by Nicolas apud Stephanus of
Byzantium, s.v. Torrhebos, may also be the Gygacan.

Propertius 3.11.17-20. st c. B.C.

Omphale in tantum formae processit honorem,
Lydia Gygaeo tincta puella lacu,

ul, qui pacato statuisset in orbe columnas,
tam dura traheret mollia pensa manu.



241.

(279) Strabo 13.4.7.

Omphale the Lydian girl bathed in the Gygaean
lake and advanced 1o such fame of beauty that he
who had set up his piilars in the pacified world
handled soft wool with calloused palms.

Evidently Omphale’s beauty was increased by bathing
in the Gygaean Lake.

Propertius interprets Heracles' pillars as columns set
up in Roman fashion to commemorate military victorics.

Quintus Smyrnacus, Posthomerica 11.67-69.
4th c. a.D.

Edpvmudos 8¢ peverrorepos krdve daiduyzov " Eldov,
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The steadfast Eurypylus killed glorious Hellus

whom his mother Cleito of the beautiful cheeks
bore by the Gygaean Lake.

CI. W. H. Roscher, Ausfiirliches Lexicon der griechi-
schen und romischen Mythologie (Leipzig 1884) 2031, s5.v.
Hellos 1.

Ist C. B.C.—1SL C. A.D.

Pactolus

242.

243

Dio Chrysostom, Orationes 78.31. 1st-2nd ¢. A.D.
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Just as, I think, they say that in days gone by the
Pactolus flowed through the middle of Sardis and
brought riches for the taking for Croesus—a
greater income and tribute than the whole of
Lydia and Phrygia and the Maeonians and the
Mysians and all who hold the territory this side the
Halys yielded him.

On the Pactolus sce also Orationes 33.23; Herodotus
5.101 (see 282); Strabo 13.4.5 (sce 234).

The Pactolus rises on Tmolus (Pliny, Naturalis historia
5.110 [see 233]: Dionysius Periegetes 831).

Horace, Epodes 15.17-20. Ist ¢. B.C.

et tu, quicumque es felicior atque meo nunc
superbus incedis malo,

sis pecore et multa dives tellure licebit
tibique Pactolus fluat . . .

244. Juvenal, Sarire 14.298-300.

245. Lucan, Pharsalia 3.209-210.

246. Ovid, Metamorphoses 11.85-88.

(230) Ovid, Metamorphoses 11.137-141.
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And you, wherever you are in your state of happi-
ness who now go about arrogant in my ill fortune,
though you are rich in flocks and much land and
though Pactolus flows for you . . .

The Pactolus as symbol of greatest wealth. Cl. Proper-
tius 1.14.9-13.

1st-2nd c. A.D.

sed cuius votis modo non suffecerat aurum
quod Tagus et rutila volvit Pactolus harena,
frigida sufficient velantes inguina panni
exiguusque cibus.

The man whose wishes would not have been satis-
fied by the gold which Tagus and Pactolus with its
glittering sand provide must now make do with
rags covering his chill loins and with an indigent
crust.

Istc. A.D.

Passaque ab auriferis tellus exire metallis
Pactolon, qua culta secat non vilior Hermus,

There the earth has allowed Pactolus to spring
from gold-laden mines, where Hermus equally rich
cuts through the ploughed fields.

Ist C. B.C.

Nec satis hoc Baccho est, ipsos quoque deserit
agros
cumgque choro meliore sui vineta Timoli
Pactolonque petit, quamvis non aureus illo
tempore nec cans erat invidiosus harenis.

Nor is this enough for Bacchus. He also leaves
their lands and with a livelier band of comrades he
makes for the vineyards of his Tmolus and the
Pactolus, though at that time this was not golden
nor was it envied for its costly sands.

1stc. Bic:

247. Philostratus, Life of Apollonius 6.37.

2nd-3rd c. a.D.
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248. Pliny, Naturalis historia 33.66.

249. Propertius 1.6.31-32.

'250. Propertius 1.14.9-13.

251. Seneca, OQedipus 467—468.

There are two tales narrated in Sardis, one that the
Pactolus at one time carried down gold dust to
Croesus, and the other that the trees are older than
the land. Apollonius said that the former story was
trustworthy as being plausible enough, since at one
time there had been golden sand on Tmolus and
showers had carried it down into the Pactolus,
sweeping it away. In time, however, as is customary
in such matters, it was all washed away and the
supply ceased.

1st €. A.D.

fluminum ramentis, ut in Tago Hispaniae, Pado
Italiae, Hebro Thraciae, Pactolo Asiae, Gange
Indiae, nec ullum absolutius aurum est, ut cursu
1pso attrituque perpolitum.

[It is found] in the silt of rivers, as in the Tagus in
Spain, the Hebrus in Thrace, the Pactolus in Asia,
and the Ganges in India. No gold is more pure, as
this has been thoroughly polished by the rivers’
flow and by friction.

Ist c. B.C.

at tu seu rollis qua tendit lonia, seu qua
Lydia Pactoli tingit arata liquor . . .

Whether you go where soft Ionia extends itself or
where the waters of Pactolus tinge the ploughed
fields of Lydia . . .

Ist . B.C.

nam sive optatam mecum trahit illa quietem,
seu facili totum ducit amore diem,
tum mihi Pactoli veniunt sub tecta liquores,
et legitur Rubris gemma sub aequoribus.

For if she spends the longed-for night with me, or
passes the whole day in gentle love, then the
waters of Pactolus come beneath my roof and the
Red Sea’s jewelry is mine.

Sce also 3.18.28.

1st ¢. B.C.—ISL €. A.D.

Divite Pactolos vexit te Lydius unda,
aurea torrenti deducens flumina ripa.

The Lydian Pactolus carried you on its rich waves,
drawing the golden waters rapidly along its banks.

A hymn to Bacchus. Sce also Phoenissae 604 (see 260).
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252. Solinus 40.10.

253.

3rd ¢. A.D.

mons Lydiae Tmolus croco florentissimus: amnis
Pactolus, quem aurato fluore incitum aliter Chry-
sorrhoam vocant.

The mountain of Lydia is Tmolus, abundant with
saffron; the river is the Pactolus which, swirling
rapidly with its floods of gold, some call the
Chrysorrhoas.

On the Pactolus termed Chrysorrhoassee also Hyginus,
Fabulae 191; Pliny, Naturalis historia s.110 (see 233);
Eustathius, Commentarii ad Homeri Hiadem 20.385.

Sophocles, Philoctetes 391-395. sthc. B.C.
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O Earth, you who dwell in the mountains and feed
all men, mother of Zeus himself, you who supply
great Pactolus rich in gold, to you, my Mother and
Sovereign, | call.

(83) Tzetzes, Historiarum variarum chiliades 1:1, 1-5.

12th c. A.D.

(232) Varro, Menippean Satires EKATOMBH.

1st C. B.C.

254. Varro, Menippean Satires: Lex Muaenia 7.

255

Ist C. B.C.

Non hos Pactolus aureas undas agens
Eripiet umquam e miseriis.

The Pactolus with its golden waters will never
snatch these men from their miseries.

For Pactolus clsewhere in the Roman poets sce Silius
Italicus, Punica 1.159; Manilius, Astronomicon 5.530.

Virgil, Aeneid 10.139-142. Ist C. B.C.

te quoque magnanimae viderunt, Ismare, gentes
vulnera derigere et calamos armare veneno,
Maeonia generose domo, ubi pinguia culta
exercentque viri Pactolusque inrigat auro.

Your courageous kinsfolk, Ismarus, saw you con-
triving wounds and arming missiles with poison, a
noble warrior from a Maeonian house, where men
work the rich fields and the Pactolus irrigates them
with gold.



256. Xenophon, Agesilaus 1.30.

(15) Eustathius,

(278) Herodotus 1.93.

258. Lycophron, Alexandra 1351-1353.

s5th—4th c. B.C.
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On the fourth day the enemy cavalry arrived and
their captain told the leader of the baggage train to
cross the river Pactolus and make camp.

Ca. 395-394 B.C.
Tissaphernes’ cavalry reach Sardis. Scc also Hellenica

3.4.22 (see 178).

(rz1) Xenophon, Cyropaedia 6.2.11. sth—4th c. B.C.
Tmolus
257. Euripides, Bacchae 461-464. sthc. B.C.

Ae. ob kduos obdels: gabiov 8 eimeiv Téde.

Tov dvflepcidn TudAor olabd mov Khvwr.
e, oi8’, 85 76 Zdpdewr dorv mepiBdAder xiixAw.
Au. dvreblléy elue, Avdia 8¢ pot marpis.

D. That’s no great matter and to tell it is easy.
Perhaps you know by hearsay of flowery
Tmolus.

P. T know it; the encircling mountain that holds
the city of the Sardians in its arms.

D. From there I come, and Lydia is my fatherland.

See also Bacchae 13, 55, 154, 234.

Tmolus lies behind {i.e., to the south of) Sardis: cf.
Herodotus s5.10t (see 282); Polyacnus 7.14.2; Pliny,
Naturalis historia 5.1 10 {scc 233); Strabo 13.4.5 (sce 234).

Commentarii ad Homeri [liadem

366.15—-20. 12th ¢. A.D.

sthc. B.C.

(8) Homer, lliad 20.385.
(238) Homer, Iliad 2.866,

(14) Joannes Laurentius Lydus, De mensibus 4.71.

6th c. A.D.

3rd c. B.C.

Adbs ¢ xiprot, Tuddov éxdeotmdTes
Kiwporv ¢ xai ypvoepye Maxrwldol word
Kkal vapa Adluvijs . . .

72

(231) Ovid, Metamorphoses 11.150-152.

250.

260.

261.

262.

Topography and Monuments

Again the falcons have left Tmolus and Cimpsus
and the goldbearing stream of Pactolus and the
waters of the lake . . .

The falcons are the sons of Atys, and the lake the
Gygaean: so the scholiast. Sce also Alexandra 272.

Ist Cc. B.C,

Seneca, Hercules Oetaeus 371-373.
Ist C. B.C.—Isl C. A.D.

hospes Timoli Lydiam fovit nurum
et amore captus ad leves sedit colus,
udum feroci stamen interquens manu.

As a guest on Tmolus he fondled the Lydian
woman, and, taken by love, he sat by the swift
distaff twisting the damp thread with massive hand.

Seneca refers to the relationship between Hercules and
Omphale.

Seneca, Phoenissae 602—605. st ¢. B.C.—ISt C. A.D.

hinc nota Baccho Tmolus attollit juga,
qua lata terris spatia frugiferis iacent
et qua trahens opulenta Pactolus vada
inundat auro rura.

Here Tmolus raises his ridges known to Bacchus
where wide plains of fruitful acres lie, and where
Pactolus moving his rich depths inundates the
fields with gold.

A possible kingdom suggested by Jocasta to Polynices.

Silius Itahicus, Punica 5.9-11. Ist . A.D.

Lydius huic genitor, Tmoli decus, aequore longo
Maeconiam quondam in Latias advexerat oras
Tyrrhenus pubem dederatque vocabula terris.

Trasimene’s father, a Lydian and the pride of
Tmolus, had formerly brought the youth of
Maeonia to the shores of Latium by a long sea-
voyage. His name was Tyrrhenus and he gave his
name to the land.

CI. Purica 4.738.

Silius Italicus, Punica 7.209-211. ISt C. A.D.

It monti decus, atque ex illo tempore dives
Tmolus et ambrosiis Ariusia pocula sucis
Ac Methymna ferox lacubus cessere Falernis.

Fame came to the mountain; and from that time
rich Tmolus and the goblets of Arimia with their

263.

264.

265.

266.

sweet wines and fiery Methymna have all yielded
place to the Falernian vats.

Statius, Thebaidos 7.685-687. 1stc. A.D.

marcida te fractis planxerunt Ismara thyrsis,
te Tmolos, te Nysa ferax Theseaque Naxos
¢t Thebana metu juratus in orgia Ganges.

Swooning Ismara wept for you with broken wands,
Tmolus and rich Nysa mourned for you, and
Naxos, known to Theseus, and Ganges, sworn in
fear to the Theban orgies.

Places conneeted with Bacchus mourn the death of
Eunaeus.

Strabo 13.1.23. Ist c. B.C.—ISt C. A.D.

“Yrépxerrar 8¢ Tis Tav ‘APvbnrav xdpas év Th
Tpwdd: 7o “Aetvpa, & viv pév "ABvdnrénv dori,
xaTeoxaupuéry mwoAs, mporepor B¢ v kal’ adrd,
xpvoeia Exovra, 4 viv omdwd éoTwv éfavadwpéva,
kafldmep Ta év td Tuwdw ta mept rov MaxrwAdy.

Above the territory of Abydos in the Troad is
Astyra, a city in ruins which now belongs to
Abydos though formerly it was independent and
had gold mines. These are now exhausted like those
on Tmolus near the river Pactolus.

Strabo 13.4.13. Ist C. A.D.

T 67 KaiorTpiavd mediw perald mimrovr: 7is Te
Meowyidos rai Toi Tuddov, ouvexés éore wpos éw
76 KiABravév mediov.

Adjacent to and to the east of the plain of the
Cayster, which is located between the Mesogis and
the Tmolus, is the plain of Cilbis.

Strabo 14.1.15. Istc. B.C.—IsStC. A.D.

ket pqr xal & 'Edéoos xal Myrpomoditys ayaflol,
7 1€ Meowyis wai 6 Tuddos xai 17 Kataxexavpévy
xai Kvibos xai Zuvpra xai dAot donudrepor Témor
Siapdpws xpnoTowolow 7 mpés dmbAavow 1 wpds

BLGITU.S‘ EanLKdS.

The Ephesian and Metropolitan wines are good;
and Mesogis and Tmolus and the Catacecaumene
and Cnidus and Smyrna and some other less famous
places produce wine of distinction either for pleasure
or for medicinal use.

On the wine of Tmolus see also Pliny Natwralis
historia 14.74; Vitruvius 8.3.12.
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(190) Timotheus, Persae 116-118.

267. Virgil, Georgics 1.56-57.

sth—4th c. B.C.

Istc. B.C.

“nonne vides, croceos ut Tmolus odores,
India mittit ebur, molles sua tura Sabaei?

Surely you sec how Tmolus sends us saffron per-
fumes, India ivory, and the soft Sabaeans their
frankincense?

Lexica

268. Stephanus of Byzantium, s.v. Sardis.

269

h

6th c. A.D.

Zdpbis, wohs Avdlas. 6 moAirys Zapdavds xai Zap-
Stawj. 70 xrnTikdy LapSiavixds wai Zapdraviky xai

Eap&avég.

Sardis, a city of Lydia; the citizen Sardianus and
Sardiane; the object Sardianicus and Sardianice
and Sardianus.

See also Etymologicum magnum s.v. Sardis; Etymolo-

gicum Gudianum s.v. Sardis.

Suidas, s.v. Sardaios. 1oth ¢. A.D.

Lapdaios dmo médews Ldpdewr. rat Kdpbers mohes.

Sardaios from the city Sardeis. And Sardeis the
city.
In the lexicon see also the entries under Crocsus (4),

Alyatres (1), and Gyges (7); these are drawn very largely
from Herodotus and Nicolas of Damascus.

RELIGIOUS STRUCTURES

The Altar of Artemis

270. Pausanias 7.6.6.

2nd c. A.D.

oiba 8¢ ral dvdpa adros Avdor “Abpusrov big xal
otk dme 1ol kool tod Avbdv dutvarra "Ednou
Tob 8¢ "ABpdorou Tovrov yulsijy elxova dviblecav ol
Avdoi mpo lepot [lepoixijs *Aprépidos, xal éypapay
émiypappa ws Terevrijoetey & ASpaoTos dvavriov
Aeovvdrw paysuevos tmep ‘EAAJvewov.

I myself know that a Lydian, Adrastus by name,
aided the Greeks, but privately and not at the
instructions of the Lydian state. But the Lydians
set up a bronze statue of Adrastus in front of the
sanctuary of Persian Artemis, and they wrote an



271.

cpigram saying that Adrastus died fighting for the
Greeks against Leonnatus.

Ca. 323-322 BC.

Adrastus evidently perishcd in the Lamian War.

On Adrastus, sce G. W. Eldcrkin, 474 37 (1933) 389.

The sanctuary was presumably at Sardis. On the later
Artemis temple see Sardis 11 (1925): G. Gruben, AM 76
(1961) 155-196; and cf. Saerdis VII:1 (1932) 19 no.
8.133.139. The recent excavations of the temple and
precinct will be treated in a forthcoming report in this
SErics.

Xenophon, 4nabasis 1.6.6-7. sth-4th c. B,C.
TOUTOV YAp TPWHTOV pev & €UOs maTnp €dwKer LKooy
elvar éuoi- émel 8¢ taylfels, s édn adrds, dme Tob
ot adeddoi ofros €modéumoer épol éxwv Ty v
Zdapdeowv axpomodiv, xai €yw adTov mpoomolendv
énoinoa dore éfar TovTw TOG mpds €ué moAéuov
mavoacfac, xal Sefrav EdaBor xai édwka, pera Tabra,
édn, *Opovra, €otwv 6 1t o€ Ndiknoa; dmexpivaro 61t
ob. midw 8¢ 6 Kopos npwrar Ovkobv Gorepov, s
altés oU Opoloyels, ovdév vm' éuoi dStKaé_u.eyos‘
dmootds els Muaods rards émolas iy éunv xwpav
6 11 €dtvw; &¢m *Opdvras. Odwobyv, éfm & Kipos,
méT" ab €yvws THv cavrod Svvapw, eNawv émi Tov
NS ’Ap-re',u.cﬁos‘ Bwpor perapédew 7€ gou éfmoba xai
meloas éué mora wdAw ESwrds por kal édafes map’
époi;

“My father gave me this man to be my subject.
Then, at the instructions of his brother, as he said,
he seized the acropolis of Sardis and made war on
me. I fought back against him and brought it about
that he thought it wise to stop warring against me;
and I extended and received the right hand of
friendship. Since that,” he said, *Orontas, have I
wronged you?” And he replied that he had not.
Again Cyrus interrogated him, * Later, as you your-
self admit, though in no way maltreated by me, did
you not desert to the Mysians and do whatever
damage you could to my country?” Orontas
admitted that he had. “Then,” said Cyrus, **when
again you learnt your weakness, did you not go to
the altar of Artemis and say you repented and did
you not convince me and again give and receive
tokens of trust from me?”’

Cyrus was satrap of Lydia (4nabasis 1.9.7.). For
Lydia as satrapy sce Cyropaedia 8.6.7.

For an altar at Sardis on which Orontas might have
taken his oath see Sardis II (1925) 3[; with which cf.
A. von Gerkan, Der Poseidonaltar bei Kap Monodendri
(Berlin 1915) 447-466.

Prcliminary publication of recent excavation of the
altar appears in G. M. A. Hanfmann and J. C. Wald-
baum, BASOR 199 (1970) 30fT, figs. 18, 19.
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Temple of Cybele

272. Herodotus 5.102ff. sthe. B.C.

5 T , Poay s s Ve
kae Zdpdies pév dvemprjofinoay, év 8¢ avrior kal ipov
3 ! 5 \ 5
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UOTEpoV avTevemipmpaoar Ta €v  EAAOL ipd. ToTe Bé
: I71¢ o aw - o
of Iépoar of évros "AAvos morapot vopods éxovres
Gavi o ; v ap s
mpomruvlavopevor tabra ovvnpAillovro kai éforfeov
Toior Avdoior. kai kws €v ,u.e‘v Z&pawl OUKETL €ovTas
Tovs "lwvas edplokovor, émdpevor 8¢ kara orifov

£ 4 k) N 3 3 ’
aipéovor abrovs ev  Edéow.

Sardis was burnt and the temple of Cybele there, the
epichoric goddess. It was with this in mind that the
Persians later burnt the temples of Greece. Then
when the Persians west of the Halys heard of these
things they gathered and came to the assistance of
the Lydians. They found that the Ionians were no
longer in Sardis, but they followed hard on their
heels and overtook them in Ephesus.

The lonians were routed (102). The Athenians left the
Ionian cause which was joined by Caunus after the
evenis at Sardis (103). Angered at the Athenians
(105), Darius was persuaded by Histiaeus (106) to
send him to fonia (107). The governor of Sardis,
Ariaphrenes, was appointed 1o war against Ionia and
Aeolic Cyme (123).

The attack on Sardis took place ca. 499 B.C.

On the pursuit sec also 5.116, 5.122, 6.101, 7.8.

For a possible replica of Cybecle’s temple in Sardis see
D.G. Mitten in G. M. A. Hanfmann, B4SOR 174 (1964)
39-42, with which cf. Hanfmann and J. C. Waldbaum,
Archaeology 22 (1969) 268-269.

On Cybele scc Herodotus 1.80, 4.76; Sophocles,
Philoctetes 391fT; Strabo 10.3.12; Lucian, De dea Syria;
Catullus 63; Virgil, Aeneid 6.784f; Pindar, Pythian Odes
3.78; Euripides, Baccae 59: Helen 1301ff; Ovid, Fasti
4.201f; Pausanias 7.17.9. Cf. E. Larochc, E. Will, and
R. D. Barnctt in Eléments orientaux dans la religion
grecque ancienne (Paris 1960) 95-128, 144; E. O. James,
The Cult of the Mother Goddess (London 1959} 161f1; in
Thasos, F. Salviat BCH 88 (1964) 239f; in Cilicia, A.
Dupont-Sommer and L. Robert, La Déesse de Hiérapolis
Castabala (Paris 1964).

Fire Altar

273. Pausanias 5.27.5fT. 2nd c. A.D.

" . " " y
éare yap /Avdois émixAnow [Tepoixois fepa & Te
l[ ’ A / IA 1 » fY ’ 2
€POKa(—oap€‘?- KL OU[L(V!? TOAEL KAt €V TatroLs, €V
L , - - 1 -~ r
éxaTépm B¢ Tav lep@y olkmpd TE Kai € TG olkfuarTi
3 3 1 -~ I r b 3 A ’ » b
forwv €mt Buwpob tédpa- ypda 8¢ ob kara réppav éoriv

274. Plutarch, Themistocles 31.

adri Ty dAAny. doeAbwr B¢ €5 To olkpua arnp udyoes
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1€ &7 wupds dvdywn mdoca apfivar Ta Evda xat mepe-
bari] pAoya €€ avTiy éxAdupar.

The Lydians, who are called Persians, havereligious
precincts in the city of Hierocaesarcia and at
Hypaepa. Within each sanctuary there is a building
and in the building there is an altar with ashes atop.
But the color of the ashes is not normal. When the
priest has entered the building and heaped up dry
wood on the altar, he first puts a diadem on his
head and then chants foreign incantations incom-
prehensible to Greeks to some god or other, reciting
from a book. It is required that the wood be kindled
without fire, and that bright flames gleam from the
logs.

Fora Persian altar at Sardis sec A. Ramage in G. M. A.
Hanfmann, BASOR 191 (1968) 11-13.

On Hierakome-Hierocaesarcia sce L. Robert, Viffes
d'Asie Mineure (Paris 1962) 39, 84, 266.

On Hypacpa see S. Wikander, Feuerpriester in Kiein-
asien und fran (Lund 1946) 81-84; L. Robert, Villes
d’Asie Mineure (Paris 1962) 181,

Metroon

1st-2nd ¢. A.D.

Qs & HAber els Zdpdeas ral oyodyy dywv éfedro
T@Y lepdy THY KaTaokevy kai Tov dvabpudreov To
wAifos, elde kai év Mntpos lepd v kahovudvmy tépo-
popov kbpyy xakiv, péyebos Simmyvw, v abros 6Te
-~ > 4 L] rg 3 ’ T € 1 A L
T “Abmow D8dTwy émaTdrys v, €Ay Tols vdai-
povpévous 16 Udwp kal mapoyetevovTas, dvelnrey éx
s gr.,"u.fas ﬂOLqupevos‘ €ite 81\] rafdy T 'rrpols ‘T‘l‘?V
alypadwaiar Toé dvafiriuaros, eite fovAdpevos évd-
[P - 3 i o » 5 1 r
eifaofar Tois *Afgvalows, bonv éxer Tyuny xal Svvapy
év Tols Baothéws mpdypaat, Adyov 16 Avdlas carpamry
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ras "Afqvas.

When he had arrived in Sardis and in his leisurely
way was Inspecting the arrangement of the sanc-
tuaries and the quantity of the dedications, he saw
in the temple of the Mother the statue called the
Water-Carrier, a girl in bronze and two cubits high.
When he had been the water commissioner in
Athens he himself had had this made and had
dedicated it from the fines he extracted when he
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caught individuals stealing and draining off the
water. Whether he now was irritated at the capture
of the statue or whether he wished to show the
Athenians how much respect and influence he had
in the king’s affairs, he spoke to the satrap of Lydia
asking him to send the statue back to Athens.

Ca. 470 B.C.

On Themistocles in Asia Minor see Diodorus Siculus
11.56.4fT. For a new approach to onc of the so-called
letters of Themistocles, thought of as written from Asia,
see C. Nylander, Opuscula Atheniensia 8 (1968) 119-136.

On the authorities for Themistocles’ flight to Xerxes,
sce Themistocles 27. On the restoration of stolen treasures,
etc., see B. Perrin, Plutarch's Themistocles and Aristides
(New York 1901) 254.

A new inseription, discovered at Sardis in 1963 and to
be published by L. Robert in the volume of inscriptions
in this series, mentions the Hellenistic Metroon, and was,
in fact, inscribed on one of the Mctroon’s parastades. L
is dated precisely to Junc 214/213 B.C. Cf. L. Robert,
Nouvelles inscriptions de Sardes (Paris 1964) 58.

Synagogue

275. Josephus, Antiquitates Judaicae 14.235. 151 C. A.D.

Aobkios* Avravios Mdprov vios dvmirapies cat dvrio-
- SapSiavir & Y ,
TpdTyyos ZapSiavaw dpyovar Bevdd duw xaipew.

3 - )A & 14 )9 s 1 fa
Tovdaior moAiTar quérepor mpooerlovres pot émédecla
) ;
alTovs oUvodov €xew Blav xatd ToUs waTplous YOUOUS
an’ dpyis xai Tomov Biov, év @ Td Te mpdypaTe Kal
\ v oaay g s ; , ;i
Tas wpos aAAfdovs drTidoyias kpivouoty, TOUTO Te
alrnoapévors IV’ €64 wotelv adrols Topiioa kal €mer-

péfar expuva.

Lucius Antonius, son of Marcus, proquaestor and
propraetor, to the magistrates, council, and people
of Sardis, greetings. Qur Jewish citizens came to
me and showed me that from the beginning they
have had a private association in accordance with
their ancestral laws and a private place where they
decide their own business and resolve their differ-
ences. When they asked to be able still to do these
things, I decided to take care of this and to allow
them.

Cf. Josephus, Antiquitates 14.232.

For more precise reference to the synagogue at Sardis
see Antiquitates 14.259. On the building itself see D. G.
Mitten in G. M. A. Hanfmann, BASOR 170 (1963)
38-48, Mitten in Hanfmann, BASOR 174 (1964) 30-44,
Mitten in Hanfmann, BASOR 177 (1965) 17-21, Mitten
in Hanfmann, BASOR 182 (1966) 34—45, Hanlmann,
BASOR 187(1967) 9-50, Hanfmann, BASOR 191 (1968)



26-32, Hanfmann and J. C. Waidbaum, BASOR 199
(1970) 47-51; the building will be treated in detail by AL R.
Scager in a forthcoming report in this series,

The Jewish community at Sardis may have been
expanded by Antiochus (Josephus, Antiquitares 12.148—
149): on which see A. T. Kraabel, GRBS 10 (1969) 86.

The Jews in Asia Minor successfully appealed to
Augustus against the decisions of the city administrations
(Joscphus, Antiquitates 16.171).

For the Fountain of the Synagoguc sce Sardis VII: 1
(1932) 38, no. 17.7.

For inscriptions [rom the Synagogue sec L. Robert,
Nouvelles inscriptions de Sardes (Paris 1964) 37-57.

TOMBS

Abradatas

276. Xenophon, Cyropaedia 7.3.4-5ft.

277

.

s5th—4th c. B.C.

kol viv ye, ébn, Adyerar adrob 3 yuvn avelouévy Tov
vexpov rai évblepcim els Ty dppdpatav, év fimep avry
wyeiTo, mpookexopikevar avTov €vfldde mor mpos Tov
[Takrwdov morauoy. kai Tods pév edvovyouvs kai Tols
Bepdmovras avtod dpirrewy daoiv émi Xddov Tiwos
Oxny 74 TeXevrioavTe iy 8¢ yuvaika Adyovoir ¢is
kaflnrae yapai xexoounkvia ols elye vov dvdpa, v
kedadiy adToll €xovoa énmi Tols yovaat.

And now, he said, they say that his wife has taken
up his dead body and put it in the carriage in which
she used to go about and has brought it here some-
where by the Pactolus river. And they say that his
eunuchs and servants are digging a grave for the
corpse on some ridge or other: and that his wife
has adorned her husband with the things she had,
and 1s sitting on the ground holding his head in her
lap.

Cyrus rode over and joined Panthea (7.3.6). He
commiserated with her (7.3.8f). Panthea’s death
(7-3.14).

On Abradatas and Panthea in Lydia sce Cyropaedia
6.3.35ff; 6.4.2f; 7.1.15ff, 20ff. CI. Zonaras, Epitome
3.22ff.

Xenophon, Cyropaedia 7.3.15. sth—4th ¢c. B.C.

6 8¢ Kipos ws jjoflero 16 épyov mijs yuvaikds, éxmayeis
icrae, € 71 dtvarro Bonbicar. of 8¢ edvoiyor (dévres
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kotes. [kai viv 76 pirjpa péypt Tob viv Tav edvovywy
kexwollur Aéyerar wai émi pév 1 dve oridy T0d
avdpos «ai Tis yovawés émyeypdplar daoi rd dvou-

278. Herodotus 1.93.
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On learning what the woman had done, Cyrus was
overcome and hurried over in case he might be
able to helpin any way. And when the three eunuchs
saw what had happened, they too drew their
daggers and killed themselves in exactly the place
where she had instructed them to stand. It is said
that the monument of the cunuchs is standing even
to this day; and on the stele above they say the
names of the man and wife are written in Assyrian
letters. And it is said that below are three other
stelai and written on them is THE STAFF-
BEARERS.

Cyrus saw that the grave monument was raised over
them all (16).

The tomb of Abradatas and Panthea may well be
identified with the Persian tomb discovered on the flank
of the acropolis facing Pactolus, on which see Sardis |
(1922) 167M1; G. M. A. Hanlmann, BASOR 162 (1961)
31, 166 (1962} 28-30, Hanfmann and J. C. Waldbaum.
BASOR, 199 (1970) 36, figs. 27, 28.

The second part of this passage is difficult and scen by
mosteditorsasaninterpolation. Dindorf(1857) described
itasan “absurdum recentioris Graeculi additamcntum.”
It is not, howevcr, without archaeological interest, what-
ever the date of the conlfused interpolation.

On the Assyrian letters of the inscription on the stele
above the tomb in the interpolated passage see C. Ny-
lander, Opuscula Atheniensia 8 (1968) 122.

For staffbearers, perhaps court officials, cf. Cyropaedia
8.1.38, 8.3.15, Anabasis 1.6.11.

Alyattes

sth c. B.C.
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Lydia does not have many marvels worth mention-
ing like any other country, except the gold dust
brought down from Tmolus. But there is one piece
of work which is more enormous than any excepting
those of Egypt and Babylon. There is there the
tomb of Alyattes father of Croesus; its retaining
wall is built of large stones, and the rest of the tomb
is 2 mound of earth. The merchants, the craftsmen,
and the prostitutes built it, and five markers on
which written characters recorded the work con-
tributed by each survived till my day atop the tomb.
And when measured itappeared that the prostitutes’
contribution was the largest. All the daughters of
the Lydians work as prostitutes collecting dowries
until they are able to marry: and they give them-
selves away. The circumference of the tomb is six
stades and two plethra, and its breadth is thirteen
plethra. A great lake is nearby the tomb which the
Lydians say is ever full, and it is called Gygaean.

On the tomb of Alyattes sec Hipponax F 42 (see 280)
(Masson); von Olfers, AbhBerlAkad (1858) 539-3536; and
G. M. A. Hanfmann, BASOR 170 (1963) 52-57. In the
last century (Spiegelthal in von Olfers) the mound had a
diameter at the base of the retaining wall of 355.2 meters,
giving a circumference of 1,115.32 m. Its height was
61.46 m.

Strabo 13.4.7. [st C. B.C.—ISt C. A.D.
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The tombs of the kings are located close by Lake
Coloe. Directly opposite Sardis itself is the great
mound of Alyattes built within a high retaining
wall by the city’s populace, as Herodotus says.
Prostitutes contributed most of the work, and
Herodotus says that all Lydian women prostituted
themselves: some call the tomb itself a monument
of prostitution. Some state that Lake Coloe is man-
made to contain the floods which occur when the
rivers overflow.

77 Tombs

On prostitution in Sardis see Strabo 11.14.16: Strabo
12.3.36 with reference to Strabo 8.6.20; Athcnaeus
12.515d-f (see 730): and cf. S. Pembroke, JWarb 30
(1967) 4ff.

Gyges

280. Hipponax F 42. 6th c. B.C.
... Bedere Ty emi Zppims-
0 Bia Avdisv mapa Tov " Arrdien TipBov
kai oijua IMiyew kai ¥ peydotpy . . . otiAny

kal wijpa Téros T purdAde mdApvdos,
mpos Ao StvovTa yacTépa Tpédas.

... by the road to Smyrna; go through Lydia past
the mound of Attales, the tomb of Gyges . . . and
the marker and memorial of Tos . . . turning your
belly to the setting sun.

Sece O. Masson, Les Fragmenis du poéte Hipponax
(Paris 1962) 65, 129-134. This fragment is preserved by
Tzetzes in Anecdota Graeca Oxoniensia (ed. J. A. Cramer)
11 310, with which ef. Schol. Nicander Theriaca 633.
For Tzctzes on Gyges see Historiarum variarum chiliades
1:3, 137-166; 7:120, 195-202.

Hipponax describes a westward journey past Sardis to
the coast.

An Altales is mentioned by Nicolas (FGrHist 9o F 63),
but Alyattes should Jikely be understood here.

Smyrna was a suburb of Ephesus (see Hipponax F 50
and Strabo 14.1.4).

On the tomb of Gyges see G. M. A. Hanfmann,
BASOR 177 (1965) 27-34, 182 (1966) 27-30, C. H.
Greenewalt, Jr., in Hanfmann, BASOR 186(1967) 43-46;
R. Gusmani, InnsBeiKult 14 (1968) 51.

For the stele cf. Athenaeus 13.573a, b quoting Clear-
chus of Soli. The text is far from clear. Some (A. Sayce,
JRAS [1927] 710fl) conjecturce a reference to the rock
sculpturce at Karabel, for which see Herodotus 2.106.

For the date of Hipponax and relation to the chronol-
ogy of Sardis see Marmor Parium (FGrHist 239 F 42). He
preserves many Lydian words (G. L. Huxley, The Early
fonians [New York 1966] 34, 111-112).

Nicander, Theriaca 630-635. 2nd c. B.C.

"Ayper pav dXiyais pnxwvice papvov éiony
épooudvny, apyir & del mepidedpoper vy’
i frow pdéTapur emikAncwy kadéovow
avépes ol Tpdroto mapal I'iyao ¢ ofjua
[TapBévior vaiovor Aémas, Toth KiABuw aepyol
immor xikevovae kat avrodal eior Kaiiorpov.

Take the dewy Rhamnus which is similar to the
little wild lettuces, always bedecking itself with



282. Herodotus 5.101.

white flowers. It is given the name of Good Com-
panion by those who imhabit the flank of Parthenius
near the tomb of Tmolus and of Gyges where work-
free horses feed on Cilbis and where the Cayster
rISes.

On Tmolus as king, nol mountain, see (Apollodorus)
Bibliotheca 2.6.3.

Schol. Theriaca 634 describes Parthenius as the height
of Lydia. On Cilbis the scholiast is equally enlightening,
though cf. Pliny, Naruraiis historia 5.115, Strabo 13.4.13.

For an illustration showing the Llomb as a heroon see
H. Omont, Miniatures des plus anciens manuscrits grecs
de ia Bibliothéque Nationale du Vie au XIVe siécle, 2nd ed.
(Panis 1929) 38-39, pl. 66; on thc manuscript sce K.
Weitzmann, DOPapers 14 (1960) 49.

SECULAR STRUCTURES

The Agora and Domestic Architecture

sthc. B.C.
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Most of the houses in Sardis were of reeds and even
those that were made of brick had reed roofs. When
one of the soldiers set fire to one of these, the blaze
immediately raced from house to house spreading
through the whole city. When the city was burning,
the Lydians and the Persians who were in the city
were surrounded on every side since the fire was
devouring the outer buildings. Since they had no
way out of the city, they all rushed together into
the agora, to the river Pactolus which brings down
gold dust from Tmolus, flows through the middle

78  Toepography and Monuments

of the agora, and joins the Hermus in the same way
as the Hermus joins the sea. Thronging together
into the agora by the Pactolus, the Lydians and
Persians were obliged to defend themselves. As the
Ionians saw some of the enemy defending them-
selves and others approaching in great numbers,
they took fright and withdrew to the mountain
called Tmolus. From there they made their way
under cover of night to their ships.

Ca. 499 B.C.
The ractic of encircling the city with firc suggests very
deliberate arson on the part of the Ionians.
For domestic architecture in Sardis sce G. M. A.
Hanfmann, BASOR 182 (1966) 18—22. The subject will
be fully trcated by Andrew Ramage in a forthcoming
report in this serics.
For the Roman Agora, sec Sardis VII:1 (1932) 17, 19,
no. 8.49, 128; 38, no. 17.11. 5

(29) Nicolas of Damascus, FGrHist go F 22.
ist c. B.C.—ISt C. A.D.

Fortification Walls

(rr2) Ctesias of Cnidus, FGrHist 688 F ¢ (4).

4thc. B.C.
(xx6) Herodotus 1.84. sthc. B.C.
283. Polybius 7.15.6-71f. 2nd c. B.C.
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Seeing that the wall along the so-called Saw—the
place which links the citadel with the lower city—
was unguarded, he became hopeful and began to
hatch plots involving this. He chanced to have
noticed the sloppiness of the sentinels here from the
following indication.

The place was very steep (8), and Lagoras noticed .
vuliures sitiing on the city wall showing it to be
unguarded (9). He scouted the ground at night (10),
Jound it suitable for ladders, and approached the king
(£1). The king was delighted (16.1), and Lagoras
asked for the help of Theodotus and Dionysius (2),
with whom plans were made (3). On a suitable night
they picked fifieen men to 1ake the ladders (4) and

284

. Polybius 7.17.6fT.

thirty others to attack from the ouiside the gate they
would assault from the inside (5).

Events in the spring of 214 B.C.

Polybius visited Sardis (21.38.7) where he met the
Galanan Chiomara (Plutarch, Mulierum virtutes 22
[258 E]; cf. P. A. Stadter, Plutarch’s Historical Methods
[Cambridge, Mass. 1965] 109). The date of his visil is
uncertain {F. W. Walbank, 4 Historicai Commentary on
Polybius 1 [Oxford 1957} 5, 296).

On the assault ¢f. Cyrus’ capture of the city in 547 B.C.
{Herodotus 1.84 [see 7r6]); Xenophon, Cyropaedia
7.2.1-4 [see 722]; etc.) when the geography may well
have been the same as in Achaeus’ time.

The saddle connecting the acropolis with the city
proper was called the Saw from iis similarity to that
instrument (cf. Polybius 1.85.7). See also Sardis [ (1922)
16-25.

Like Lagoras (see 203), Theodotus was a deserter
from Ptolemy IV {Polybius 5.40.1-3).

Polybius 7.16.6ff. 2nd c. B.C.
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Two thousand men would follow behind these
thirty, and their assignment was to dash through
the gate and seize the crown of the theater, a
position well situated both against the enemy in the
acropolis and those issuing from the lower town.
All was in readiness (£7.1) and ai dawn the ascent
began (2). Dionysius and Lagoras climbed the two
ladders first (3) and their ascent, though visible to
their own army, went unseen by the enemy (4).

On the archaeology of the acropolis see Sardis [ (1922)
15-25; G. M. A. Hanfmann, BASOR 162 (1961) 32-39,
166 (1962) 35-40, 170 (1963) 31-37, 177 {1965) 8-10.

On the theater sec Sardis I (1922) 31; and cf. Sardis
VII:1{1932) 11, no. 4.22.

2nd ¢. B.C.

ofev & fogidels, Bepdv To mepi Ty GAny Tapep-
Borv khmua, xai Bovdépevos amoomiy amo Tob mpo-
xep€voy Tovs T€ wap avTol xal Tovs éx Ths TWoAews,

M e " , w3 e
mpofjye v Svvapw wal mpooéBade mpos Tas éml fi-
repa midas keyeévas, Iepaibus 3¢ mpoaayopevopévas.

And so when the king saw the hubbub in his own
camp, he was anxious to channel the attention of
his own troops and those of the enemy away from
Lagoras’ enterprise. Accordingly he led his army
forward and attacked the gate at the other side of
the town, the gate known as the Persian gate.

286. Polybius §.20.56ff.

79 Secular Structures

Achaeus in the acropolis could not undersiand what
was happening (7). but semt a force to engage
Antiochus (8). Aribazus, in command of rhe lown,
similarly opposed Antiochus (9). Lagoras crossed the
Saw and attacked the designated gate (18.1). The
gate was opened and the 2000 entered (3). The
garrison left the Persian gate to oppose the infruder
(4), but the Persian gaie itself was then forced by
Antiochus’ men (5-0). Aribazus and his soldiers
retreated 1o the acropolis (7) while Lagoras held the
theater area (8). Antiochus’ army now entered the
city en masse, and the ciry was burnt and sacked (9).

Lagoras and his men cvidently climbed the cliffs to the
east of the saddle joining acropolis and lower town.
Once over the wall they took the nearest gale: as there
was no difficulty in seizing the theater, this gatc may be
assumed to have been close by. The gatc which Antiochus
attacked, the Persian gate, will then likely have been to
the west.

On the technology of gates in antiquity sec F. W. Wal-
bank. A Historical Commeniary on Polybius 11 (Oxford
1967) 64-65.

Antiochus’ devastation of Sardis is now amply docu-
mented: see G. M. A. Hanimaan, BASOR 174 (1964)
25, 34, 182 (1966) 24-25, A. Ramage in Hanfmann,
BASOR 177 (1965) 4, A. Ramage in Hanfmann, BASOR
191 {1968) 13-14.

2nd ¢. B.C.
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When they had come to the place they had arranged
with Cambylus, and when Bolis had given the
signal with a whistle, those who jumped out of the
ambush seized some of them while Bolis himself
grabbed Achaeus by his clothes, in this way holding
his hands inside his garments. For he was afraid
that when he found out what had happened he
might try to kill himself'; for he had provided himself
with a sword.

Antiochus showed Achaeus no mercy (8.21.3) and
shortly thereafter the acropolis fell (8.21.9).

Achaeus had hoped to get to Syria (8.17.10).

Bolis was familiar with the topography of Sardis
(8.15.4); on him and Cambylus sce H. van Effenterrc,
La Créte et le monde grec de Platon d Polybe (Paris 1948)

295, 296.




The route they took down the acropolis was hazardous
(8.20.3), as thecitadel was said to be the most impregnable
place in the world (8.20.12). Lucian (De mercede con-
ductis 13 [sce 236]) reflects on its difficulty.

(x22) Xenophon, Cyropaedia 7.2.1-4.  sth-4th c. B.C.

(x23) Zonaras, Epitome historiarum 3.23B.

The Hellenistic Gymnasiom

(210) Polybius 31.6. 2nd c. B.C.

Parks and Gardens

(130) Athenaeus, Deipnosophistae 12.515d-f.
2nd-3rd c. A.D.

287. Cicero, De senectute 59. Ist . B.C.

Atque ut intellegatis nihil ei tam regale videri quam
studium agri colendi, Socrates in eo libro loquitur
cum Critobulo Cyrum minorem, Persarum regem,
praestantem ingenio atque imperi gloria, cum
Lysander Lacedaemonius, vir summae virtutis,
venisset ad eum Sardis eique dona a sociis attulisset,
et ceteris in rebus communem erga Lysandrum
atque humanum fuisse et ei quendam consaeptum
agrum diligenter consitum ostendisse.

And that you may appreciate that nothing seemed
to Xenophon as worthy of a king as enthusiasm for
agriculture, Socrates in that book tells the following
tale in conversation with Critobulus. Cyrus the
Younger, a Persian king who excelled in intelligence
and in the glory of his empire, was visited at Sardis
by the Spartan Lysander. Lysander, a man of
great capacity, had brought him gifts from the
allies, so that Cyrus was in many ways kindly and
generous toward him and also showed him a
certain carefully arranged pleasure-park.

For this kind of park or preserve sce Xcnophon,
Anabasis 1.2.7, 2.4.14; Qeconomicus 4.13.

288. Diodorus 14.80.2. Ist c. B.C.
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Overrunning the country as far as Sardis, he des-
troyed the gardens and the pleasure-park of Tis-
saphernes, which had been set out artfully and
expensively with plants and all else that contributes
to luxury and the quiet enjoyment of the good
things. He then turned about, and when he was
midway between Sardis and Thybarnae he sent
Xenocles the Spartiate with fourteen hundred
soldiers by night to a densely wooded place to
ambush the Persians.

The Persians were ambushed and withdrew to Sardis
in confusion (3-5).

The Spartan admiral, Agesilaus, ravaged Asia Minor,
perhaps 395-394 B.C. Subsequently, the satrap Tiribazus
lured Conon to Sardis and arrested him (14.85.4).

Xenophon, Qeconomicus 4.20ff. 5th—4th ¢. B.C.
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When Lysander came to him bringing the gifts
from the allies, Cyrus is said to have been well
disposed to him in many ways, as Lysander himself
said in casual conversation with a stranger once
in Megara. He also said that Cyrus showed him
over his park in person.

Lysander much admired the regularity of the planning
(21), which delighted Cyrus as it was his own work
(22). Noting the brilliance of his appearance.,
Lysander could not believe that Cyrus indulged in
manual labor (23), to which Cyrus commented on the
benefits attaching to war and agriculture (24).

For gardens of the Roman period sec Sardis VII: 1
(1932) 31, no. 12.6.

The Royal Palace

(x24) Bacchylides, Epinicia 3.32. sthc. B.C.
(148) Aristotle, Analytica Posteriora 94a, b.

4thc. B.C.
(34) Herodotus 1.9. sth c. B.C.

(89) Herodotus 1.34. sthc. B.C.

(35) Nicolas of Damascus, FGrHist 9o F 47 (8).

Ist ¢. B.C.—ISLC. A.D.

(x26) Nicolas of Damascus, FGrHist 9o F 68.

1st ¢. B.C.—1sL C. A.D.

290. Pliny, Naturalis historia 35.172. ist ¢. A.D.

Graeci, praeterquam ubi e silice fieri poterat struc-
tura, latericios parietes praetulere. sunt enim
aeterni, si ad perpendiculum fiant. ideo et publica
opera et regias domos sic struxere : murum Athenis,
qui ad montem Hymettum spectat, Patris aedes
Jovis et Herculis, quamvis lapideas columnas et
epistylia circumdarent, domum Trallibus regiam
Attali, item Sardibus Croesi, quam gerusian fecere,
Halicarnasi Mausoli, quae etiam nunc durant.

Except where a structure could be built in stone,
the Greeks preferred brick walls; for if they are
constructed absolutely perpendicular, they last for-
ever. Therefore they built public structures and
royal palaces of this material: the wall at Athens
which faces Hymettus, the temples of Zeus and
Heracles at Patrae (though stone was used for the
columns and entablature), the royal palace of
Attalus at Tralles, and similarly the palace of
Croesus at Sardis which they converted into a
senate house, and that of Mausolus at Halicarnas-
sus, structures which are still in existence.

The palace at Sardis has yet to be found, though
archaic masonry on the acropolis (G. M. A. Hanfmann,
BASOR 162 [1961] 37-39) may have becn integral to a
Mermnad palatial complex.

(3) Plutarch, An seni respublica gerenda sit 4 (785E).
1st-2nd ¢. A.D.

291. Vitruvius 2.8.9-10.

Secular Structures

(154) Plutarch, De Herodoti malignitate 24.

1st—2nd c. A.D.

Ist ¢. B.C.—ISi C. A.D.

[taque nonnullis civitatibus et publica opera et
privatas domos etiam regias a latere structas licet
videre . . . Croesi domus, quam Sardiani civibus
ad requiescendum aetatis otio seniorum collegio
gerusiam dedicaverunt.

[9] And so in some states it is possible Lo see public
buildings and private houses alike and even palaces
built of brick . . . [10] There is the palace of Croesus
which the townsfolk of Sardis dedicated as a place
for the citizens to relax in the leisure of their age.
It had been the meeting place for the college of
elders.

Vitruvius may be misunderstanding the term ™ gerusia ™
and may be mcaning an old-age home; or he may be
misunderstanding his Hellenistic source; or his source
may have misunderstood the term yepoveia: or the
translation may reflect what both meant.

For an Augustan “gerusia” in Sardis see Sardis VII: 1
(1932) 18, no. 8.72; and cf. 38, no. 17.2.

The palacc has yet to be detected. Presumably it
guards the king lists of which Nicolas of Damascus
(FGrHist go F 44 [7] [see 30]) spcaks so lightly. It may
have stood until the city was razed by Antiochus.

The Treasury
(75) Dio Chrysostom, Orationes 78.32. 1st-2nd c¢. A.D.
(84) Herodotus 1.30. sthc. B.C.

(77) Herodotus 6.125. sthc. B.C.



Appendix : Near Eastern Sources

Assyrian

292. The Rassam Cylinder.

Guggu [Gyges], king of Lydia, a district of the
other side of the sea, a distant place, whose name,
the kings, my fathers, had not heard, Assur, the
god, my creator, caused to see my name in a dream.
“Lay hold of the feet of Assurbanipal, king of
Assyria and conguer thy foes by calling upon his
name.” On the day that he beheld this vision, he
dispatched his messenger to bring greetings to me.
[An account of] this vision, which he beheld, he
sent to me by the hand of his messenger, and made
it known to me. From the day that he laid hold of
my royal feet, he overcame, by the help of Assur
and Ishtar, the gods, my lords, the Cimmerians,
who had been harassing the people of his land, who
had not feared my fathers, nor had laid hold even
of my royal feet. From among the chieftains of the
Cimmerians, whom he had conquered, he shackled
two chieftains with shackles, fetters of iron,
manacles of iron, and sent them to me, together
with his rich gifts.

His messenger, whom he kept sending to me to
bring me greetings, he [suddenly] discontinued,—
because he did not heed the word of Assur, the god
who created me, but trusted in his own strength,
and hardened his heart. He sent his forces to the
aid of Tushamilki, king of Egypt, who had thrown
off the yoke of my sovereignty. I heard of it and
prayed to Assur and Ishtar, saying: “ May his body
be cast before his enemy, may [his foes] carry off his
limbs.”” The Cimmerians, whom he had trodden
underfoot, by calling upon my name, invaded and
overpowered the whole of his land. His son seated
himself upon his throne, after him [i.e., his death)].
He sent me, by the hand of his messenger, [an
account] of the evil which the gods, my helpers,

293.

204.

visited upon him [in answer| to my prayers, and
he laid hold of my royal feet, saying: ** Thou art the
king whom the god has favored [/ir., looked upon].
Thou didst curse my father and evil was visited
upon him. I am [thy] slave, who fears thee, be
gracious unto me and 1 will bear [/it., draw] thy
yoke.”

Translated by D. D. Luckenbill, Ancient Records of
Assyria and Babylonia 11 (Chicago 1927) 297-298.

The cylinders, morc accurately named prisms, were
inscribed and sct up lo commemorate royal building
projects. The Rassam text commemorates Lhe rebuilding
of the palace at Nincvch.

On the date of the cylinder/prism (644636 B.C.; in the
cponymy of Shamash-daninanni) sec Luckenbill, ibid.
290, 323.

On Cimmerians in Lydia scc Herodotus 1.15 (see 52);
Strabo 14.1.40 (sce §7).

Cylinder B.

Gyges, king of Lydia, a district which is by the
shore of the sea, a distant place the mere mention
of the name of which my royal ancestors had not
heard—Ashur, the great god who begat me, caused
him to see my royal name in a dream. The day on
which he saw this dream he sent his mounted
messenger to ask my welfare, The Cimmerian, a
wicked foe who had not feared my ancestors and
who as for me had not caught hold of my royal
feet . . . [A adds: he conquered).

Translated by A. C. Picpkorn, Historical Prism In-
scriptions of Assurbanipal (Chicago 1933) 47.

On the date (648 B.C.) of this prism see D. D. Lucken-
bill, Ancient Records of Assyria and Babylonia 11 (Chicago
1927) 323: Picpkorn, ibid. 19.

Cylinder E.

. .. his [mes]senger wi[th a present] approached to
ask my health to the border of my land. The people
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of my country looked at him and said to him,
*Whoare you, stranger, whose mounted messenger
hitherto has never blazed a trail to the marches?”
To Nineveh, the city of my lordship, [the people]
brought him to me into my presence. The tongues
of the East and of the West, which Ashur had
poured into my hand—there was no master of his
language, and [his] tongue remained strange, so that
they could not understand his speech. From the
boundary of his land . . . he brough[t] with him . . .
[Remainder of colunn missing.|

Translated by A. C. Piepkorn, Historical Prism In-
scriptions of Assurbanipal {Chicago 1933) 17.

On the identification of the messengers as Gyges’ see
Piepkorn, ibid. 9.

Building Tablet.

Gyges, king of Lydia, a province on the other side
the sea, a distant region, whose name the kings who
went before me, my fathers, had not heard men-
tioned,— Assur, the god who created me, revealed
the honored name of my majesty to himin a dream,
saying: ‘‘Lay hold of the feet of his highness,
Assurbanipal, king of Assyria, favorite of Assur,
king of the gods, lord of all, and revere [/it., fear]
his kingship, implore {the favor] of his lordship. As
of one doing homage [lit., service] and paying
tribute, let thy prayers come to him.”

On the [same] day that he saw this dream, he sent
his couriers to me to greet me [/it., ask my peace],
and the Cimmerians who had been disturbing his
land, his hands took alive in battle. Together with
his heavy tribute he sent them [fit., had them
brought] to Nineveh, my royal city, and kissed my
feet.

Translated by D. D. Luckenbill, Ancient Records of
Assyria and Babylonia 11 (Chicago 1927) 351-352.

This clay tablet commemorates the rebuilding of the
Temple of Sin at Harran and conlains selections from the
royal archives.

Babylonian

296. The Nabonidus Chronicle.

In Nisan
Cyrus king of Persia levied his troops.
and crossed [?] the Tigris below Arbela. In Iyyar he
[marched] to the land of Lydia[?]. ............
he killed its king, he took its booty, he puta garnson
of his own therein.
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Afterwards his garrison and the king remained
therein.

Translated by S. Smith, Babylonian Historical Texis
(London 1924) 116.

On the identification as the land of Lydia sec Smith,
ibid. 101, and S. Smith, Isaiah, Chapters XL-LV (London
1944) 35-36, 135. For the Nabonidus Chronicle see Smith,
Babylonian Historical Texts 98-123.

For other versions of the fall of Sardis scc Herodotus
1.84 (scc 716); Parthenius, Love Stories 22 (see 118);
Ciesias, FGrHist 688 F 9 (4) (scc 112); Xenophon, Cyro-
paedia 7.2.2ff (see 722); ete.

Persian

297.

298.

299.

PF 873 (Persepolis Fortification Tablets).

1213 [BAR of] flour, supplied by Istimanka,
Sardian men, blacksmiths, subsisting on rations
[at] Kurra, whose apportionments are set by
Irsena, received as rations. Eleventh and twelfth
and thirteenth months, for a total period of
3 months, 22nd year.

9 men, each receives 45 BAR per month. Total
g workers.

Translated by R. T. Hallock, Persepolis Fortification
Tuablets (Chicago 1969) 252. G. G. Camcron, by letter,
informs me that the translation ** blacksmiths™ may be
somewhat free since the verb which goes with the logo-
gram for “iron”" only means “strike.”

Thesc are regular monthly rations paid from the local
Persepolis Treasury for work not too far from Persepolis.

PF 1321 (Persepolis Fortification Tablets).

6 QA [of] flour, supplied by Haturdada: Hamaratsa
[?} and his 3 companions, fast messengers, [are]
receiving each 13 QA.

He carried a sealed document of the king, and
they went to Sardis.

28th year, second month.

Translated by R. T. Hallock, Persepolis Fortification
Tablets (Chicago 1969) 374. These Perscpolis texts,
written in Elamite, deal largely with transfers of food
commodities in the years 509-494 B.C.; for a larger state-
ment of the subject matter of the texts see Hallock, ibid.
4-8.

Here we deal with travel rations.

PF 1401 (Persepolis Fortification Tablets).

4.65 BAR [of] flour Dauma received. 23 men
[received] each 14 QA. 12 boys received each 1 QA.
He carried a sealed document of Artaphernes.

I
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302.

They went forth from Sardis. They went to Per-
sepolis.
Ninth month, 27th year. [At] Hidali.

Translated by R. T. Hallock, Persepolis Fortification
Tablets (Chicago 1969) 396. Travel rations.

On Hidali, a place betwcen Susa and Persepolis, see
Hallock, ibid. 40 n. 335. Artaphernes was presumably the
satrap at Sardis.

PE 1409 (Persepolis Fortification Tablers).

3 QA [of] flour, supplied by Parru, Kammazikara
the elite guide received, and gave [it] as rations to
2 Sardian men, halapzi makers. For 1 man [they
are] receiving 14 QA [of] flour.
They went from Susa to Sandupirzana [at]
Maknan. He carried a sealed document of Parnaka.
22nd year. For 1 day.

Translated by R. T. Hallock, Persepolis Fortification
Tablers (Chicago 1969) 397. Travel rations.
The Sardian workmen’s job is not identifiable.

DB 1 (Darius, Behistan, Column 1) 12-17.

Saith Darius the King: These are the countries
which came unto me: by the favor of Ahuramazda
I was king of them: Persia, Elam, Babylonia,
Assyria, Arabia, Egypt, [those] who are beside the
sea, Sardis, lonia, Media, Armenia, Cappadocia,
Parthia, Drangiana, Aria, Chorasmia, Bactria,
Sogdiana, Gandara, Scythia, Sattagydia, Arachosia,
Maka: in all, XXIII provinces.

Translated by R. G. Kent, Old Persian (New Haven
1953) 119.

The trilingual (Old Persian, Elamite, Akkadian) in-
seription of Behistan is set on the face of a cliff, difficult
1o approach, close by the main trade route from Baghdad
to Tcheran. On it see Kent, ibid. 107f.

The formula is repeated with modifications in DPe
(Darius, Persepolis E) on which see Kent, ibid. 109, 136,
and in DSm (Darijus, Susa M) for which see Kecnt, ibid.
LI0-T11, 145.

More detailed catalogues of states subservient to
Darius, including and mentioning Sardis are DNa
(Darius, Nags-i-Rustam A) 15-30 on which scc Kent,
ibid. 109, 138, and DSe (Darius, Susa E) 14-30 for which
see Kent, ibid. 110, 142.

On the identification of figures on the Persepolis
reliefs as Sardians see G. Walser, Die Volkerschafien auf
den Reliefs von Persepolis (Berlin 1966) esp. 36-88, re-
viewed by O. W. Muscarella, JNES 28 (1969) 280-285.

DPh (Darius, Persepolis H) 3-10.

Saith Darius the King: This is the kingdom which
I hold, from the Scythians who are beyond Sog-

84  Appendix: Near Easterni Sources

303

diana, thence unto Ethiopia: from Sind, thence
unto Sardis—which Ahuramazda the greatest of the
gods bestowed upon me. Me may Ahuramazda
protect, and my royal house.

Translated by R. G. Kent, Q/d Persian (New Haven
1953) 137.

A trilingual inscription on two gold and two silver
plates: on this see Kent, ibid. 109.

The inscription on the gold and silver plate known as
DH (Darius, Hamadan) is almost identical; ¢f. Kent,
ibid. 111f, 147.

For another copy of the Foundation Record of
Darius the Great see G. G. Cameron, fran 5 (1967) 7-10.

DSf(Darius, Susa F) 35-55.

The gold was brought from Sardis and from Bactria,
which here was wrought. The precious stone lapis-
lazuli and carnelian which was wrought here, this
was brought from Sogdiana. The precious stone
turquois, this was brought from Chorasmia, which
was wrought here.

The silver and the ebony were brought from
Egypt. The ornamentation with which the wall was
adorned, that from Ionia was brought. The ivory
which was wrought here, was brought from Ethiopia
and from Sind and from Arachosia.

The stone columns which were here wrought, a
village by name Abiradu, in Elam—from there
were brought. The stone-cutters who wrought the
stone, those were Ionians and Sardians.

The goldsmiths who wrought the gold, those were
Medes and Egyptians. The men who wrought the
wood, those were Sardians and Egyptians. The
men who wrought the baked brick, those were
Babylonians. The men who adorned the wall, those
were Medes and Egyptians.

Translated by R. G. Kent, Q/d Persign (New Haven
1953) 144.

The building inscription for Darius’ palace at Susa; for
bibliography see Kent, ibid. 110. For the newly found
complete examples of the building inscription see the
New York Times, Sunday, March 9, 1970, and cf. now
F. Vallat, Resue d’Assyriologie 64 (1970) 149-160; F.
Vallat, Syria 48 (1971) 54-59.

On the presence of foreign workmen in Susa and
Persepolis see G. G. Camcron, Persepolis Treasury
Tablets (Chicago 1948) 11 and passim; G. Goossens,
NouvClio 1 (1949) 32-44.

On craftsmen from Sardis active in Achacmenid
circles see C. Nylander, franica Antiqua 6 (1966) 143, 145,
146.

On Ionian and Lydian workmen active in the Neo-
Babylonian palaces sec E. F. Weidner, Mélanges Dussaud
2(1939) 923-935; W. F. Albright, Bibidrch 5 (1942) 51;
see also A. Gocetze, JCS 16 (1962) 54.

304.

XPh (Xerxes, Persepolis H) 13-28.

Saith Xerxes the King: By the favor of Ahuramazda
these are the countries of which I was king. ..
[= DNa 18-22]; Media, Elam, Arachosia, Arme-
nia, Drangiana, Parthia, Aria, Bactria, Sogdiana,
Chorasmia, Babylonia, Assyria, Sattagydia, Sardis,
Egypt, Ionians, those who dwell by the sea and
thosc who dwell across the sea, men of Maka,
Arabia, Gandara, Sind, Cappadocia, Dahae, Amyr-
gian Scythians, Pointed-Cap Scythians, Skudra,
men of Akaufaka, Libyans, Carians, Ethiopians.

Translated by R. G. Kent, Qld Persian (New Haven
1953) 151.

The Daiva inseription, for which sec Kent, ibid. 112.
The text is close, in parts, to that of DNa (Darius,
Nag$-i-Rustam A).

On the relation between Old Persian Sparda- and
Lydian S$fard-, see A. Mecillet, Grammaire du Vieux-
Perse (Paris 1915) 26 no. 52; E. Herzfeld, AMlran 3:2
(1931) 63-64.

Other
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OIld Testament, Obadiah 20.

And the captivity of this host of the children of
Israel that are among the Canaanites even unto
Zarephath, and the captivity of Jerusalem that is in
Sepharad shall possess the cities of the South.

Sce The Twelve Prophets, Hebrew text, English transla-
tion and commentary, ed. A. Cohcn (London 1961) 134.

Sepharad is Aramaic for Sardis: for which see A. T.
Kraabel GRBS 10 (1969) 81 n. 2.

Historical record of the reign of Antiochus I.

... In that year {the 36th of the Seleucid era] the
king left his court, his wife and the crown prince
in Sapardu to keep a strong guard. He went to
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the province Ebir-nari and marched against the
Egyptian army which was camped in Ebir-nari . . .

In the 37th year, Antiochus and Seleucus. In the
month of Adar on the gth the governor of Akkad
and the town magistrates of the king who went
to Sapardu in the 36th year to the king returned to
Seleucia, the royal city on the Tigris.

Translated by S. Swmith, Babylonian Hisrorical Texts
{London 1924) 156; on the document and its datc sce
Smith, ibid. 150-159.

The account is of the cvents of the years 276-274 B.C.
Antiochus removed his qucen and court to Sardis when
Ptolemy II, Philadelphus, invaded Syria.

For the identification of Sapardu with Sardis see
Smith, ibid. 152—-153.

Polemo, Physiognomonica (G. Hoffmann in vol. |
of R. Foerster's Teubner edition of Scriptores
Physiognomici, 139).

I was a companion of the emperor while we were
traveling from Thrace to Asia; the king had his
armies and chariots with him, and that man was in
his entourage. We passed through many cities until
we reached the sea. Then we journeyed to Ionia,
Sardis, lands of Lydia and Phrygia, and many
places. After that we returned from Asia by way of
islands in the sea. We came! to Rhodes. Then we
traveled? in ships to Athens.

1. Verb corrupt herc.
2. Slight textual difficulty in verb here.

Emended from the Arabic and tramslated by G.
Bowersock.

On Polemo’s journcy with Hadrian and their visit to
Sardis see G. Bowersock, Greek Sophists in the Roman
Empire (Oxford 1969) 120-123.

Hadrian’s journey took place in A.D. 123/4. His visit
to Asia Minor, including Sardis, is othcrwisc known: cf.
G. W. Wcber, Untersuchungen zur Geschiclite des Kaisers
Hadrianus (1907) 123—-148.
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Subjects

For many major subjects, people, and historical events, the table of contents
provides the chief means of indexing, The following index contains less
significant subjcets and supplementary derails not included in the extensive
cross-referencing in the text itself. The numbers refer to the serial numbers of
the sources. Where a page number is given the reader is referred to a heading

in the text.

Abae, oracle in Phocis, 99

Abiradu. in Elam, 303

Abradatas, 121

Abydus, 158, 264

Achaca, 169

Achilles, 81

Acimius, 30

Acragas, 1010

Acropolis of Sardis, 271, 284, taken by Romans, 209; falls to
Antiochus, 285, 286; archaic masonry on, 290n. See alse Citadel
of Sardis; Royal Fortress

Adramys, son of Sadyatics, 53

Adramytes, king of Lydia, 130

Adramyticion, 64

Adrastus, 8g, 270

Adyattes {Candaules), 35. See also Candaules

Adyaltes, father of Cadys and Ardys, 10

Adyates, son of Ardys, 30

Acolians, 84, 1471, 166

Acolic cilies, 71

Acolis. 205

Aeschylus, Amymaone quoted, 131

Acsop, sent (o Delphi, g6

Agelaus, son of Omphale, 2

Aglaus Psophidius, 42

Agron, son of Ninus, 26

Ahuramazda, Persian god, 301, 302, 304

Akaufaka, 304

Akkad, 306

Akkadian, on Behisian inscription, 301n

Alcaeus, son of Heracles, 2n, 26

Alcacus of Sardis, 215

Alcibiades, 76, 1650

Alcman, 39

Alcmeon, son of Megacles, 75. 77

Alcmeonids, 770

Alexis, comic poet, 1310

Alyattes, father of Croesus, 52, 53. 69, 146n; sccond wife of, 68; as
lexical entry, 269n

Amalthea’s horn, 236

Amasis in Egypt, 84

Amazons, 45, 188n

Ammon in Libya, oracle, 99

Amorges, 112

Amphiaraus, oracle in, 99, 100

Amyclae, 105. See also Apollo

Amymone of Acschylus, 131

Amyntas, father of Philip of Macedon, 198

Amyntas, soldier in Alexander’s army, 235

Anacharsis, 94

Anacreon, 131

Anactoria, friend of Sappho, 138n

Anaxagoras, 86

Anaximences, 1130

Andromenes, 235

Anncius, M., legatus of Cicero, 2110

Antigonus, 198

Antimachus, 130n

Antiochus 1, 201, 306

Antiochus I1I: at war with Rome, 204, 206, 207, 209; sons of in
Sardis, 205n; razes Sardis, 286, 291n

Antiphus, son of Talaimenes, 238

Antoninus Pius, 222n

Antonius, Lucius, 275

Apamca, 205, 206, 207

Apollo, 99, 124, 125, 126, 186; Pythaeus, statue of at Amyclae, 97,
105; [smenian, in Thebes, 100; statue of in Laconia, 103; at
Delphi, 177

Apollonides the Lydian, 170n

Apollonius, quoted, 247

Appetites, Lydian, 129n

Arabia, 301, 304

Arachne, 133

Arachosia, 301, 303, 304

Araspas, 121

Arbela, 296

Arcesilaus of Pitane, 179n

Archilochus, quoted, 51

Arcteus, in Persae, 185

Ardys, 35

Arcs, 190

Aria, 301, 304

Ariacus, 182

Ariarathes, son of Mithridates, 215

Aribazus, 285

Arimi, 19

Arimia, 262

Aristagoras, 146, 150, 151

Aristides, 76

Aristocritus, father of Lysander, 168

Aristomenes, 46, 54

Aristophanes, Thesmophoriazusae quoted, 131

Armenia, 301, 304

Arnossus, 35

Arselis of Mylasa, 4

Artaphernes, satrap of Sardis, 146, 151, 154, 272, 299

Artaxcrxes, 1740

Artemis, 64, 186; temple of on Samos, 57; temple of in Ephesus, 69,
71, 72, 184; 1emple of on Gygacan Lake, 234

Artemon of Cassandreia, 130

Aryene, daughier of Alyaltes, 102

Asandrus, governor of Lydia, 235

Ascalon, ¢

Ascalus, son of Tymenacus, 27

Ashur, Assyrian god, 293, 204

Asia, wife of Prometheus, 11

Asies, son of Cotys and Halie, 11, 20

Astoneis (Esioneis), 50
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Asius, son of Cotys and Muio, 12

Asscssos, temple of Athena at, 62

Assyria, 3010, 104

Assyrian alliance with Croesus, 121n

Assur, Assyrian god, 292, 295

Assurbanipal, 292, 295; prism inscrniption of, 293n

Aslyages, 89. 102

Astyra, 204

Atargatis, g

Athena. 188; temple of at Assessos. 62; Pronoia, tempic of at
Delphi, 100

Athenian Academy. 179

Athenians: attack Sardis, 147, 148, 149; aid lonians, 150, 155; at
war with Persians, 153, 159, 162, 163; in exile, 218; leave
Ionian cause, 272

Athens, 76, 157, 167, 179, 2110, 307; Xenophon banished from. 168;
statue stolen from, 274; brick wall at, 290

Attales, son of Sadyattes, 53, 280

Attalus I, of Pergamon, 202

Attalus 11, 208, 2350

Attalus, palace of in Tralles, 290

Aatys, son of Cotys and Halie, 20, 21

Atys, son of Manes, 23; sons of, 26, 221, 258n. See alfse Lydus;
Tyrrhenus

Autolycus, mathematician, 179

Autocrates, Tympanistae quoted, 184

Babylon, 31, 236, 278; sards from, 137
Babylonia, 196, 305, 304

Babylonians, 114, 117; brickbakers, 303
Baccaris, 131

Bacchus, 246, 260, 263n

Bactra, 196

Bactri, 204

Bactria. 301, 304; gold from, 303
Bagacus, 145

Baghdad, 301n

Baker, for Croesus. 68. See afse Delphi
Balis, mystical plant, 18

Barbitos, 184n. See also Musical instruments
Belus, son of Alcacus, 26

Berecynthian pasture, 188

Bias of Priene, 64n, 70

Bithynians, 84

Biton and Cleobis, 84

Blacksmiths, Sardian, 297

Blankets, Sardian, 128

Bolis, 286

Borus the Maconian, 7

Branchidae, at Miletus, oracle, 99, 100
Bread, Lydian, 129n

Bricks, Sardian, 134

Brutus, 214

Bularchus, painter, 37

Bullatius, 229

Caenum, 215n

Cacsar, 212

Caicus, river, 150, 205

Callinus, 50; quoted. 51

Callirhoe, daughter of Qceanus, 20
Callisthenes, quoted, 50
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Callithea. daughter of Choracus, 20

Cambylus, 286

Cambyses, father of Cyrus, 102, 145

Camels, Persian, 115, 121

Canaanitcs. 305

Candaules, son of Myrsus, 26. See also Adyauies; Myrsilus

Cappadocia, 110, 111, 301, 104

Caria, 4, 106, 162, 233; Alyattes’ campaign against, 64;
Tissaphernes scts out for, 173, 175, 176; sacked by
Alexander. 193

Carians, 84. 304

Cassius, 214

Catacecaumene. 19, 234, 266

Caunaces, 1870, See afso Clothing: Textiles; Thymaetian ciderdown

Caunus, 272

Cavalry, Lydian, 30, 44, 45, 115, 119, 121

Cayster, river, 281; plain of, 234, 265

Celacnae (Apamea), 206

Centumviri, 226

Cerses, 30

Chalcis, 150

Chaldeans, 122, 123

Chalybes, 84

Chariots, Lydian, 185n

Charon of Lampsacus, 155

Chestnuts, Sardian, 129

Chiomara the Galatian, 283n

Chios, 151, 229

Choracus, father of Callithea, 20

Chorasmia, 301, 303, 304

Chosroes, 143

Christodorus, 12

Chrysorrhoas, river (Pactolus), 233. 252. See also Paciolus

Cilbis, plain of, 265, 281

Cilicia, 166

Cilicians, 84

Cimmerians: capture Sardis, 15; routed by Alyattes. 59. 65;
conquered by Gyges, 292, 293, 265

Cimpsus, 258

Citadel of Sardis, 52, 234, 283. See afso Acropolis of Sardis; Royal
Fortress

Civil strife, in Sardis, 227n

Clazomenac, 59, 161, 162

Clearchus, 130

Cleisthenes, 147

Cleito, mother of Hellus, 241

Clcobis and Biton, 84

Cleomenes, 147

Closter, son of Arachne, 133

Clothing, Lydian, 139n. Sce also Caunaces

Cnidus, wine from, 266

Cocs of Mytilene, 146

Coinage: Lydian, 8on, 132; Seleucid, 237n

Collytus, 218

Coloe, Lake (Gypacan Lake), 234, 279. See aiso Gygacan Lake

Colophon, 130n, 1330, 229: Gyges attacks. 43; and Antiochus, 205;
locks out Mithridates, 213

Conon, 180, 288n

Corcyra, 58

Corcyran youths, 57

Corinth, wise men in, 56

Corinthian exiles, 218

Corinthian Treasury at Delphi, 41




Corupedium, Battle of, 2370

Cos, 165

Cotys, son of Mancs and Callirhoe, 11, 12, 20

Council of Asia. 222u

Crancion, 218

Crantor, 179

Crassus, 78

Cratesippidas, Spartan admiral, 165

Creon, in Antigone, 189n

Critobulus, 287

Croesus, 217, 229, wealth from Pactolus, 234, 242, 247: as lexical
entry, 269n

Cunaxa, 166n, 182n

Cybele, 13, 39

Cyme, 30, 142, 272

Cynthus, 186

Cypselus, tyrant of Corinth, 41, 57

Cyrus the Elder, 86, 89, 109, 114; takes Sardis, 92, 112, 119, 283n,
296: as mule in oracle. 102; at war with Babylonia, 117; and
Croesus’ daughter, 118; buries Abradatas and Panthea, 276,
277. See also Imperial Treasury of Cyrus

Cyrus the Younger, satrap of Lydia, 271; pleasure park of, 287

Cyrus, plain of, 234

Dabac, 304

Daiva wnscription, 304n

Damis, 225

Damonno, wifc of Cadys, 30

Darius I, 151, 153, 159, 272: palace of in Susa, 303n

Darius 11, 197

Dascylii, 3§

Dascylus, son of Dascylus, 31. 32, 35

Dascylus, son of Gyges, 30, 31

Daskylcion, 53; baccaris from, 131n

Datis, Persian commander, 153, 156n

Dauma, 299

Delphi, 96, 126; Alyattes’ offering to, 62; Croesus’ gifls 10, 124:
dedication of Agesilaus at, 177. See afso Mixing bowls; Gyges

Delphic apologia, 125

Delphic oracle: to Gyges, 35; to Alyatics, 62; to Croesus, 77, 122:
to Xenophon, 170

Demaratus, 160

Demcter, in Sardis, 217

Demetrius the Besieger, 200

Demetrius of Scepsis, 50

Deusion (Birth of Rain-Bringing Zeus), on Mount Tmolus, 14

Dindymene, mountain, 115, 234

Dinon, historian, 180

Diodorus, Lydian orator, 216

Diodorus, son of Echeanax, 237n

Diodorus Zonas, Lydian orator, 216

Dionysios Skytobrachion of Alexandria, 130

Dionysius, 283, 284

Dionysius the Sophist, 226

Diphridas, Spartan general, 183

Dodona, oracle at, 99

Dorians, 84, 106

Dorian the Critic, 226

Dositheos, Lydiaka quoted, 48

Drangiana, jo1, 304

Dreams: of Meles, 88; of Crocsus, 89, g1

Drinking water, 158

Dyes (for wool), Sardian, 133
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Earrings, Lydian, 170n
Earthquake (A.D. 17). 219, 220
Ebir-nari, 306

Ecbatana, 54, 142

Ection, father of Cypselus, 41

Egypt. 278, 301. 304; Tushamilki king of, 292 silver and ebony from,

303

Egyptian army, 306

Egyptians, 121; introduce textiles, 133

Elam, 301, 303, 304

Elamite, 298, j01n

Elcctrum, from Sardis, 189

Eleatheria, in Smyrna, 48

Ephesian wines, 266

Ephesians, 51, 71, 213

Ephesus: and Croesus, 64, 72, 100; tied (o temple, 69, 71; and
Greeks, 154, 165, 1780, 272, 205; Temple of Artemis at, 184.
186; Amazons in, 188n; distance from Sardis, 191 Polycrates

bishop of, 222n; one of seven churches, 223; Smyrna suburb of,

28on
Ephorus. 130 quoted. 109
Epicurus, 38
Eretrians, 148n, 149, 150, 153
Erinyes, 217
Erysichean shepherds, 127
Esioncis (Asioncis), 50
Ethiopia, 302; ivory from. 303
Ethiopians, 304
Etruria, 221
Etruscans, Lydian ancestry of, 25
Eumelus the Corinthian, 14
Eumencia, festival in Sardis, 2 10n
Eumenes, secretary to Philip and Alexander, 199
Eumencs 1, of Pergamon, 201
Eumenes 11, 208, 210
Eunaeus, 263n
Eunuchs, Lydian, 130. See alse Corcyran youths
Eurybati (cheats), 109
Eurybaius of Ephesus, 109, 1110
Eurypylus, 241
Euthydemus, archon at Athens, ggn
Euxine, 111

Falernian wine, 262

Famine in Lydia (ca. 1200 B.C.), 23. 24
Favonius, 214

Figs, Lydian, 12gn

Fiscus, 220n

Flute, 188n

Food, Lydian. Sce Kandaulos ; Kandutos: Karyke
Foundation Record of Darius the Great, 302n
Frankincense tree, in Sardis, 135

Gamus, as Lydian invention, 23, 24, 132
Gandara, 301, 304

Ganges. 263; gold in, 248

Gauls, 208

Gellius, 114n

Gelon of Sicily, 97

“Gerusia,” 2gin

Gordias, father of Midas, 41
Gordien/Gordium, 1650, 194

Gorgias of Leontini, 167

e e e
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Greek cities. 156, 157

Guggu (Gyges). 292

Gygadas, at Dclphi, 41. See afso Delphi

Gygacan gold, 80

Gygacan Lakc, 233, 234, 2358. See afso Coloe, Lake

Gyyes. 32, 293, 295: gives silver and gold to Delphi, 97; as lexical
cntry. 269n: messcngers of. 294n

Hadrian, 114n, 3070

Halapzi makers, Sardian, 300

Halicarnassus. palace of Mausolus at, 290

Halic, daughter of Tyllus, 20

Halys, river, 84, 102, 242: as political boundary, 107n

Hamaratza. 298

Harran. Temple of Sin at. 295n

Haturdada, 298

Headband, Lydian. 139

Hcbrus, in Thrace. 248

Hellespont, 146, 157, 158, 161, 162; bridges at, 1gon

Hellus. 2414

Heracles, 259 pillars of, 240n; temple of at Patrae, 290

Heraclids. 41

Heracum/Hcraion, on Samos, 535, 104

Hermes, t; temple of in Cyme, 30

Hermus, river, 102, 115, 234, 239, 245, 282: plain of, 44:
Alexander camps ncar, 235

Herodes Atticus, 114n

Hidali, 299

Hicrocavcsareia, religious precingt in, 273

Hieron the Sicilian, 97

Hippalyte, 4

Histiacus of Miletus, 146, 151, 272

Hyde: as name for Sardis, 8, 17, 233: as acropolis of Sardis, 13

Hyllus, river, 5, 115, 239; called Phrygius, 234

Hymettus, 290

Hypacpa, 231: religious precinet in, 273

Hypcrboreans, 124

Hyrocades the Mardian, 116. See also Mardian

Hystaspes, satrap of Sardis, 181

lardanus, 1, 26, 29

Ichthys, son of Atargatis, 9

Idomencus, 7

Imperial Treasury of Cyrus, 140

Indi, king of, 196

India. 248; gold from, 189; ivory from, 267

lon. in Omphale, 131

lonia, 205, 249, 301, 303. 307: Tamos governor of, 166;
geographically, 233

lonians, 84, 111, 272, 304; appeal to Sparta, 141, 142; on Tmolus,
282 stonecutters, 303

lonian cities, 71

Iphition, son of Otrynteus, 8

Iphitus, 1n

Irsena, 297

Isagoras, partisans of, 147

Ishtar, Assyrian god, 292

Islands, Greek, 70, 71

Ismara, 263

Ismarus the Maconian, 255

Isracl, 308

Istimanka, 297

lyyar, 296
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Jerusalem, 212, 305
Jews, in Sardis. 212, 27
Jocasia, in Phnenissae (Seneca), 26on

n

Kammazikara, the clite guide, 300
Kandaulos (rich Lydian dish), 129n
Kandutos {Lydian gravy), 129n
Karabel, rock sculpture at. 28on
Karyke (rich Lydian dish), 129n
King lists. in Royal Palace, 291n
Klcis, friend of Sappho, 139
Krabos, 10

Kurra, Sardians at. 297

Kyaxares, 59, 60

*Labrys,” Lydian for ax, 4
Lacedaimonians, 142, 161

Lacomnia, 103. See also Apollo; Thornax
Laconians, 218

Lacrines, Spartan, 142

Ladc, Battle of, 154

Lagoras the Cretan, 203, 283, 284, 285
Lamian War, 270n

Lampsacus, 155

Lamus, son of Omphale, 2n

Laodicea, 2i1n, 223, 226n

Latium, 261

Lelantine War, 150n

Lconnatus, 198n, 270

Lesbos, 73, 229

Libya, 11; oracle in, 99

Libyans, 304

Lixus, 35

Lycia, 193

Lycians, 50, 84

Lyde and Antimachus (a love story). 130n
Lydec, Sadyattes’ sister and wile, 53
Lydiaka of Dositheos, 48

Lydiaka of Xanthus, 27, 28, 130
Lydians. The, by Magncs, 131

Lydus, son of Atys and Callithea, zo. 21, 26, 221
Lygdamis, Cimmerian Jeader, 49
Lysander the Spartan, 168

Lysimachus, 198n, 200, 237

Macedonians, 234

Macander, river, 213

Maconia, 20, 233, 261

Maconians, 26, 242; as Lydians. 234, 238, 255
Magians, 145

Magnes, consorter with women, 45

Magnces, The Lydians quoted, 131

Magnesia, 145n, 219

Magncsians, 45. 51

Magnctes, Battle of the (painting by Bularchus), 37
Maka, 301, 304

Mandane, mother of Cyrus, 102

Manes, father of Atys. 11, 20, 23

Mantitheos, 162

Mantyes the Paconian, 146

Marathon. Batte of, 159

Marcus, father of Lucius Antonius, 275
Mardian, overthrows Sardis, 114




Mariandynians, 84

Mausolus. palace of at Halicarnassus. 290
Mazares, 142

Medes, 102, 114, 145: goldsmiths, 303
Muedia, 204. 301, 304

Megabazus, 146

Megacles. father of Alemeon, 77

Mugara, 169, 289

Mclas, father of Pindarus. 69

Mcles, 10, 88n: on wall of acropolis, 114, 116
Mclito, bishop of Sardis, 222

Memnon. 191n

Memphis, 166

Menemachus the Sardian, 218n, 227n. 228n
Menippus, 79

Mentula, 74

Mermnads, 26, 41

Mesogis, 265; winc of. 266

Messenians. 46

Mesthles. son of Talaimencs, 238

Methymna. wine of, 262

Mcirogathes, Lydian in Persae, 185
Mectropolitan wincs, 266

Micon, painter, 136

Midas, king of Phrygia. 41, 49, 740, 79
Milesians, 1. 150

Miletus, brother-in-law to Sadyaltes. 53
Miletus: Mermnad attacks on, 43. 52, 62; oracle at, 99; and Cyrus,

141n: and Athenians, 148, 155; besicged, 151, 154, 169 and
Lysander, 165

Milyas, 202

Minucius Thermus, Q., 2110

Mithridates VI of Pontus, 85, 213, 215n, 216
Mithrines, satrap of Sardis, 192, 197, 235
Mixing bowls, of Gyges at Delphi, 41

Molon, 204

Muio, 12

Musaeus, 209

Muses, 39, 47

Music, Lydian, 101n; military, 62n; rhythm, 184n
Musical instruments, Lydian, 62n, 101n, 184n
Mycale, 156, 158n

Myrsilus (Candaules), 26, 37

Myrsus, father of Candaules, 26
Mysia, 151, 213, 234
Mysians, B4, 89, 1461, 242, 271: living around Sardis, 234

Nanis, daughter of Croesus, 118
Naxos, 146, 263

Nectar, Lydian, 129n

Nestor, 76

Nicias, governor for Alexander, 235
Nineveh, 294. 295; palacc at, 292n
Ninus, son of Belus, 26

Nireus, beauty of, 81

Nisan, 296

Nisus, 76

Norbanus Flaccus, Gaius, 212
Nuts, Sardian. 135n

Nysa, 263

Ochre: Lydian, 136; from Scyros, 136
Oibares, 112
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Olympia. Alcmeon at, 77
Ombrici, 23

Omphale. 131

Omphale, 130; and Heracles. 259
Onions, Sardian, 1350

Orontas, and Cyrus, 271
Orontes, 237n

Otrynteus, 8, 239

Paciolus, river, 81, 124. 233, 234, 2358, 260, 264, 276, 282: Greeks
camped near, 178. See also Chrysorrhoas

Pactycs, leads Lydian revolt, 142
Pacomians, 146

Pamphacs of Prienc. 64, 66

Pamphylia, 193, 202

Pamphylians. 84

Panathenaia festival, in Sardis. 210n
Pantaleon, brother to Crousus. 64n, 67, 100
Panthea, wife of Abradatas, 121, 276, 277
Panyassis, §

Paphlagomians, 49, 84, 182n

Parasangs (Persian measurc), 191

Pardalas, 227

Parnaka, document of, 300

Parru, joo

Parthenius, mountain, 281

Parthia, 101, 304

Pasion of Megara, 169

Patrac, temples of Zeus and Heracles at, 290
Pausanias, governor of Lydia, 235
Pelasgians, 22

Peleus, sword of, 76

Pella, Lucius, 214

Peloponnese, 131

Pelops, 221

Perdiccas, death of, 19g9n

Perfumes, Sardian, 131
Pergamon/Pergamum. 201, 223

Periander of Corinth, 62, 86, 96

Pericles, B6

Persepolis, 299, 303n

Perscpolis Treasury, 297n

Persian defeat, 16on

Persian Gate, 285

Persian (Old) on Behistan inscription, 301n
Persians, 15

Pessinus, 13

Phaenias of Eresus, 97

Phaislus, son of Borus, 7

Phalaris, tyrant of Acragas, 101

Pherecydes, 1n

Philadelphia, 223

Philadelphus (Ptolemy 1), 306n

Philarchus, king of Smyrna, 48

Philip of Macedon, 198

Philippi, 214n

Phocaca, 115, 142, 234

Phocis, oracle in. 99. See afso Abae
Phraortes, king of Ecbatana, 34

Phrygia. 13. 41, 89. 242, 307; kin of Cyrus command, 166

Agesilaus in, 172; geographically, 188n, 213

Phrygians, 49, 84
Phrygius, river, 234. See also Hyllus

e —— —

Pigres the Paconian, 146

Pindarus. tyrant of Ephesus. 69, 72
Pisidia. 166

Pisidians, 170

Pissuthnes, satrap of Sardis, 181
Pitane, 179, 218

Pittacus. 95; and Crocsus. 70, 93

Place of Purity. 130

Plato, citizen of Sardis, 2110

Pluto, character in Lucian, 79

Polemo of Laodicia, sophist, 226
Polycrates, bishop of Ephesus, 222n
Polycrates, tyrant of Samos, 130n; murdered, 145
Polygnotus, painter, 136

Polynices, in Phoenissae (Scneca), 260n
Pompey. 215n

Pontus, 32, 49, 85

Priene, 52, 64n

Proconessus, 53

Prostitution, Lydian, 132, 278; in Sardis, 279
Proxenus of Boeotia, 167, 169, 170
Prusias, 202, 209n

Ptercla, 76

Pteria, in Cappadocia, 111

Ptolemais, daughter of Ptolemy 1. 200n
Ptolemy 1, 198, 20cn

Ptolemy I1 (Philadelphus), 306m
Plolemy IV, 203n

Red Sea, 250

Revolt, Lydian, 117, 119, 142. See also Pactyes

Rhamnus (witd lettuce), 281

Rhodes, 165, 307

Ring of Gyges, 33. 36

Roman poets and Croesus, 74n

Romans, 205

Rome, 204, 207

Royal Fortress, 155

Royal Palace of Sardis. 148. See also The Palace of Croesus, p. 42

Sabaeans, frankincensc from, 267

Sadyattes, rich Lydian, opposes Croesus, 64, 670, 100
Sadyattes, son of Cadys, 31

Saffron: on Tmolus, 252; perfumes. 267

Samians, 57, 104, 150, 156, 181; Sardian influcnce on, 130n

Samos. 55, 58, 229; Heraion on, 55, 104: democracy established in,

181
Sandanis, wise Lydian, 110
Sandupirzana at Maknan, j00
Sapardu (Sardis), 306n
Sardanapalus, 79
Sard/Sardonyx. 137
Sardis, plain of, 115, 175, 234
Satrapy, Sardis as, 174
Sauagydia, j01. 304
Saw, the (on acropolis), 283. 285
Scipio, 209
Scyros, ochre from, 136
Scythia, 94. 301
Scythians. 52, 60, 302; Amyrigian, 104; Pointed-Cap, 304
Scleucia, on Tigris, 306
Selcucus 1. 201, 237
Scleucus 1V, son of Antiochus the Great, 205, 206, 207
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Semele. * Birth Pangs o1, 75
Sepharad (Sardis), 305
Sibyl, 126
Simonides, quoted, 131
Sin. Tempie of at Harran, 295n
Sind, 302, 304; ivory from, 303
Sinope, 32. 111
Sipylus, mountain, 219
Skudra, 304 .
Smyrna, 23. 223, 225, 226n, 229, Gypes altacks, 43: aL war wu}? .
Sardis, 48, 59 locks out Mithridates, 2137 tmple to Tiberius in,
221n; wine from, 266
Smyrna, suburb of Ephesus, 280
Smyrnaeans: at war with Gyges. 44n. 46, 47; al war with Alyartes, 63
Snakes in Sardis, 111
Socrates, 76: quoted, 287
Socrates of Achaea, 169
Sogdiana, 301, 302, 304; gems from, 303
Solon, 75, 125, 126
Solovcttius, leader of Gauls, 208
Sophacnetus of Stymphalus, 169
Sophocles, 131
Sosicrates, quoted, 55
Spain, 248
Sparta, 19, 76; and lonians, 141; and Xcrxes, 157
Spartans, 147. 165; and Croesus, 97, 115; and Persians, 163, 168
Spermes, cousin of Cadys, 30
Spithridates, 1820
Sterilization of Lydian women, 130
Stonccutters, Ionian and Sardian, 303
Struthas, 183
Stymphalus, 169
Sulpicius, Gaius Gallus, 210
Susa, 146, 151, 2090, 300; as satrapy, 174; Royal Road to, 191;
Alexander seizes, 196 foreign workmen in, 303n
Synnada. 208
Syria. 206, 306n
Syrians, 32; Pterian settlements, 111

Tabalus, 142

Tagus, river. 244, 248

Talaimenes, son of Gygaean Lake, 238
Tamos, 166

Tantalus, son of Tymenacus, 27

Tarne (Sardis), 7n

Tarnus, fountain of, 233

Taurus, mountains, 202

Teheran, 3oin

Teircsias, in Antigone, 18gn

Tellus, 84

Telmessians, 116

Telmessus, oracle at, 111

Teos, 209n

Terpander, 184n

Textiles, Sardian, 128n; and woolens, 1330
Thales of Miletus, 6o, 61, 86, 113n, 126
Theater at Sardis, 284, 285

Theban orgies, 263

Thebe, plain of, 64

Thebes, 100

Themistocles, 274

Theoclus, 46

Theodorus of Samos, goldsmith, 99
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Theodotus. 237, 283 Troad. 71n
Theophrastus. 179 Trophonius, oracle in. g9
Theopompus, Philippika quoted. 97, t3on Troy. 114
Theseus. 263 Tushamilki, king of Egypt, 292
Thesmophoriazusae ol Aristophancs. 131 Tyllus, father of Halie, 20
Thessalian shepherd, 127 Tylon, family of, 15
Thibron, 183n Tymenacus, 27
Thornax, mountain in Laconia. 103. See als» Apollo Tympanistae of Autocrates. 184
Thrace, 146, 158, 248, 307 Tyrrhenia, 2t
Thracians, 84 Tyrrhenus. son of Atys and Callithea, 227. See also The Tyrrhenian
Thrasybulus, 62 Migration. p. 10
Thuessus of Kyme, 30
Thyatira, 223 Umbrians, 130n
Thybarmais, Persian city, 143 Uranus, 47
Thybarnac, 288
Thymaetian eiderdown, 187 Veians, 25
Thymbrara, 121 Verus, Emperor, 222
Thymans. 84 Victor, 222n
Tiberius, 219n, 220 temple o in Smyrna, 221n
Tigranes, 183 Wardogs, of Alyattces, 65
Tigris, 296, 306 Warships, of Croesus, 70
Timo, prefect of Lydia, 209 Woodworkers, Sardian, 303
Tiribazus, satrap at Sardis, 180, 288n Woolens. See Textiles
Tissaphcrnes, 169, 173, 176; and Alcibiades, 161, 162 in Sardis, 172,

175, 178n, 256n; cxecuted, 174; gardens of, 288 Xanthus of Athens, musician, 179
Tithraustes, 172n, 174 Xanthus, Lydian historian, 9, 16, 27, 130, 216; quoted, 18, 19, 21, 28
Tmolus, husband of Omphale, 1 Xcnias, Persian general, 169
Tmolus, mountain, 83, 116, 233, 234, 282; lonians on, 150: source of Xeno, 207

Pactolus, 242n; Bacchus on, 246: gold on, 247; saftron on, 252 Xcnocles the Spartiate, 288
Tmolus, tomb of, 281 Xcnophon, 287. See alse Cyrus and the Anabasis, p. 52
Torebus, son of Atys, 21 Xerxes, 97, 1900, 2740
Tos, memorial to, 280 Xuaris (Sardis), 16
Toudo, wife of Candaulus, 34, 35, 76
Traitor Tower, in Ephesus, 69, 72 Zarcephath, 305
Tralles: Jocks out Mithridates, 213; palace of Aualus at, 2go Zeus, 47, 124; temple to on acropolis, 235; temple to at Patrae, 290
Trasimene, son of Tyrrhenus, 261 Zeus Labrandus, statue of in Caria, 4
Treasure of Croesus, 142, 144; in Thybarmais, 143 Zopyrus, 114

Treres, 50; as Cimmerians, 49, 51 Zoroasler, 126




